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— Я буду ждать тебя у багажного отсека, — предложил ей Хьюго Престон по телефону вчера вечером. — Ты узнаешь меня по букету красных роз, который я специально куплю для тебя, детка. Я считаю часы до нашей встречи, Лили. Я так хочу тебя увидеть. Ты даже не представляешь себе, как сильно я хочу увидеть тебя, моя доченька. Долгие годы я так скучал по тебе, и я тебя люблю. Помни об этом и приезжай. Я жду нашей встречи с нетерпением. Лили, я жду тебя…

   Пассажиры, прилетевшие с ней одним рейсом, уже взяли свой багаж и потянулись к выходу. Лили осталась совсем одна. У нее было два чемодана и несколько сумок. Все это она взгромоздила на маленькую тележку для перевозки вещей…

   Она ждала. Прошло пять минут, потом десять… Она ждала уже целый час. Никто не подходил. Где отец? Почему его нет? Что случилось?

   На вокзале было много пожилых мужчин, но ни у кого из них не было роз. Розы… Красные розы, цветы любви — они должны были воссоединить отца и дочь после стольких лет разлуки. Где же человек, которого она искала всю жизнь? Ее настоящий отец… Тот человек, чья кровь текла в ее жилах… Господи, как же она хотела его увидеть…

   Лили чувствовала себя так, будто ее предали. Зачем он договорился с ней о встрече, если не собирался приезжать?

   Она вытащила карту из бокового кармана сумки.

   Стентонбридж, маленький городок, расположен в ста пятидесяти милях к северо-востоку от Торонто. Здесь жил Хьюго. Может, он задержался в пути из-за сильных дождей? Через несколько минут он приедет и обнимет ее, надо только подождать.

   Она ждала столько времени, подождет еще. А что, если автомобиль попал в аварию и ее отец лежит сейчас в машине «Скорой помощи» и в любой момент может умереть? А она обвиняет его в предательстве!

   Лили отогнала от себя эту страшную мысль, сунула карту обратно в сумку и снова внимательно осмотрела встречающих. Между рейсами возник перерыв, и в просторном зале было относительно свободно.

   В углу толпилась группа студентов с преподавателем. Они что-то шумно обсуждали. Веселые голоса, смех, улыбки… В молодости Лили была лишена всего этого. Ей запрещали ездить с друзьями, и все каникулы она проводила дома. А так хотелось повеселиться в компании одноклассников, попеть под гитару, посидеть у костра, ночевать в палатке… Если бы стать на несколько лет моложе, она бы все сделала по-другому, изменила бы свою жизнь.

   Но это невозможно.

   В зале появился высокий мужчина и направился прямо к ней. Лили смотрела на него несколько испуганно — было непонятно, что делать. Она почувствовала знакомое ощущение беспомощности. Боже, как она ненавидела это ощущение — когда ты ничего не можешь поделать, а только ждешь…

   ― Вы не меня ждете? — поинтересовался рядом равнодушный голос.

   Человек подошел совсем близко. Лили растерялась — снова события вышли из-под контроля. Такое происходило с ней довольно часто, но сейчас она очень надеялась, что судьба будет милостива и все закончится благополучно. Она внимательно оглядела наглого незнакомца: красивый, высокомерный, враждебный. И совсем не пожилой. Это не отец. Тогда кто же? И зачем он подошел к ней?

   ― Нет, что вы! — воскликнула Лили, отстраняясь: ей только не хватает неприятностей в чужом городе. Она поискала глазами полицейского — тот, как назло, куда-то исчез.

   ― Вы — Лили Тэлбот, — произнес незнакомец уверенно и безапелляционно. Кажется, он незнаком с элементарными правилами вежливости и не знает, что подобное презрительное отношение к другим вызывает только неприязнь.

   Подавив в себе желание нагрубить в ответ, Лили спокойно подтвердила:

   ― Да. А кто вы, вежливый незнакомец? Экстрасенс?

   ― Я — Себастьян Кэйн, — произнес он, сделав вид, что не замечает враждебности.

   Он произнес это так, будто простое упоминание его имени должно было вызвать бурю восторга. Эгоист! И какой высокомерный! У Лили появилось сильное желание сбить с него спесь, поставить на место этого наглеца, этого мистера Грубияна.

   ― Как мило! — буркнула она и взялась за ручку тележки с сумками. — Извините, но мне надо позвонить и выяснить, что случилось с человеком, который должен был меня встретить. Я беспокоюсь за него.

   ― В этом нет необходимости, — усмехнулся он. — Я отвезу вас, куда нужно, мисс Недоверчивость.

   Господи, она снова вляпалась в какую-то историю. Когда же у нее начнется спокойная и безмятежная жизнь, ведь ей для счастья и нужно-то всего ничего — тишины и покоя, ну и еще, наверное, немножко любви.

   ― Не хочу утруждать вас, сама доберусь как-нибудь. И потом… я не езжу со странными людьми, которые приносят обычно уйму неприятностей…

   На его губах мелькнула улыбка, но быстро исчезла.

   ― Вы меня совсем не знаете. Как можно назвать незнакомого человека «странным», миссис Тэлбот?

   ― Мисс, — поправила она. — Я не поеду с вами. Я дождусь мистера Престона.

   ― Хьюго не приедет. Вы, конечно, можете остаться и ночевать на вокзале, я не буду против. А завтра вернетесь домой.

   От этих слов у нее побежали мурашки по спине.

   ― Почему Хьюго не приехал? Он не хочет меня видеть?

   ― Я убедил его остаться дома. С такими особами, как вы, надо обращаться очень осторожно. От вас можно ждать чего угодно.

   ― Он всегда делает то, что вы ему велите? — парировала девушка. Она разыщет Хьюго во что бы то ни стало.

   ― Нет, — с горечью выговорил Себастьян. — Если бы это было так, вас здесь сейчас не было бы, я не тратил бы свое драгоценное время на объяснения с вами. Дайте ваш багаж, я его не украду. И поторопитесь: у меня нет желания простоять еще полдня в пробке. Хьюго ждет вас. Он необыкновенный человек, не каждый согласился бы встретиться с такой…

   Он знал, кто она, — Хьюго, очевидно, все ему рассказал. Его одежда, часы, прическа… Он выглядел на миллион долларов и, похоже, говорил правду. Только почему он так груб с ней? Чем она ему не угодила? Он ведь ее не знает, она его тоже. Надо быть поосторожнее.

   ― Я никуда с вами не поеду, пока не выясню у отца, кто вы такой, — решительно проговорила Лили, не двигаясь с места.

   Человек, видимо, не привык к возражениям. Сжав в раздражении губы, он вытащил из внутреннего кармана пиджака мобильный телефон, нажал два раза на кнопки и вручил ей. Он явно злился.

   ― Пожалуйста.

   Лили неуверенно взяла телефон. На экранчике высветились имя Хьюго и его номер. Стоит ли звонить? Столько лет прошло. А вдруг Хьюго решил, что не надо ворошить прошлое и лучше оставить все как есть? Потому и отправил этого типа…

   Нет, ей нужно узнать о себе все… Даже если это ее и разочарует.

   ― Вы позвоните, в конце концов? — фыркнул Себастьян, заметив ее нерешительность. — Это телефон, а не бомба, он не взорвется, не сомневайтесь.

   Хьюго ответил только после третьего гудка.

   ― Я так рад, что ты позвонила, Лили, — начал он весело. — Я так жалею, что не смог тебя встретить. Хорошо, что ты позвонила. Ни о чем не волнуйся, все будет хорошо. Красные розы уже ждут тебя, моя радость! Мой пасынок встретит тебя в аэропорту и отвезет домой на своей машине. Он приблизительно шести футов роста, темноволосый, симпатичный, по словам женщин. Его трудно не заметить в толпе. Я показывал ему твою фотографию, поэтому он тоже должен тебя узнать. Надеюсь, вы понравитесь друг другу. Жду тебя с нетерпением, Лили.

   Так это ее сводный брат?

   ― Мы встретились, — сообщила она, не сводя глаз с Себастьяна. — Он стоит передо мной, мы даже успели поговорить. Сейчас собираемся выехать из аэропорта.

   ― Превосходно! Передай ему, что мы устраиваем ужин в твою честь. Все будет отлично — ведь моя дочь достойна только лучшего! Нет, дай-ка я сам с ним переговорю, я дам ему кое-какие указания.

   Лили с удовольствием передала трубку.

   ― Хьюго?.. — заговорил Себастьян. — Нет, не жди нас к ужину, мы опоздаем, это точно. У меня назначена встреча на сегодня… Да, еще одна. Извини, дела. Не мог же я их отложить, ты ведь понимаешь?.. Да, сразу узнал. Не думаю, что это твоя дочь. — Он неодобрительно взглянул на Лили. — Конечно, — произнес он, — если ты так хочешь… Нет, она не похожа на тебя. Ты слишком доверчив, нельзя быть таким в наше время, это опасно. Говорю тебе, она может оказаться кем угодно. Ты должен быть осторожнее, чтобы не повторить ошибку.

   Он выговорил это так, будто она была попрошайкой на улице. Лили захотелось тут же убежать от этого типа, сесть в первую попавшуюся машину и поехать к отцу. Судьба вновь вела с ней игру, правил которой она не знала. Что же делать? Снова покориться или действовать самой? Слушать сердце или принять доводы разума?

   ― Сколько ехать до Стентонбриджа? — спросила она, чтобы хоть как-то разрядить атмосферу.

   ― Около трех часов, но сегодня из-за плохой погоды потребуется гораздо больше — часа четыре-пять, — неохотно ответил Себастьян, явно не желая с ней разговаривать.

   ― Извините, что доставляю вам столько неудобств. Я была бы счастлива добраться туда поездом или на автобусе.

   ― Поезда туда не ходят, автобусы тоже. И потом… Хьюго был бы в ярости: он считает, что вы его дочь. Я его не понимаю. Как можно быть таким легковерным… Жизнь его ничему не научила: наступив на грабли один раз, он хочет это сделать и во второй…

   ― Понятно… Значит, вы не разделяете его энтузиазма.

   Он пристально посмотрел на нее.

   ― А почему я должен его разделять? Даже если вы и его дочь… Поздновато вы вспомнили про своего папочку…

   ― Что значит «если»?.. Я его дочь. И у меня есть доказательства. Они у меня с собой. А про папу я узнала совсем недавно.

   ― Вы хотите сказать, что ваши бумаги подлинные? — усмехнулся он, открывая багажник огромной черной машины и засовывая туда сумки. — Надеюсь, вы не собираетесь мне их демонстрировать, потому что у нас нет времени. Расскажете свои сказки Хьюго, мне они неинтересны.

   ― Разумеется, я не собираюсь вам ничего доказывать, я приехала повидать своего отца…

   ― Тогда забирайтесь в машину — я очень спешу.

   ― Ах, какая я недогадливая! — произнесла она с иронией. — А я-то думала, вы просто выехали на прогулку, по дороге заскочили на вокзал и решили подкинуть меня до дома Хьюго.

   Он поднял брови и презрительно оглядел ее.

   — Не испытывайте моего терпения, мисс Тэлбот, если вообще хотите добраться до места.

   — Я? Испытываю ваше терпение? И как же мне это удается?

   ― Вы здесь, и этого достаточно. Ваше присутствие мне невыносимо.

   ― Но я приехала не к вам, еще десять минут назад я даже не подозревала о вашем существовании. Я думала только о встрече с отцом.

   ― Кстати, это интересно. — Он схватил ее за руку и усадил в машину. — И почему же вам вдруг так захотелось увидеть Хьюго?

   ― Он мой отец. Разве это не повод?

   ― Но почему именно сейчас? Прямо скажем, он всю жизнь был вашим отцом. Разве не так?

   ― Я узнала об этом совсем недавно и сразу же начала его искать. Я хотела…

   ― Вы прожили без него двадцать шесть лет, между вами нет никакой эмоциональной привязанности. Так в чем истинная причина вашего приезда? Господи, зачем я спрашиваю? Будто я не знаю, что причина одна — получить его деньги.

   ― Это мое личное дело, и я не собираюсь обсуждать его с незнакомым человеком. Я приехала к Хьюго.

   ― Между мной и Хьюго нет секретов.

   ― Видимо, все-таки есть, — холодно возразила она. — Судя по вашей реакции на мое внезапное появление, он не говорил, что у него есть дочь. Ведь так?

   ― Может быть, — ответил Себастьян, — потому, что он никогда не скучал по вас. У него уже есть дочь, которую он любит больше всего на свете. Вы не нужны ему. Поэтому будет лучше, если вы отправитесь обратно и как можно скорее…

   ― У меня есть… сестра? — спросила Лили, несколько озадаченная. Она была единственным ребенком в семье и всегда хотела иметь сестру. У нее даже кузин не было. Ни тетушек, ни дядюшек, ни бабушек, ни дедушек, только мама и отчим. Ее вдруг охватило странное возбуждение: у нее есть сестра. Интересно, какая она? Понравится ли ей Лили? Судьба приготовила ей превосходный подарок… Но что от нее потребуют взамен? Ведь в жизни ничего не дается просто так, и приходится расплачиваться за мимолетные радости.

   ― Нам никто не нужен, — злобно прошипел Себастьян.

   А ей нужен! Сестра, отец… Ей нужны любовь, ласка, понимание.

   Она жила в не идеальной семье. Она любила маму и отчима, и они тоже, видимо, любили ее по-своему. Так почему она была несчастна?

   А потом наступил тот ужасный день, десять месяцев назад, в сентябре. Стояла теплая, солнечная погода. Ничто не предвещало беды. В половине третьего раздался стук в дверь. Лили побежала открывать, думая, что это родители. Там стоял полицейский, он сообщил, что родители погибли в автокатастрофе и ей надо ехать в морг для опознания.

   Так она осталась одна.

   А теперь у нее есть отец, сестра… Она нашла людей, которым будет дарить свою любовь и которые, возможно, полюбят ее. Она больше не будет одинока…

   ― Единокровная сестра, — буркнул Себастьян. — Натали — дочь Хьюго и моей матери.

   ― Тогда кем же вы мне приходитесь? — Лили все еще пыталась сделать разговор более дружелюбным.

   ― Мы друг другу никто, — ответил он резко.

   ― Ну и слава богу! — рявкнула она, ошарашив его высокомерным тоном.

   ― Вот именно.

   Они выехали за пределы аэропорта и оказались в потоке машин, направляющихся в деловую часть Торонто. Себастьян очень хорошо вел автомобиль, но Лили все равно нервничала — она никак не могла забыть искореженные тела, покрытые белой простыней. Это было ужасно, ее до сих пор мучили кошмары. Она боялась машин. Человеку кажется, что он управляет ситуацией, когда сидит за рулем, а на самом деле всем управляет случай. Камень на дороге — и машина становится неуправляемой. Дождь — и машину заносит. Туман — и вместе с машиной гибнет человек.

   — Расслабьтесь. Такое впечатление, что вы боитесь попасть в аварию, — заметил Себастьян, спокойно обгоняя одну машину за другой.

   — Я не хочу закончить свою жизнь, врезавшись в чей-то грузовик, вот и все.

   Он улыбнулся.

   — Я заставляю вас нервничать, мисс Тэлбот?

   Она закрыла глаза, чтобы не видеть, как он обгоняет грузовик.

   — Да.

   ― Тогда вы умнее, чем я думал.

   Она открыла глаза.

   ― Что означают ваши слова?

   ― Только то, что я вам не доверяю. Я буду наблюдать за каждым вашим действием. Один неверный шаг — и я вас уничтожу. Я превращу вашу жизнь в ад. Вы должны были тщательно все обдумать, прежде чем решиться на приезд сюда. Я не позволю вам испортить жизнь людям, которых люблю. Вы не уйдете от возмездия, даже не надейтесь, вам это не удастся.

   ― Как интересно! Я вся дрожу от страха! Кто вы? Бог, решающий, кого судить или миловать? Или дьявол, выбирающий себе жертву? Может быть, вы просто высокомерный глупец, решивший, что хорошо разбирается в людях?

   ― Я абсолютно серьезно, дорогая моя.

   ― Да, я знаю, вы всегда серьезны, вы не умеете шутить. Я даже сомневаюсь, радуетесь ли вы жизни. Вы довольны собой. Меня удивляет лишь одно: почему мое присутствие вас так беспокоит? Такой уверенный человек волнуется из-за моего приезда. В чем дело? Уверяю вас, я не планирую похитить семейные драгоценности или убить кого-нибудь. У меня есть вопросы к Хьюго Престону, и я хочу получить на них ответы, вот и все. Потом я уеду отсюда, испарюсь из вашей жизни навсегда, так что не беспокойтесь так уж сильно, иначе вам придется лечить нервы в каком-нибудь санатории. Потерпите пару деньков, не больше.

   ― Для этого не нужно было ехать так далеко, телефон давно изобрели. Пару деньков вы могли бы провести в другом месте и выяснить все по телефону. Какие проблемы?

   ― Мне очень хотелось посмотреть на своего настоящего отца, встретиться с ним. В прошлом я обнаружила некоторые тайны, которые, возможно, влияют на настоящее. Если я не найду ключик к тайнику, мое будущее будет безрадостным…

   — Оказывается, вы еще и любопытны, — фыркнул он. — Сколько же у вас недостатков!

   Она неопределенно пожала плечами: не стоит обращать внимание на глупца, который возомнил себя мудрецом.

   С самого рождения ее окружали тайны, загадки, и ответы на них были здесь, в доме Хьюго Престона. Возможно, узнав все, ей удастся изменить свою жизнь. Надо только получить ответы, и тогда она сыграет решающую партию с судьбой и постарается выйти из этой схватки победителем. Она заслуживает счастья, как и любой человек.

   — Боюсь, вы будете ужасно разочарованы, — сказала она, — но то, что я говорю, правда. У меня нет никакого злого умысла.

   Он молча сжал губы, посмотрел в боковое зеркало и нажал на газ. Он увеличивал скорость все больше. Он хочет напугать ее? Покончить жизнь самоубийством? Если так, то можно считать, что ее жизнь сложилась достаточно странно — судьба откровенно смеялась над ней.

   — Вы уже попадали в аварию? — спросила она дрожащим голосом.

   Себастьян Кэйн взглянул на нее с явным удовольствием — ее страх забавлял его.

   ― Нет, но никогда не поздно начать. Вы не думаете?

   ― Ну, я бы предпочла, чтобы вы начали без меня. Поэтому остановите машину — я выйду.

   ― Мне плевать на то, что бы вы предпочли, мисс Тэлбот. Я обещал Хьюго довезти вас до дома в целости и сохранности и сдержу слово, чего бы это мне ни стоило.

   Они свернули на улицу с аккуратными домиками. Места на стоянке было мало, и Себастьян с трудом втиснул свой автомобиль.

   Неожиданно он нагнулся к девушке и произнес:

   — Подождите здесь, я ненадолго.

   Она почувствовала аромат дорогого одеколона и увидела синие, словно море, глаза. Лили любила море, оно такое таинственное. Мир вообще полон тайн.

   Она смотрела, как Себастьян уверенно идет по улице, подходит к третьему по счету домику, как на пороге появляется симпатичная беременная женщина. Очевидно, она ждала его, потому что явно обрадовалась. Он обнял ее, и они вошли в дом. Он умеет быть нежным и любящим, подумала Лили. Только не с ней. Ей вдруг захотелось ощутить его ласку.

   Прошло десять минут, потом еще двадцать. Дождь усилился, небо резко почернело, сверкнула молния.

   Лили с детства боялась молний. Мама рассказывала ей, что молнии посылает Бог — он уничтожает тех, кто нагрешил. Хотя Лили не делала ничего плохого, она боялась молний. Почему-то она думала, что Бог может по ошибке направить молнию не на того человека.

   — О, дьявол! — пробормотала она. — Я простужусь здесь, пока он развлекается со своей любовницей. Не удивительно, что мы опоздаем к ужину.

   Она огляделась — может, найдется какая-нибудь газета или журнал? Ничего не было. На полу валялся паспорт.

   Лили не смогла удержаться от соблазна. Что он за человек? Почему так ненавидит ее? Может, паспорт поможет ей найти ответ на этот вопрос?

   С паспорта на нее смотрел очаровательный Себастьян Эндрю Кэйн.

   Он родился в Харрисбурге, штат Пенсильвания, двадцать третьего апреля. Значит, сейчас ему тридцать четыре. Он много путешествовал и был в таких экзотических местах, как Турция, Россия, Дальний Восток, Марокко и Греция.

   Она пролистнула страницы. Последним местом был Каир, самым дальним — Раротонга. Он дважды за последние три года побывал в Рио-де-Жанейро. И как его хватает и на любовницу, и на работу? Ей времени не хватало ни на что.

   Лили закрыла паспорт. Когда же он вернется? Она снова взглянула в окно и, к своему изумлению, увидела Себастьяна. Он пристально смотрел на нее. Из-за дождя она не заметила его прихода. Боже, как стыдно!

   Очевидно, он давно наблюдает за ней и видел, как она рассматривала его паспорт. О господи! Что он теперь с ней сделает? Уничтожит? Черт! Надо срочно уезжать отсюда и забыть про все. А как же отец? Она ведь проделала весь этот путь, только чтобы увидеть его.

   Неужели отказаться от всего из-за Себастьяна?

   Себастьян обогнул машину и сел на место водителя.

   — Он лежал на полу, — пробормотала Лили. Себастьян молчал, взгляд оставался серьезным. И это было хуже всего. — Я подняла его. Паспорт не должен лежать где попало.

   Он откинулся назад, продолжая хранить ледяное молчание. Лили чувствовала, что больше не вынесет.

   — Ну и что, вы удовлетворены? — наконец произнес он. — Вот вы и обнаружили свои настоящие намерения!

   Он взял паспорт у нее из рук и бросил в бардачок.

   — Вообще-то у меня нет привычки копаться в чужих вещах, но мне пришлось долго ждать вас. Я хотела что-нибудь почитать, поискала газету или журнал и увидела паспорт.

   — В таком случае я должен благодарить судьбу, что вам попался на глаза только мой паспорт. Если бы вы нашли юридические документы, вы могли бы меня шантажировать. Мне сегодня явно везет. Хотя судьба всегда была ко мне благосклонна.

   — Я не знала, что вы — юрист.

   — А я не знал, что вы суете нос в чужие дела.

   Лили откинулась на спинку сиденья. Он все таки удивительно красив. У него, наверное, не одна любовница. Интересно, а что он думает о ней? Вызывает ли она в нем желание? Боже, о чем она думает? Как это на нее не похоже…

   ― За что вы ненавидите меня, Себастьян?

   ― Я не испытываю к вам никаких чувств, мисс Тэлбот. Вы просто помеха, которую я скоро устраню. Вы не причините никому никакого вреда: просто не успеете.

   ― Почему-то вы уверены, что я собираюсь это сделать. Но ведь вы даже не знаете меня.

   Он внимательно взглянул на нее.

   — Я знаю, что яблоко от яблони недалеко падает, этого достаточно.

   Лили снова была озадачена.

   ― И что означает эта фраза?

   ― Это означает, что, если вы похожи на свою мать… — Он не докончил и уставился на дорогу. Но Лили не могла так просто оставить этот разговор — в нем была разгадка ее прошлого.

   ― Что вы знаете о моей матери? — прямо спросила она.

   ― Больше, чем хотел бы.

   ― Хьюго что-то рассказывал вам? Он не общался с ней больше двадцати шести лет, и его мнение может быть ошибочным. Надеюсь, вы понимаете это?

   ― Здесь я с вами полностью согласен. — Он остановил машину у роскошного ресторана. — Думаю, нам стоит что-нибудь перекусить, до Стентонбриджа еще добрых два часа.

   Она не голодна, она хочет говорить о своей матери… А вдруг он скажет что-то, что ее огорчит? Нет, Хьюго расскажет ей все сам. А пока она подождет. Всего пару часов.

   
Он не ожидал, что она окажется такой. Она изучала меню и вовсе не была похожа на авантюристку, приехавшую за чужими деньгами. Он думал увидеть накрашенную, вульгарную особу. Лили Тэлбот была другой. Какой?

   Очень милой. Даже симпатичной. Длинные ноги, ухоженные руки, красивое лицо. Она смотрела на мир огромными доверчивыми глазами и много улыбалась. У нее были нежные губы, и ему внезапно захотелось прикоснуться к ним, почувствовать их вкус. Интересно, как она целуется?

   Из украшений на ней были только маленькие золотые сережки. Одета она была в голубую юбку и белую блузку с короткими рукавами. Ноги были обнажены, и он не мог не заметить, что они красивой формы. Кожа немного смуглая. Привлекательная девушка.

   Он любовался ею и знал, что Хьюго ее полюбит, примет как родную дочку и не усомнится в ее словах. Но ее мать предала его, почти уничтожила, и Себастьян должен убедиться, что дочка не сделает того же.

   Не замечая, что ее внимательно разглядывают, Лили изучала меню. Обаятельная улыбка, красивые зубы… да она просто прелесть!

   ― Может, вы уже оставите меню и закажете что-нибудь? — спросил он, сердясь на себя за то, что испытывает к этой девушке невольную симпатию. — Говорите быстрее, у нас нет времени.

   ― Я еще не выбрала, — ответила она с сожалением. В меню было столько незнакомых названий, ей хотелось попробовать все сразу… И какой все-таки наглый тип! Что бы она ни делала, его все будет раздражать.

   ― Вы, должно быть, очень медленно читаете. Я мог бы по памяти воспроизвести вам все меню, это заняло бы в два раза меньше времени.

   ― Я не такая, как вы.

   Дьявол! Настоящая женщина. Она заводила его! Он не мог подавить внезапно возникшую страсть. Черт! У его ног окажется любая, стоит ему только поманить пальцем, а он сходит с ума от какой-то незнакомки с очень сомнительным прошлым.

   — Видимо, вы забыли, что Хьюго ждет и нам надо поторопиться. Или вы уже передумали встречаться с ним?

   Она спокойно закрыла меню.

   ― Жареную картошку и молочный коктейль.

   ― Это вы столько времени выбирали молочный коктейль и жареную картошку? — Каждое ее слово злило его, он не мог успокоиться. Неужели он ошибся и она не авантюристка? Такой ошибки он простить себе не мог, и его это раздражало.

   ― С кетчупом.

   ― Мы могли бы остановиться в любом бистро и сэкономить время.

   Лили подхватила сумку, свитер и поднялась.

   ― Тогда идемте туда.

   ― Оставайтесь на месте! — Он сказал это очень громко.

   Подошедшая официантка мрачно взглянула на него.

   — Будете что-нибудь заказывать? — Она взяла блокнот и ручку, приготовившись записать.

   Он заказал то, что попросила Лили, а для себя — сэндвич и кофе.

   ― Я думал, женщины, подобные вам, едят только салаты — это так модно.

   ― Подобные мне? И какие же это женщины?

   ― Которые всегда пытаются выглядеть моложе, чем они есть.

   ― Вы не знаете женщин.

   Знаю достаточно хорошо, чтобы понять, что меня к вам влечет!

   Она нагнулась вперед, и он заметил изгиб груди под блузкой. Интересно, она носит бюстгальтер? Черт, о чем он думает!

   — Настоящая женщина не следует моде, Себастьян, — продолжала Лили, — она сама создает моду. Женщина — это вечная красота, сама жизнь. Она создает правила, чтобы хоть как-то сохранить мир, иначе он давно перестал бы существовать.

   ― А что происходит, когда ваши правила начинают противоречить мужским?

   ― Тогда женщины находят компромисс. С незапамятных времен мы только этим и занимаемся.

   — Значит, находите компромисс? Удобное слово. Только сначала вы унижаете мужчину, а потом уничтожаете его и называете это компромиссом.

   Лили с жалостью взглянула на него. Какая же это красотка так наколола его?

   — Если вы ищете в людях плохое, вы его найдете.

   Она либо совершенно невинна, либо чрезвычайно расчетлива, он не мог понять.

   — Мне не нужно искать, мисс Тэлбот, я живу по принципу: «Дай женщине веревку достаточной длины, и она повесится». — Он замолчал, а потом продолжил: — Запомните это, пригодится на будущее.
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Лили в смущении покачала головой, она не ожидала такой враждебности.

   — Да, спасибо за приятную беседу! Вы настоящий женоненавистник!

   ― Сожалею, если правда обижает вас. Но мы можем поменять тему, поговорить о погоде например. Вас это устроит?

   ― Я предпочитаю вообще не говорить с вами, вы слишком грубы. Боюсь, вы из тех, кто делает карьеру на несчастьях других. Интересно, как таким живется на свете?

   ― По крайней мере мы не питаем иллюзий по поводу друг друга.

   Лили возмущенно фыркнула, и Себастьян удивленно взглянул на нее.

   ― Что сейчас вас обидело? — поинтересовался он.

   ― Я сержусь на себя за то, — выпалила она, — что пыталась быть милой с вами, вы просто невыносимы.

   Принесли заказ. Лили принялась за жареную картошку по-французски с кетчупом.

   — Не надо так раздражаться, мисс Тэлбот. Вы пронзаете вилкой картошку, а не мое сердце.

   Какая жалость!

   — Помолчите! — воскликнула она. Если Хьюго Престон не хотел, чтобы она приезжала, мог бы сказать ей все это по телефону, а не посылать своего пасынка. — Молчите и ешьте. Давайте сделаем все возможное, чтобы этот крайне неудачный день закончился как можно скорее. Так будет лучше для всех!

   Но этому не суждено было сбыться. Когда они уже собрались покинуть ресторан, подошла официантка. Она не только запросила фантастически огромную сумму, но и сообщила нечто крайне неприятное:

   ― Надеюсь, вы не планируете ехать дальше. На нашу округу обрушились огромные потоки, полиция просит пока не выезжать на дорогу. Может случиться авария или еще что-нибудь плохое. Вам придется остаться здесь.

   ― О, мой бог! — Себастьян отдал официантке деньги и сердито посмотрел на Лили, как будто она была в сговоре с Богом и лично управляла бурей. — Берите вещи и идемте.

   ― Но полиция предупредила…

   Он взял ее за локоть и повел к выходу. Это было уже чересчур! Она заставит его уважать ее! Он не смеет обращаться с ней так бесцеремонно.

   ― У нас нет выбора, разве что вы хотите провести ночь здесь…

   ― Нет.

   Вода заливала стоянку. Они с трудом добрались до автомобиля, и Лили промокла насквозь. Струи дождя сбегали по спине, ей стало холодно, ее била дрожь.

   Себастьян чувствовал себя не лучше. Пробормотав какие-то неприличные слова, он завел мотор, включил дворники, которые с трудом справлялись с потоками дождя, и медленно выехал на дорогу. Боковые стекла сразу запотели, от мокрой одежды шел пар. Лили подташнивало.

   Они проехали не больше сорока миль, когда Себастьян внезапно остановил машину.

   Вокруг не было ни души, ни фермерских огней, ни фонарей, ничего, только безумный дождь колотил по крыше автомобиля, напоминая удары барабанов в джунглях Амазонки, да темные силуэты деревьев гнулись под порывами ветра. Да, хорошая поездка!

   — Почему мы остановились? — поинтересовалась Лили. — Или мне запрещено задавать вопросы?

   И тут она все поняла: поток грязной воды разрушил мост над ущельем и сейчас несся по холмам, сметая все на своем пути. Еще двадцать футов — и от машины ничего не останется.

   — Точно, — ответил Себастьян несколько запоздало.

   Стояла вторая половина июля, в этой части Онтарио — самый пик лета, но у Лили от холода начали стучать зубы.

   Она попыталась дышать ровно, но в машине было слишком душно и сыро, Лили начала задыхаться. Ей нужен свежий воздух, срочно! Застонав, она отстегнула ремень безопасности и распахнула дверцу. Себастьян молчал, даже в критических ситуациях он сохранял хладнокровие.

   Живительный воздух наполнил ее легкие, она задышала свободно и легко. Она не замечала ни сильных порывов ветра, ни холодного дождя. Лучше так, чем сидеть в душной машине ожидая смертного часа. Господи! Она хотела жить!

   Ей вдруг захотелось убежать отсюда, вернуться в ресторан, там уютно, там тепло. Она прошла всего несколько футов и почувствовала, что кто-то за ней бежит. Через секунду ее крепко схватили за руку. Лили вскрикнула.

   ― Вы с ума сошли? — кричал Себастьян. — Черт побери, вы соображаете, что делаете? Вы хотите покончить жизнь самоубийством?

   ― Да мы уже почти убиты! Чего нам ждать? Надо действовать, а не сидеть в машине, ожидая, когда нас затопит.

   ― «Почти» вам мало? Решили завершить работу стихии?

   ― Я решила… — Она не смогла больше вымолвить ни слова, губы вдруг стали солеными, она заплакала, слезы смешивались с каплями дождя, Лили рыдала, как ребенок!

   ― Прекратите, — скомандовал Себастьян, — еще ничего не случилось. По крайней мере давайте с достоинством переживем этот дождь. — Он встряхнул ее. — Посмотрите на меня. Я понимаю, что вы до сих пор не можете забыть то, что произошло с вашими родителями, но не позволяйте воображению раздавить вас, возьмите себя в руки. Ну же, пошли в машину.

   ― Я не дойду, — плакала она.

   ― Я помогу вам.

   Она не успела понять, что он собирается делать, как Себастьян нагнулся, подхватил ее на руки и перебросил через плечо. Не замечая ее недовольства, он зашагал к машине и опустил ее на сиденье, будто мешок с картошкой.

   — Вы успели утомить меня за один день, — в бешенстве бросил он ей, пристегивая ремни безопасности. — Учтите, здесь водятся змеи и пумы, а также летучие мыши, которые обожают человеческую кровь. Так что сидите в машине и не высовывайтесь. Вы меня поняли?

   — Вы лжете, — буркнула она, не в силах унять дрожь. — Особенно про летучих мышей. Я вам не верю, это сказки.

   Он усмехнулся.

   — Докажите.

   Она откинулась на спинку сиденья — не собирается она ничего доказывать, будь что будет. Она всегда плыла по течению, предоставляя судьбе решать все за нее. День, на который она возлагала столько надежд, принес одни разочарования, судьба снова посмеялась над ней. Ей уже надоело надеяться. Лучше просто ждать. Как это иногда тяжело!

   Себастьян развернул машину, осветив мрачный пейзаж. Серебристый поток дождя казался непроницаемым.

   — В десяти милях отсюда есть мотель. Будем надеяться, что дорогу не размыло и что у них найдутся свободные комнаты.

   Они сумели добраться до мотеля. Старый, построенный еще в пятидесятые, с тех пор, очевидно, не ремонтировавшийся ни разу Лили с трудом сдерживали слезы. За что ей такие несчастья?

   ― Сегодня тревожная ночь, — сказал им менеджер, — очень много посетителей. У нас осталась только одна комната. Либо вы соглашаетесь на нее, либо проваливайте, ребятки, ее займет кто-нибудь еще. Такую ночку все хотят переждать в тепле.

   ― Мы согласны, — прорычал Себастьян, доставая кредитную карточку. Он заполнил регистрационный лист.

   ― Я не собираюсь проводить ночь в одной комнате с вами, — пробормотала Лили, когда они шли по коридору.

   — Вы предпочитаете спать в машине?

   ― Нет!

   Он открыл дверь.

   — Входите, чувствуйте себя как дома, я принесу вещи.

   — Себастьян, — вскрикнула она, когда он вернулся с багажом, спортивной сумкой и газетой, — это просто ад. Здесь полно клопов.

   Она даже не смогла войти внутрь, так и стояла у порога комнаты. Он тяжело вздохнул.

   — Сожалею, если эта комната не соответствует стандартам пятизвездочного отеля, но здесь тепло и сухо, есть кровать и ванная комната, этого достаточно. Привыкайте к спартанскому образу жизни, мало ли что еще случится.

   Точно, только одна кровать! Ни дивана, ни даже кресла. Двуспальный матрас, покрытый зеленой простыней, которая знала и лучшие дни. Туалетный столик с лампой, шкаф, телевизор, стул.

   ― Я не буду спать на этой кровати!

   Себастьян пожал плечами.

   ― Тогда ложитесь на пол.

   Он поставил чемодан у стула, положил спортивную сумку на кровать, снял куртку, потом туфли и носки, галстук…

   Лили слегка ошарашено наблюдала, как он расстегивает рубашку. У него была мускулистая грудь, широкие плечи. Если он думает, что эта игра произведет на нее впечатление, то он ошибается, ему не удастся ее соблазнить… Но… он, однако, весьма сексуален. Обольстительно красив. Боже, кажется, он вызвал в ней желание, тело уже не слушалось разума.

   — Черт побери, что вы делаете? — выдавила Лили наконец, с ужасом понимая, что он собирается снимать брюки.

   ― По-моему, это очевидно: я избавляюсь от мокрой одежды, потом приму душ. Закройте рот и прекратите таращиться на меня, мисс Тэлбот.

   ― Я не верю своим глазам…

   ― Не смотрите, если это вас так смущает…

   Он снял ремень, расстегнул молнию, в следующую секунду он уже был без брюк. Проделал он это все так естественно, как будто находился в комнате абсолютно один. Лили не могла отвернуться — зрелище завораживало ее. Опасный человек! Надо держаться от него подальше.

   Себастьян взглянул на Лили.

   — Вы покраснели, мисс Тэлбот.

   Очень проницательно!

   — Ну, один из нас определенно покраснеет в такой ситуации, и ясно, что это будете не вы.

   У него красивые ноги, великолепные бедра. Мускулистый, загорелый, сильный, мужественный. На нем оставались только трусы. Из плотного белого хлопка с шелковыми вкраплениями.

   ― Не смейте больше ничего снимать! — решительно выкрикнула Лили. — Я не намерена лицезреть…

   ― Успокойтесь. — Он перекинул брюки на спинку стула, затем повесил куртку и рубашку. Она следила за каждым его движением. — Вы, похоже, не собираетесь воспользоваться ванной комнатой?

   ― Нет, спасибо, там, наверное, очень маленькая ванна.

   ― Нет там никакой ванны, только одна душевая кабинка.

   ― Желаю вам насладиться процессом мытья.

   ― Уверен, вам тоже понравилось бы, — бросил он шутливым тоном. — Но никаких забав, мисс Тэлбот.

   ― Забав? — переспросила она в недоумении.

   ― Ванная комната довольно маленькая, не для двоих. Если вы передумаете и захотите принять душ, то ждите своей очереди.

   — О, черт! — задохнулась она от гнева. — Один Бог знает, сколько нужно терпения, чтобы находиться с вами рядом.

   Через несколько минут она поняла, что ей тоже не мешало бы помыться. Одежда вся промокла, тело покрылось мурашками. Почувствовать теплую воду, понежиться и смыть грязь и страх было бы совсем неплохо. Она достала одежду из чемодана, вытащила ночную рубашку, трусики, приготовила костюм, который наденет завтра.

   Себастьян вернулся через десять минут. Вокруг его бедер было обернуто полотенце, на черных волосах еще блестела вода. От него пахло чистотой и теплом. Ей захотелось прильнуть к нему и заснуть в его объятиях. Как это прекрасно — чувствовать себя защищенной! Она никогда этого не испытывала.

   — Местечко, конечно, неважное, но здесь есть горячая вода. Вы не хотите воспользоваться, мисс Тэлбот? Рекомендую. Горячий душ в такую погодку просто необходим.

   Она прочистила горло.

   ― Воспользуюсь. — Она взглянула на полотенце.

   ― Там есть и другое, если вас интересует именно это, — произнес он, проследив за ее взглядом.

   ― Хорошо. — Она взяла одежду и вошла в ванную.

   Умывальник, туалет, крохотная душевая кабинка. Полотенце в шкафчике. Мыло, крохотная бутылочка шампуня и рулон туалетной бумаги.

   К счастью, она прихватила с собой дорогое французское мыло, лосьон для тела, шампунь и разнообразные кремы. Слава богу, у нее хватило ума взять зубную щетку и пасту.

   Лили сразу принялась за дело, наслаждаясь горячими струями воды, которые нежно ласкали тело, смывая грязь. Она представила, как Себастьян прикасается к ней. На что похожи его прикосновения? У него такие сильные руки!

   
Подушка была неудобной, матрас — не лучше, но, по крайней мере, он лежал в кровати, а не в гробу в ближайшем морге, куда они наверняка отправились бы, если бы остались в машине.

   Он пытался найти хоть какое-то решение, чтобы выкрутиться из этой непростой ситуации. Эта женщина не помогала ему, напротив — устроила истерику, выскочила из машины, собравшись бежать неизвестно куда. Нельзя было не пожалеть ее. Когда он наконец ее догнал, она дрожала как листок на ветру, была так напугана… Маленькая девочка, заблудившаяся в лабиринте жизни, хрупкая, беззащитная. Наивный ребенок. Какая она авантюристка? Судьба невзлюбила ее. За что? Неужели ей придется расплачиваться за ошибки своей матери?

   О чем он думает? С чего вдруг начал ее жалеть? Эта хитрая особа продумала все до мельчайших деталей. Как легко ей удалось заманить его в ловушку! Надо быть осторожнее, она всех проведет.

   Он внезапно повернулся на кровати и взял телефон.

   Хьюго ответил сразу.

   ― Себастьян?

   ― Как ты догадался?

   ― Я слышал сводку погоды по телевизору. Некоторые районы затоплены, так что вы не сможете добраться до нас сегодня вечером.

   ― Мы сейчас в мотеле в часе езды от вас.

   ― Слава богу! Значит, с Лили все в порядке? Вы в безопасности?

   Не стоит посвящать его в детали их путешествия. Его не обрадовало бы, узнай он, что его дочь и пасынок проводят ночь вместе.

   ― Мы в безопасности.

   ― Ну, расскажи мне, как ты ее находишь? Теперь-то ты узнал ее получше. Она тебе понравилась?

   ― Она?.. — Любопытная, сует нос в чужие дела, раздражает постоянно, чрезвычайно сексуальна… — Черт, ты ведь знаешь меня, Хьюго, — пока я не соберу все факты, я не сделаю выводов.

   Хьюго рассмеялся.

   — Хоть раз в жизни будь человеком, постарайся забыть, что ты — адвокат.

   И что это даст? Она тут же воспользуется ситуацией, и он окажется в ловушке. Она уничтожит всех, кого он любит, и его самого. Нет, лучше оставаться адвокатом — поддаваться чувствам опасно. Жизнь всегда представлялась ему игрой, но игра может оказаться смертельной.

   ― Ты ведь знаешь, что это невозможно.

   ― Я хочу, чтобы вы поладили. Мы же одна семья, Себастьян.

   ― Ты всегда для меня был как родной отец, Хьюго, и теперь моя очередь быть любящим сыном и защищать твои интересы.

   ― Ты зря беспокоишься, у Лили нет скрытых мотивов.

   ― Ух-ух. — Было ясно, что Хьюго поверит ей. Но она дочь своей матери, у которой не было ни стыда, ни совести, ни моральных принципов.

   ― Она такая же симпатичная, как на фотографии, которую она прислала? Скажи мне…

   Дверь ванной отворилась, вышла Лили, наполнив комнату ароматом цветов, кожа у нее блестела. Она была так прекрасна, что Себастьян на мгновение потерял дар речи — этого он не предвидел. Он почувствовал сильное желание прикоснуться к ней.

   ― Себастьян, — звучал голос Хьюго, — ты еще здесь? Эй, откликнись, дружок! Что-то случилось?

   ― Д-да. — Он прочистил горло и отвернулся. Как же хороша! Ее восхитительные волосы блестели и переливались, и ему захотелось почувствовать их шелковистость и мягкость. Что она с ним делает? Настоящая колдунья!

   ― Ну? Как она? — требовал ответа Хьюго.

   ― Кто?

   ― Лили красива?

   Девушка подошла к кровати и встала рядом.

   ― Мне подождать в ванной, пока вы поговорите по телефону? — прошептала она.

   ― Нет, — ответил Себастьян и Хьюго, и ей. Потом, снова обратившись к отчиму, добавил: — Я бы сказал по-другому.

   ― Лучше?

   ― По-другому, — решительно выговорил он. — Ну, Хьюго, я позвоню утром. Спи спокойно и не беспокойся о нас — утром мы будем домой.

   ― Почему вы не сказали, что звонил Хьюго? — начала Лили, когда он повесил трубку. — Я бы поговорила с ним сама.

   ― Он знает, что я звонил из комнаты в мотеле.

   ― И что?

   ― Не думаю, что вы бы хотели, чтобы он понял, что вы спите со мной в одной комнате.

   ― Почему нет? Ведь вы сами сказали, что это совершенно безопасно.

   ― Я уже не так уверен в этом, особенно когда вы разгуливаете по комнате в одной ночной рубашке.

   ― Вы нервничаете? А как насчет вас? На вас ведь не было ничего, кроме полотенца. Вы сами начали эту игру, Себастьян, я лишь приняла ваши правила.

   ― Эту игру затеяла сама судьба, столкнув нас в лабиринте жизни. Кстати, заметьте, на мне уже плавки. Можете убедиться, если хотите.

   ― Интересно, что еще вы прячете в своей спортивной сумке? — захотела она сменить тему.

   ― Теперь вы знаете, — иронично ответил он.

   ― Только плавки?

   ― Боюсь, что да. Я забыл захватить свой цилиндр и вечерний костюм.

   ― Очень забавно! Вы просто прирожденный комик! Не пробовали выступать в цирке? Такой талант пропадает!

   Он пожал плечами.

   — Мне нравится веселить вас. И только вас.

   Лили фыркнула: чувством юмора его Господь явно не наградил — плоские шутки, плоская жизнь. Она тоже никогда не умела шутить. Почему? Наверное, просто не умела смеяться над собой и своей скучной жизнью.

   ― Двигайтесь на свою сторону, вы на моей половине, — проговорила она шутливым тоном, намереваясь забраться на кровать.

   ― Я думал, вы будете спать на полу, — несколько смущенно отозвался он.

   — Я решила, что кровать более безопасна.

   Если бы она могла прочитать его мысли, она предпочла бы лечь на пол. Лили взяла простыню кончиками пальцев, как будто ожидала, что ее сейчас кто-то укусит.

   ― Никогда не представляла себе, что придется провести целую ночь с ненавистным мне типом…

   ― Расслабьтесь, — проговорил он, — я уже ловил клопов, так что у меня есть в этом деле кое-какой опыт.

   Глаза у нее округлились.

   ― Это снова одна из ваших шуток?

   ― Черт, нет! Они двигаются по подушке. Похоже на черный янтарь. Но они и в подметки не годятся тараканам, ползающим по полу. Поэтому выбирайте: в постели, но с клопами, или на полу, но с тараканами. Что вам больше нравится?

   Она быстро забралась на кровать, и Себастьян ощутил сладостный аромат ее кожи шелковистой, гладкой, мягкой. Лили прижалась к нему. Это было так неожиданно, что он испугался, схватил ее за плечи и слегка встряхнул.

   — Вы переходите границы, милая! Лили, проснитесь!

   Он заглянул ей в лицо — оно было очаровательно: прелестно изогнутые брови, а ресницы такие длинные и густые, что казались искусственными. А ее глаза… В них отражался весь мир: глубины спокойного океана, солнечное небо, непонятность космоса, тайна женской души. Да, женщины для него всегда были непостижимы. Как только ему казалось, что он разгадал их намерения, они совершали поступок, который перечеркивал все его доводы. Женщины слушают свое сердце, подчиняются чувствам и поэтому совершенно непонятны ему, человеку, признающему только законы логики и отвергающему любовь.

   Он старался дышать ровно и попытался отвернуться, но у него ничего не вышло. Он погладил ей плечи, прикоснулся к волосам, поцеловал ее, ощутил вкус ее губ. Он потерял голову и больше не слышал голоса разума, который советовал ему остановиться. Черт! Женщины имеют такую сильную власть над мужчинами!

   Глаза Лили стали мечтательными, губы — мягкими. Она прижалась к нему снова, прикоснулась грудью к его груди.

   Мы ведь одна семья, Себастьян… Я хочу, чтобы мы поладили с тобой…

   Но не таким образом!

   ― Я же говорила, что спать в одной постели не очень удачная идея, — слабо выговорила Лили.

   ― Да, помню.

   — Возможно, теперь вы поверите мне.

   ― Я уже верю.

   ― Это путешествие — неудачная затея.

   ― Согласен. — Он уставился на нее. — Прискорбно уже то, что вы здесь.

   Он говорил эти слова, а сам жаждал обнять ее. В глазах девушки было столько тоски, что Себастьяну стало не по себе. Почему она не осталась в Ванкувере? Почему приехала сюда?

   Стиснув зубы, он положил руки под голову и начал смотреть в потолок. Может, тишина, темнота помогут ему забыть о ней. Слабый ночной свет просачивался сквозь тонкую ткань занавесок и наполнял комнату загадочным блеском, обволакивал Лили сиянием, делая ее еще прекраснее. Удивительная девушка.

   Прошло пятнадцать минут, тридцать. Лили лежала неподвижно, грудь ровно поднималась от каждого вдоха, но она не спала. Он видел, что она лежит с открытыми глазами и в них стоят слезы. Он притворился, что не замечает этого. Она отвернулась и разрыдалась.

   — Почему вы плачете?

   — Потому что я скучаю по маме и папе. Мне их так не хватает. Почему я не умерла вместе с ними?

   То, что она назвала своего отчима папой, смягчило его сердце.

   ― Простите, я знаю, как тяжело потерять близкого человека, — признался он. — Мой отец умер, когда мне было всего восемь лет.

   ― Это так больно. Неважно, сколько человеку лет, да?

   ― Да, — согласился он. — Сначала я отказывался верить, что никогда не увижу его. Я разыскивал его в толпе глазами. Каждый раз, когда кто-то стучал в дверь или звонил по телефону, я был убежден, что это он. Я помню свой первый день рождения без него, первое Рождество, первые каникулы. Это было невыносимо. Я всегда завидовал детям, у которых были папа и мама.

   — Вы были единственным ребенком в семье?

   — Да.

   Ему пришло в голову, что можно было бы воспользоваться этой доверительной беседой и узнать побольше о ней самой.

   — После смерти родителей вы еще жили в их доме?

   Он ждал, но она ничего не ответила. Себастьян слегка поднял голову и увидел, что она заснула на его плече. Она выглядела такой юной и невинной… Такой доверчивой… Он хотел бы не думать о ней, но не мог. Проведя с ней целый день, он понял только одно: Лили для него загадка.

   — Я бы хотела пожить с тобой, — говорила она Хьюго по телефону. — Ничто сейчас меня не удерживает в Ванкувере. Жаль, что я не нашла тебя в лучшие времена.

   Лучшие для кого? Уж точно не для Хьюго, которому пришлось вкалывать, чтобы хоть как-то выжить. Это сейчас он наслаждался результатом своих трудов, сейчас у него довольно обеспеченная жизнь, и никто не разрушит ее больше.

   Лили вздохнула во сне и распахнула простыню, которой они укрывались. Он увидел ее бедра, трусики…

   Себастьян взглянул на часы — еще нет и одиннадцати. Только через долгие шесть часов наступит рассвет. И никакого шанса избавиться от желания. Целых шесть часов лежать рядом с ней, вдыхать аромат ее тела и не касаться ее…

   Да он просто сойдет с ума! Вот влип!

   Он повернулся на бок, заснуть не удавалось.

   Лили давно уже спала безмятежным сном. Он слушал ее дыхание, затем прикоснулся к волосам и слегка погладил их, потом поцеловал ее, стараясь не разбудить.

   Лили улыбнулась — наверно, ей снился хороший сон.

   Заснул он только под утро, спал плохо, часто просыпался. Ему снились кошмары. Неудивительно, что утром он был не в духе. Пытаясь как-то скрыть раздражение, он хранил молчание, но потом у него лопнуло терпение, и он наговорил ей кучу обидных слов. К нему снова вернулись все его подозрения.
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    Глава третья
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Они приехали в Стентонбридж на следующий день еще до ланча. Маленький городок расположился на просторных берегах широкой реки. Старинные улицы в тени могучих кленов и элегантные домики, сохранившиеся с девятнадцатого века, вызывали гордость в душе каждого жителя этого городка. Но Лили совершенно не была готова увидеть роскошный особняк Престонов. Она не ожидала, что ее отец так богат.

   Это было роскошное имение в стиле короля Георга. Вокруг аккуратно подстриженные лужайки и клумбы с многочисленными цветами. Все было так великолепно, так изысканно, что у нее захватило дух!

   — Это просто потрясающе! — воскликнула она, обводя глазами парк, когда машина подъезжала к парадному входу. Она забыла про свои ссоры с Себастьяном — ведь сейчас она увидит отца. На этот раз судьба преподнесла ей замечательный подарок, но что она потребует взамен… Судьба всегда берет дорогую плату за свои подарки…

   ― Вы же знали об этом, — сухо произнес Себастьян. — Вы получили фотографии, я уверен. Я лично отсылал их вам.

   ― Но они не показали мне дом в его подлинной красоте. Я и не думала, что он так величественен! Должно быть, Хьюго отдает кучу денег, чтобы поддерживать на должном уровне эти изумительные сады.

   ― Постарайтесь контролировать себя, мисс Тэлбот, и помните, зачем вы здесь. Через несколько минут мы войдем в дом, а вы, как я вижу, заняты только подсчетом денег Хьюго. Вы ни на минуту не можете выбросить из головы свои тайные умыслы.

   Господи, как же он невыносим! Лили постаралась не обращать внимания на его слова. Неужели ей всю жизнь придется терпеть напрасные обвинения?

   Сегодня утром она проснулась отдохнувшая. И счастливая. Она снова смотрела на мир с оптимизмом — ведь скоро она увидит отца. Солнышко за окном ласково приветствовало Лили, птицы заливались. День начинался так хорошо…

   Ей показалось, что и у Себастьяна отличное настроение.

   Когда она поблагодарила его за сочувствие, вспомнив их ночной разговор, он лишь неопределенно пожал плечами. Потом стало еще хуже — на каждую ее реплику он реагировал с презрением, он не верил ей. Отчужденность между ними усилилась, и Лили не могла этого больше выносить. Она хотела поскорее добраться до своего папы.

   Она любила старинные города, где каждый камень хранил давнюю тайну! Иногда ей очень хотелось увидеть то, что видели эти древние здания, старые деревья. Как было бы интересно и захватывающе окунуться в прошлое своей страны…

   Ее прошлое тоже окружала тайна. Тайны всегда манили ее, загадочность придавала жизни яркость. Жизнь прекрасна, когда в ней есть что-то необычное. Каждый случай, событие складываются в некую закономерность, и в конце концов человек находит выход из запутанного жизненного лабиринта. Тогда он обретает счастье, которое ему надо беречь и хранить, чтобы снова не попасть в лабиринт, где он безуспешно будет искать то, что потерял навсегда.

   Она улыбнулась своим мыслям. Когда же она найдет выход?

   Выпады Себастьяна она старалась игнорировать, хотя его замечания по поводу денег больно ранили ее. Почему она не может равнодушно относиться к его словам? Неужели этот человек что-то для нее значит? Для чего судьба свела ее с ним?

   ― Вы не знаете меня, Себастьян, и не имеете права говорить мне гадости! — выпалила она неожиданно для себя.

   ― Разве? Когда я проснулся этим утром, вы разыскивали деньги, которые я взял с собой.

   ― Нет! Я искала ключи, чтобы положить вещи в багажник вашего автомобиля. Мы бы сэкономили время. Я объясняла вам это уже тысячу раз. Вы несправедливы ко мне. А если вы любите валяться в постели по утрам, это ваши проблемы.

   ― Я проснулся в восемь, в девять мы уже тронулись. Я не считаю, что я валялся в постели все утро.

   ― Я встала в шесть.

   ― Я не мог заснуть до четырех утра.

   ― Я не виновата, что у вас бессонница! — Лили была в гневе.

   — Говорите тише и прекратите махать руками, на нас смотрят, — предупредил он.

   Она увидела, что парадная дверь дома открыта, и внезапно эта глупая перепалка стала ей совсем безразлична.

   — Это Хьюго? — прошептала Лили, глядя на пожилого мужчину, спускающегося по ступенькам с собакой, прыгавшей у его ног. Породу она определила сразу — это был сеттер.

   ― Боюсь, что так, — произнес Себастьян печально. — Разочарованы, что это не дворецкий?

   ― Нет, — эхом отозвалась она. — Просто я бы хотела, чтобы это был не сеттер, а ротвейлер, а вы — его ланчем. Я бы с удовольствием насладилась этим зрелищем.

   — Мило, — буркнул он, — очень мило, мисс Тэлбот. Наконец-то вы показали свои истинные намерения, в которых я ничуть не сомневался. Вы хотите уничтожить всех, кто живет в этом доме, и завладеть им, стать полноправной хозяйкой имения и денег, используя свои чары и ангельскую внешность. Вам, видимо, это удавалось уже не раз.

   Улыбаясь, она злобно прошипела:

   — Почему бы вам не утопиться, Себастьян? — И не дожидавшись, когда он снова нагрубит ей, вылезла из машины и направилась к человеку, ожидавшему ее у подножия лестницы. К своему отцу.

   Хьюго Престону было почти семьдесят лет, но казалось, что ему не больше шестидесяти: высокий, крепкий, с яркими голубыми глазами, прекрасной фигурой. Доброта освещала его лицо. В его присутствии всем было хорошо. От него веяло каким-то спокойствием и умиротворенностью.

   ― Ну, Лили, — улыбнулся он, — наконец-то мы встретились, дочка.

   ― Да, — пролепетала она, испытывая противоречивые чувства.

   Как она должна обратиться к человеку, чья кровь течет в ее жилах? Он ведь не делал попыток увидеть ее в течение стольких лет. Ей надо его поцеловать, обнять, пожать руку?

   Как назвать его? Хьюго? Это слишком фамильярно… Мистер Престон? Звучит очень официально… Папа?..

   Он был ее отцом и в то же время совершенно незнакомым человеком. Чужой и одновременно родной, близкий, любимый… Ее настоящий отец. Часть ее самой…

   Увидев ее колебания, Хьюго взял ее за руку и поцеловал в обе щеки. Он как будто прочитал ее мысли.

   — Доченька моя дорогая, ты даже не представляешь, что значит для меня сегодняшний день. Я был бы очень рад, если бы ты называла меня папой или хотя бы Хьюго… — Он обернулся к стройной блондинке, которая показалась за его спиной. — Это моя жена, Синти. Познакомься, Лили. Если бы не эта женщина, я бы никогда не был счастлив.

   Высокая и элегантная, в бледно-розовом костюме, с золотыми сережками в ушах, Синти показалась Лили очень симпатичной. Более того, очень доброй. Это было видно по ее улыбке, небесно-голубым глазам, которые светились доброжелательностью.

   — Я счастлива встретиться с тобой, Лили, — произнесла она, обнимая девушку. — Хьюго так долго ждал этого дня. Добро пожаловать к нам.

   Такое дружелюбие после грубостей Себастьяна растрогало Лили до слез, и она расплакалась.

   ― Спасибо вам, — сказала она. — Я действительно очень счастлива находиться здесь. С вами.

   ― Как и мы, милая моя. — Обняв ее, Синти повела девушку в дом. — Какой ужас мы вчера пережили. Слава богу, с вами все в порядке. Пойдем в дом. Я покажу вам, где вы сможете помыться. Потом у нас будет ланч, а после познакомимся получше. Себастьян, отнесешь багаж Лили в розовую комнату? Хорошо, сынок?

   Лили доставило бы настоящее удовольствие наблюдать, как надменный, высокомерный, заносчивый Себастьян Кэйн на время стал носильщиком, но она была так переполнена впечатлениями, что не обратила на это никакого внимания.

   ― Я обычно не плачу, — оправдывалась она. Ей было немного неловко.

   ― Мы тоже, — ответила Синти с улыбкой, — но слезы счастья — это всегда хорошо.

   Счастливы, однако, далеко не все — Себастьян Кэйн, например, только и мечтает отделаться от неожиданной родственницы, а на террасе, за столом, где все собрались за чаем, Лили увидела женщину.

   — Я — Пенни Стэнфорд, — выговорила та резко, пристально разглядывая Лили. — Я хотела познакомиться с новой дочерью Хьюго Престона, которая на целую ночь увела от меня моего мужчину. Моего Себастьяна.

   О, ты можешь не беспокоиться, этот заносчивый тип меня совсем не интересует! Я оставляю его тебе! — хотелось сказать Лили. Кстати, ты не знала, что у него за городом есть еще подружка? Она вот-вот родит ребеночка! Ты, наверное, будешь крестной матерью?

   — Приятно познакомиться, — произнесла она вслух.

   — Думаю, стоит выпить немного шерри перед едой, — предложил Хьюго, заметив смущение Лили. — Себастьян, вы с Пенни присоединитесь к нам?

   ― Нет, не думаю, — буркнул он. — У меня много работы в офисе, а Пенни надо немного поспать. Она работала всю ночь. Бедняжка моя, как же ты устала!

   ― Я — главная медсестра в хирургическом отделении нашего местного госпиталя, — с важностью сообщила она Лили.

   ― А я продаю цветы, — просто сказала девушка, не подумав, и сразу пожалела об этом.

   ― Как мило! — Медсестра Пенни пыталась избавиться от навязчивого английского сеттера. — Прекрати обнюхивать меня, Кэти, это негигиенично. Ну, Себастьян, поедешь со мной? Решайся скорее.

   ― Конечно, поеду. — Он посмотрел на Лили с насмешкой. — Желаю прекрасно провести время.

   Синти поднялась со стула.

   — Ты вернешься к ужину, Себастьян? Мы будем тебя ждать.

   ― У меня не получится, много работы. Была чрезвычайно загруженная неделя, надеюсь, следующая будет поспокойнее.

   ― Лили проведет здесь первый вечер, я хотела бы, чтобы вся семья была в сборе. — Синти замолчала, а потом, улыбнувшись, добавила: — Я заказала крабов, а Клара приготовит твой любимый десерт. Неужели я зря хлопотала?

   ― Откровенный подкуп, — хмыкнул Хьюго, наливая себе немного шерри.

   — У мужчины своя собственная жизнь, Синти, будут и другие вечера. С Лили мы уже достаточно хорошо познакомились, чтобы понять, что нам следует держаться друг от друга подальше.

   ― Себастьян сделал все, что в его силах, чтобы я почувствовала себя желанной гостьей, — вставила Лили. — Пожалуйста, Себастьян, ты ничем мне не обязан, я буду очень счастлива без тебя. Итак… можешь не приходить.

   ― Так крабы, говоришь? — Он взглянул на Лили. Значит, она не хочет, чтобы он приходил? Что ж, он придет назло.

   Синти кивнула.

   ― Клубничный пирог, домашнее ванильное мороженое. Королевский ужин или, в нашем случае, ужин для принцессы.

   ― Я приеду, ни за что на свете не пропущу. Ты, мамочка, всегда умеешь уговорить, с тобой никто не сравнится, всегда сделаешь так, как хочешь.

   Он явно чувствовал себя победителем. Лили расстроилась — надо же было встрять, теперь вечер пойдет насмарку. А ведь все могло быть по-другому: Себастьяна бы не было, она была бы свободна. Возможно, ей здесь удастся познакомиться с каким-нибудь симпатичным пареньком, который станет ее мужем. Не зря же судьба привела ее сюда…

   ― Мне надо поехать в офис и сделать пару звонков. — Себастьян поцеловал мать в щеку. — Когда вы собираетесь ужинать? Я не хочу опоздать.

   ― В половине восьмого, как обычно. Но ты можешь приехать и пораньше.

   ― Натали будет?

   ― Конечно. Она не может дождаться встречи с Лили. — Синти помахала Себастьяну и Пенни на прощание, потом вернулась к Лили. — У Натали летние занятия в местном колледже, которые она не могла пропустить. Она просила передать вам свои извинения за то, что не встретила вас. Она вернется к трем часам. Вы пока отдохните после ланча, а потом поболтаете с ней. Вы наверняка понравитесь друг другу.

   ― Я тоже жду с нетерпением этого момента, — произнесла Лили. — Я всегда мечтала иметь сестренку. Что она изучает?

   ― Она хочет стать социальным работником, мечтает об этом с детства. Но она сама вам все расскажет. Мы с вашим отцом хотели бы узнать побольше о вас. Вы садовод, да?

   ― Нет, я только цветовод. До недавнего времени я была совладелицей лавки, торгующей в розницу.

   ― Вы точно дочь своего отца! Я всегда говорила, если бы Хьюго не стал юристом, он был бы профессиональным садоводом.

   Грациозно поднявшись со стула, Синти повела Лили к столику.

   ― Вы больше не работаете? А почему?

   ― Я расторгла партнерство со своими коллегами, — произнесла Лили, тщательно выбирая слова.

   Как сказать незнакомым людям, что Джонатан Спейрс, бухгалтер, который вел у нее расчеты, был арестован за мошенничество и связи с преступной организацией и из-за этого она сама попала под подозрение? Ей не хотелось портить так удачно начавшиеся отношения. Себастьян наверняка порадовался бы, узнай он об этом.

   «Беда подобных дел, — говорил ей адвокат, — в том, что они становятся достоянием общественности, ведь люди не разбираются, кто виноват, а кто нет, и всех участников поливают грязью. Криминальные связи Джонатана известны, полиция убеждена, что вы не замешаны в делах Спейрса, но вы свидетель. Я бы посоветовал вам соблюдать дистанцию с этим человеком. Хорошо было бы, если бы вы покинули город на некоторое время и не возвращались до тех пор, пока дело не разрешится».

   — Это означает, что вы работаете на кого-то еще, Лили?

   ― Нет, я выполнила все обязательства перед друзьями и теперь сама распоряжаюсь своим временем. Я свободна, делаю что хочу.

   ― Значит, вам незачем возвращаться в Ванкувер и вы можете оставаться у нас, сколько душе угодно! Как это хорошо, Лили! Я не могла и представить, какой подарок нам преподнесет судьба!

   ― Синти, — прервал их Хьюго, наливая белое вино в хрустальные бокалы, — по-моему, мы договорились, что не будем давить на Лили, она сама решит, что ей делать. Да, Лили, мы хотели бы, чтобы ты осталась с нами как можно дольше, но ты сама вправе решать, как поступить.

   ― Я только хотела сказать, что Лили может жить здесь, сколько пожелает, — весело проговорила Синти. — Дом большой, места всем хватит. Лили, детка, ты — часть нашей семьи, не забывай об этом никогда!

   ― Себастьян живет здесь? — спросила Лили, почувствовав раздражение при одной мысли о том, что ей придется видеть этого заносчивого типа каждый день.

   ― Нет, — ответил Хьюго, — он живет в старой части имения над конюшнями, это далеко отсюда. Мы нечасто видим его. С нами живет только Натали, а скоро и она уйдет. Выйдет замуж и оставит нас. И будем мы с Синти одни. Лили, поживи с нами.

   Ну, наконец-то удача улыбнулась ей! Эти люди так добры. Неужели ее мечты начинают сбываться? Она обрела любящих родителей… Возможно, скоро ей встретится и принц на белом коне.

   Заметив, что она съела суп, Синти передала ей блюдо с крабами.

   ― Попробуй, Лили. Ты такая худенькая и бледная, тебе надо кушать.

   ― Выглядит аппетитно, но я уже наелась, спасибо.

   ― Ты не голодна? Может, ты заболела? Или сильно перенервничала? Вчера был такой тяжелый день для всех нас!

   ― Думала, что голодна, — призналась она, — но сейчас мне хочется спать. Я чувствую себя такой усталой.

   ― Тогда тебе надо отдохнуть. Утомительное путешествие, вчерашняя погода. — Синти поднялась. — Пойдем, я покажу тебе твою комнату. Тебе надо выспаться. Какая же я невнимательная! Утомила тебя своими разговорами! — Она повела Лили по роскошному дому. — Если тебе что-то понадобится, позови меня, — проговорила Синти, приглашая Лили в огромную комнату.

   ― Очаровательная комната, Синти, просто изумительная. Я всегда мечтала иметь такую.

   Синти улыбнулась своей милой улыбкой — ей нравилась эта девушка, ее вторая дочь.

   — Если что-то потребуется, позови меня. Договорились?

   Итак, к ужину здесь принято переодеваться. Хорошо, что она взяла с собой пару вечерних нарядов. Лили закрыла дверь и вновь осмотрела комнату. Четыре больших окна с занавесками из розовой тафты, на двух противоположных стенах. С одной стороны был виден сад и река, с другой открывался вид на бассейн, лес вдалеке и на крышу небольшого здания.

   Стены покрыты бледно-розовым шелком, на полу — белый ковер, на маленьком столике рядом с креслом, обитым бледно-розовым бархатом, стоят розы в серебряной вазе. Кровать на четырех ножках, картины на стене в золотых рамках — старинные гравюры с великолепными цветами. Комната успокаивала ее и умиротворяла. Как же ей было хорошо!

   Боковая дверь вела в роскошную ванную комнату.

   Лили взглянула на мраморную ванну и решила, что, пожалуй, стоит помыться, прежде чем лечь спать. Себастьян придет к ужину, и до встречи с ним ей надо хорошенько отдохнуть.

   Приняв ванну, она забралась в кровать, уютно устроилась на мягких подушках и забылась крепким, глубоким сном.

   
Себастьян нашел мать и сестру на террасе, когда вернулся вечером. Ни Хьюго, ни Лили видно не было.

   — Папа повел ее в библиотеку, — сообщила ему Натали. — Наверное, поговорить о прошлом. Лили так хотела узнать все про свою маму. Она даже не догадывается, что произошло на самом деле.

   ― Ты виделась с ней? — прервал ее Себастьян.

   ― Да, а что?

   ― И как тебе она? Понравилась?

   ― Понравилась. Я представляла ее именно такой — милой и дружелюбной. Я всю жизнь мечтала о такой сестре. Я так счастлива…

   Подняв брови, он посмотрел на мать.

   ― Не смотри на меня так, — произнесла та весело, — я абсолютно согласна с Натали. Я знаю, что у тебя есть сомнения, Себастьян, но Лили кажется очень искренней. Хотя…

   ― Хотя что?..

   ― Она упомянула за ланчем, что у нее нет работы. Но ведь это ничего не значит.

   ― Ты так думаешь? Ты считаешь, что это ничего не значит? Что она просто решила навестить своего отца?

   ― Слушай, Себастьян, — фыркнула Натали, — почему ты всегда ищешь в людях только плохое?

   ― А ты всегда видишь только хорошее, даже когда ясно, что ничего хорошего нет. Ты как маленькая, совсем не знаешь людей, не знаешь, какие подлые поступки они могут совершить!

   Он хорошо знал, что Натали упряма и будет спорить до конца.

   ― Бедный ты, бедный, почему бы тебе не признаться, что ты ошибся? — не унималась сестра. — Лили чиста и невинна, она не причинит никому никакого вреда.

   ― Я не ошибся, Лили что-то скрывает.

   ― С чего ты взял? Что она тебе такого сделала, что ты так зол на нее? Мне она нравится, и я никому не позволю говорить о ней плохо в моем присутствии.

   — Меня беспокоит то, что она может сделать, Натали. Она может разрушить все.

   Девушка замахала руками.

   — Что, например? Украсть мои украшения? Отравить меня? Твоя проблема, Себастьян, в том, что ты слишком много времени проводишь, занимаясь криминальными делами. Тебе нужно жить.

   — Я адвокат и занимаюсь бракоразводными процессами, — заметил он. Несносная девчонка! — Моя работа научила меня объективно оценивать людей, и я горжусь этим. Я — профессионал в своем деле!

   Натали фыркнула.

   — Если бы это было так, ты бы не разъезжал с Пенни Стэнфорд по городу! Разве ты не видишь, что это за женщина? Она мечтает окрутить тебя, обвести вокруг пальца, женить на себе! А ты такой дурачок, что не замечаешь этого.

   ― Пенни не принесет никому никакого вреда, — спокойно отреагировал Себастьян.

   ― Да-а-а! Ты, я вижу, хорошо разбираешься в людях! — с явной иронией вымолвила она. Натали уже начала доставать его! Ему захотелось, как в детстве, бросить в нее подушку.

   Пенни, возможно, и старалась привязать его к себе, но она далека от успеха, она не волновала его, а вот Лили Тэлбот занимала его мысли постоянно… Его тянуло к ней, к этой красавице-колдунье!

   На террасе появились Хьюго с Лили. Себастьян не разбирался в высокой моде, но даже он понял, что огненно-красное платье из шифона, которое так шло Лили, было высшего качества. Серебристые туфли, жемчужно-гранатовое ожерелье, сережки. Она выглядела превосходно. Очаровательно. Сногсшибательно.

   Лили смеялась над какой-то шуткой, Хьюго был явно очарован, однако оживление Лили пропало сразу, едва она увидела Себастьяна. Это заметили все: девушка стала серьезной, улыбка сошла с ее лица.

   ― О, ты здесь, — произнесла она в изумлении. — Я надеялась, что ты передумаешь.

   ― Я здесь, мисс Тэлбот, — в тон ей ответил Себастьян. Интересно, откуда у нее такие сережки? Остались от родителей? Или у нее есть другой источник доходов? Очень любопытно. Стоило бы навести справки. Она точно что-то скрывает. Только что?

   ― Мисс Тэлбот? — Натали рассмеялась. — Как напыщенно! Ради бога, Себастьян, почему ты ее не называешь Лили, как все мы? Забудь этот деловой тон, ты не у себя в конторе, а в кругу семьи, где все друг друга любят. Называй ее Лили, мистер Себастьян Престон.

   ― Да, — подала голос Лили, обрадованная поддержкой Натали. — Почему, Себастьян? В конце концов, мы же семья.

   Он свернул бы ее милую шейку, если бы они были одни. Потому что мы не семья. Отличная актриса! Продумала каждый шаг, каждое слово, каждый жест.

   ― Не хотите выпить? — Он намеренно резко сменил тему, что не могло не обидеть Лили. — Что будешь, Хьюго? Как обычно?

   ― Нет, по такому случаю мы выпьем шампанского. — Хьюго повернулся к Лили. — А ты, дочка? Присоединишься к нам?

   ― От шампанского трудно отказаться, — согласилась та, улыбаясь. — А сегодня такой замечательный повод, грех не выпить.

   — О чем вы говорили в библиотеке? — подозрительно прошептал Себастьян, подходя к Лили.

   — О моей маме, первой миссис Престон, — сообщила она. — А вообще-то это тебя не касается, Себастьян. Моя мама — это моя мама, вот и все.

   ― Пока ты гостья в доме, где хозяйкой является последняя миссис Престон, меня касается все, и я не потерплю подобных слов здесь! Ты никогда не станешь членом этой семьи, мы слишком разные.

   ― Твоя мама такая милая, ты совсем не похож на нее. И я не хочу ранить ее чувства, высказав все, что я думаю о ее сыне! Поэтому я постараюсь не обращать на тебя никакого внимания!

   Он рассердил ее. Девушка раскраснелась, полураскрытые губы алели, как цветки бегонии, которая росла на подоконнике в его комнате. Что, если он поцелует ее? Себастьян не узнавал себя, эта девушка заворожила его, он только о ней и думал.

   К ним подошла Синти. Она чувствовала, что Себастьян враждебен к Лили, и боялась оставлять их одних.

   ― О чем это вы шепчетесь? Ведете себя словно любовная парочка! Надеюсь, вы не говорили о предстоящей свадьбе?

   ― Я восхищалась вашим домом, Синти, — проговорила Лили. — У вас превосходный вкус. Вы всегда жили здесь?

   ― С тех пор как вышла замуж за Хьюго. До этого мы с Себастьяном жили в квартире в Гамильтоне. Достаточно милой, но, конечно же, несравнимой с этим домом.

   ― Там, наверное, было мало места, — улыбнулась Лили.

   ― Если хочешь, я после ужина устрою тебе экскурсию, — предложила Синти. — Хьюго дал мне возможность украсить дом, как захочу, и я горжусь своей работой. Я знаю здесь историю каждой вещички.

   — Дом принадлежит семье Престон уже давно, да?

   — Да, — спокойно ответила Синти, игнорируя предупреждающий взгляд Себастьяна. — Прапрадедушка Хьюго построил его в тысяча восемьсот сороковых годах. С тех пор особняк из поколения в поколение передавался по наследству.

   Лили задумчиво тянула шампанское.

   — Странно думать, что все они были моими предками, а я узнала об их существовании совсем недавно. Еще несколько месяцев назад я была совсем одна, а сейчас у меня столько родственников.

   — Кстати, Себастьян, — обратилась Синти к сыну, — ты не проводишь Лили к ужину? Думаю, все уже готово.

   Что ему оставалось делать? Он взял ее за локоть и повел по роскошному дому.

   Аромат ее духов мучил его, заставляя сердце бешено колотиться. Что за женщина? Почему она так влияет на него? Ангельское личико, доброта, наивность… Что скрывается за всем этим маскарадом? Испорченная авантюристка? Он не хотел в это верить и боялся не верить. Боялся разочарования.

   Никогда прежде его не снедало такое желание. Лили просто колдунья. Впрочем, каждая женщина — колдунья.

   Нет, пора положить этому конец, завтра же он займется расследованием и выяснит все о ее прошлом. Хьюго будет против, разумеется, но он, Себастьян, хочет узнать правду.

   — Лили сядет справа от отца, а Натали слева от тебя, — распорядилась Синти, занимая свое обычное место.

   Сидеть против нее было еще невыносимее. Он следил за каждым ее движением, за тем, с какой легкостью и изяществом она все делала, ему хотелось смотреть и смотреть, не отрываясь. Неужели он влюбился? Он никогда не был ни в кого влюблен, обычно влюблялись в него.

   ― Ты не согласен, Себастьян?

   ― Что? — переспросил он. Он пропустил всю беседу. Каким же идиотом он себя выставил! Все, наверное, заметили, что он постоянно смотрит на Лили. Еще подумают, что влюбился. Надо быть осторожнее. Может, это любовь? Нет, это не любовь, это всего лишь страсть.

   ― Проснись! — рассмеялась Натали. — Мы говорим о папином дне рождения, старший братик. Что нам придумать?

   ― Я сделаю все, чего захочет Хьюго.

   ― Тогда, — заговорщически произнесла Синти, — в следующую субботу устроим вечеринку, чтобы отметить семидесятилетие Хьюго и приезд Лили в Стентонбридж, а через месяц отправимся в коттедж. Ты рада, Лили? Думаю, ты найдешь себе занятие по душе и не будешь скучать.

   ― Мне нравится ухаживать за цветами, — проговорила Лили. — Если вы не против, могу заняться садом. Тогда я буду чувствовать себя абсолютно счастливой.

   ― Конечно, — поддержал ее Хьюго, — ты можешь делать все, что захочешь, милая.

   ― Спасибо. Знаете, каждый цветок имеет свой собственный характер. Бывают и капризные цветы, им нужен особый уход.

   Она вспомнила свои первые фиалки, которые вырастила еще в школе. Она тогда так гордилась этими фиалками. Свой первый выращенный цветок, как и первую любовь, она не забудет никогда.

   — Кстати, нам надо бы подумать и о том, кто будет сопровождать Лили, — задумчиво сказала Синти. — Я бы попросила тебя, Себастьян, но не думаю, что Пенни будет в восторге от этой идеи.

   — Еще бы!

   — Ну, ничего, уверена, в городе найдется немало холостяков, которые с радостью будут опекать Лили. Такую красавицу…

   У него не было в этом сомнений, но почему-то сама мысль о том, что другой мужчина будет рядом с Лили, взбесила его. Чтобы подавить ярость, он принялся за крабов и клубничный торт.

   Он ревнует? Конечно, нет. Он не может ревновать Лили, он ее ненавидит. И потом, у него же есть Пенни.
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Лили тоже не понравилась эта старомодная затея.

   ― Боже, сейчас двадцать первый век! Не нужно устраивать мне никаких сопровождающих, я в состоянии позаботиться о себе сама, — выпалила она, вытирая рот салфеткой. — Вы говорили о каком-то коттедже, Синти? У вас есть еще и коттедж? Он очень большой? Где он находится?

   ― Да, у нас есть замечательный домик на берегу озера, в часе езды отсюда. К сожалению, мы там бываем нечасто, но это прелестное местечко, там такой покой и тишина. Думаю, тебе оно понравится. Когда Себастьян и Натали были еще детьми, мы проводили там каждое лето. Сейчас просто не хватает времени — надо следить за домом, за садом. Иногда нам все-таки удается съездить туда, немного отдохнуть, полюбоваться природой.

   ― Не знаю, почему вы до сих пор не продали его, — резко выговорил Себастьян. — Он доставляет столько хлопот, а мог бы принести выгоду.

   ― Думаю, мы не делаем этого по той же самой причине, по которой ты не продаешь свой городской дом, — парировала его мать. — Когда, интересно, в последний раз ты там был? Наверное, уже несколько месяцев не появлялся? И зачем тебе нужен этот домишко?

   ― Я заезжал туда вчера вечером, — буркнул он.

   Он сказал это не подумав, и Лили сразу поняла, о каком доме идет речь.

   ― Я даже представить себе не могла, что это был твой дом. Я думала, он принадлежит… кому-то еще.

   ― Ты заходила в него? — воскликнула удивленная Натали. — Ты просто везучая! Меня он туда и на порог не пускает. Что он там скрывает? Ты не видела скелетов в шкафу?

   — Лили не была в доме, — быстро произнес Себастьян. — Я заходил туда всего на несколько минут. В любом случае, это не имеет никакого значения, вернемся к главному: как мы будем отмечать день рождения Хьюго? Чем я могу помочь?

   — Разберись с Пенни Стэнфорд для начала, — хихикая, ответила его сестра.

   Синти слегка ударила дочь по руке.

   — Веди себя прилично, противный ребенок! Как тебе крабы, Лили?

   Девушка облизала губы.

   — Удивительно вкусно, — помолчав, произнесла она. — Я никак не могу наесться.

   Слишком вкусно, подумал он, наблюдая за ней. Капелька масла стекла ей на подбородок, и Себастьян протянул руку через весь стол, чтобы ее вытереть.

   Лили в смущении уставилась на него, а потом весело рассмеялась.

   ― В чем дело, Себастьян? У меня грязное лицо?

   ― Да, — фыркнул он, сердясь на себя самого, на нее, на весь мир. — У тебя масло на лице. Я решил…

   ― Себастьян! — Его мать была шокирована.

   ― Извините, я не хотел, чтобы она испачкала свое красивое платье, — оправдываясь, начал он. Боже, этот день он будет вспоминать до конца жизни.

   ― Да, когда ешь крабов, всегда умудряешься что-нибудь испачкать, — проворчал Хьюго, выступая в роли примирителя. Он не любил неловких ситуаций. — Поэтому лучше их есть на природе в купальных костюмах. Дай-ка я, Лили. — Он салфеткой вытер ей лицо. — Ну вот, теперь все в порядке. Ешь осторожнее, а то вся перемажешься.

   Больше не было никаких неожиданностей, ужин проходил в спокойной обстановке. Себастьян старался не смотреть на Лили, остальные продолжали беседу.

   Затем они с Хьюго направились в кабинет, чтобы выпить немного вина.

   — Что ты о ней думаешь, сынок? — спросил Хьюго. Он сел на свое место и с любопытством взглянул на Себастьяна. Похоже, сын влюбился в Лили и не догадывается об этом.

   ― Меня больше интересует, что ты о ней думаешь, — ловко увернулся от ответа Себастьян.

   ― Она мне кажется великодушным человеком. Незлопамятна, добра, легко прощает людей. Она просто ангел.

   ― А ей некого прощать, Хьюго, это ведь тебя предали. Ее никто еще не предавал, не бросал на произвол судьбы, не оставлял без гроша в кармане. И во всем виновата ее мать.

   ― Но она не знает этого, она уверена, что это я бросил ее мать. По-моему, Нейл Тэлбот хорошо выполнил свой отцовский долг. Жаль только, что не я был ее отцом. Она любит своих родителей, постоянно вспоминает о них, но ей не хватало любви. Этой девочке нужна любовь.

   ― Ты объяснил ей, кто на самом деле виноват во всем? — не обращая внимания на последние реплики Хьюго, спросил Себастьян.

   ― Нет. — Хьюго взял бокал с вином. — Я сказал ей только о том, что очень сожалею, что не был с ней все эти двадцать шесть лет. О ее матери я ничего не говорил, и не собираюсь. Зачем расстраивать ее понапрасну? Пусть у нее в душе живут прекрасные воспоминания, пусть ее прошлое остается таким, каким она хочет его видеть. Правда никому не принесет пользы, только вред.

   ― Ты очень мягкосердечный человек, Хьюго, но она должна узнать правду. Она ведь приехала сюда только ради этого.

   ― Понимаешь, Себастьян, все эти двадцать шесть лет я чувствовал свою вину. Что, если у Женевьевы были очень трудные времена? Если бы она не взяла деньги, она бы не смогла воспитать девочку, сдала бы ее в приют или подбросила незнакомым людям. Мне становится не по себе от одной этой мысли.

   ― Что значит «если бы»? Ничего же не произошло. Кроме того, твое местожительство ни когда не было секретом. Если бы у Женевьевы возникли проблемы, она бы приехала к тебе и попросила о помощи. Все, что я слышал о ней от тебя, доказывает, что эта женщина знала, как обеспечить себя, как выжить в этом мире.

   ― Но удача изменила ей. — Хьюго задумчиво рассматривал свой портсигар. — Я ценю твою преданность, Себастьян, ты очень помог мне, но я прошу тебя об одной услуге: пообещай, что ты не расскажешь Лили ничего плохого о ее прошлом. Ничего. Ты понял?

   ― Ты даже не знаешь эту девчонку! Почему ты так тревожишься о ней?

   ― Она очень милая.

   ― Она может обмануть тебя, как и ее авантюристка мать.

   — Если ты ищешь виноватого в этом деле, то это я, Себастьян. Я не сделал ничего, чтобы изменить положение, я даже не пытался разыскать Лили и теперь благодарен судьбе, что она мне дала шанс искупить вину. Я им воспользуюсь, я сделаю счастливой свою дочь, дам ей все, чего она была лишена…

   ― Я не хочу, чтобы ты снова страдал, Хьюго. У меня такое ощущение, что она скрывает что-то, и я выясню, что…

   ― Нет, Себастьян, ты не прав.

   ― Может быть, я и не прав, однако, пока не узнаю о ней все, я не смогу доверять ей.

   Когда через час они вышли из кабинета, Натали занималась уроками. На кухонном столе лежала стопка книг, тетради.

   ― Мама в ванной, — сообщила она отцу, увидев его вопросительный взгляд.

   ― А Лили? — поинтересовался Хьюго.

   ― Гуляет с Кэти. Она сказала, что хочет размять ноги после ужина.

   ― Я, пожалуй, последую примеру твоей матери. Горячая ванна мне совсем не помешает. Себастьян… Значит, увидимся через неделю?.. Да?

   ― Конечно, — ответил тот. — Я никогда не пропущу твоего дня рождения.

   Отец медленно поднимался к себе.

   ― Он так рад, что приехала Лили, — проговорил Себастьян, как будто ни к кому не обращаясь.

   ― Ты, я вижу, тоже не печалишься, — рассмеялась Натали.

   ― Ты о чем это?

   ― Ну, сам знаешь. Ты и Лили… Наедине… И так далее…

   ― Черт побери, что ты несешь? — рявкнул Себастьян. Неужели она думает, что он спит с этой девицей? Если так, то он свернет ей голову прямо сейчас!

   ― Брось, Себастьян, ты не сводил с нее глаз во время ужина. Кажется, ты влюбился, братишка, и влюбился по уши.

   ― Я что? Ты в своем уме? Что ты несешь, маленькая негодница? Вот я сейчас тебя отшлепаю!

   Натали фыркнула.

   — Ты действительно считаешь, что я ничего не заметила? Я знаю тебя всю жизнь, и с тобой ничего подобного не происходило. Ты влюбился! Когда день вашей свадьбы? — не унималась она.

   ― Ты перегрелась на солнце, сестренка, — раздраженно выпалил Себастьян. — Ты, конечно, можешь влюбляться каждые двадцать четыре часа, но мужчины моего возраста… — Он замолчал и потер рукой лоб. — Собственно, почему я оправдываюсь перед тобой? Чушь какая-то!

   ― Не такая уж это чушь, — заметила она с издевкой.

   — Учись лучше и оставь свои психоанализы экспертам. Все, я пошел.

   ― Уйдешь, не дождавшись Лили?

   ― Я умоляю тебя! — Он возвел глаза к небу. — Одного дня с ней мне хватит надолго.

   ― Можно я попрошу тебя об одолжении? — неожиданно сменила она тему и передала ему клочок бумаги. — Посмотри, есть ли у нас в библиотеке эти книги? Папа говорит, что должны быть. Я не уверена…

   ― Конечно, посмотрю. Сейчас схожу.

   Он прошел через холл. Дверь в библиотеку была приоткрыта, лучи заходящего солнца лились в комнату сквозь огромные окна. Он увидел Лили Тэлбот. Она внимательно рассматривала огромные альбомы в кожаных переплетах. Что она разнюхивает? Надеется найти компрометирующую информацию? Или прикидывает, сколько стоят эти книги?

   На какой-то момент Себастьян потерял дар речи.

   — Я точно знаю, что собаки, вроде Кэти, не увлекаются чтением.

   Лили подпрыгнула от неожиданности и уронила альбом на пол.

   — Боже, ты напугал меня! — воскликнула она.

   ― Неужели? — усмехнулся он. — Что ты здесь делаешь? Узнаешь историю нашего рода?

   ― Смотрю семейные фотоальбомы, — ответила она спокойно. — Здесь фотографии, которым больше ста пятидесяти лет. На некоторых из них даже есть мой прапрадедушка в детстве. Смотри! — Она протянула ему фотографию. — А это моя прапрабабушка. Здесь ей столько же, сколько мне сейчас — двадцать шесть лет. Она похожа на меня, правда?

   ― Я думал, ты гуляешь с собакой. По крайней мере так ты сказала Натали, — твердил он, не обращая внимания на ее радостное возбуждение.

   ― Я пыталась, но Кэти хотелось не гулять, а купаться. Я не была уверена, можно ли ей позволить плавать, поэтому вернулась домой. Ты имеешь что-нибудь против? Я не должна была этого делать?

   ― И решила покопаться в наших вещах? — гнул он свое. — Это частная собственность, между прочим.

   ― Хьюго разрешил мне смотреть семейные фотоальбомы, когда я захочу. Кстати, ты не находишь несносным свое поведение? Особенно если учесть, что ты прячешь в своем городском доме беременную любовницу.

   Последняя фраза ошарашила его.

   — Моя любовница? — переспросил он.

   — Беременная любовница, не забывай об этой незначительной детали, — настаивала она. Неужели он считает ее такой невнимательной?

   С трудом сохраняя спокойствие, он выговорил:

   ― Я бы не советовал тебе торопиться с выводами, милочка.

   ― Да что ты! — фыркнула она. — Я видела то, что видела. Все эти объятия и поцелуи. Не говоря уже о том, сколько времени ты там пробыл…

   Она поджала нижнюю губу и нерешительно взглянула на него. Может быть, она ошибается? Но ведь были объятия и поцелуи! В этом-то она уверена. Тогда почему он ведет себя так странно? Или он хочет, чтобы она рассказала ему детали?

   — Ну же, не останавливайся, Лили, продолжай, — с издевкой проворчал Себастьян. — Я не могу дождаться продолжения, просто жду с нетерпением. Что же было дальше? Ты, кстати, засекла, сколько времени я там пробыл? Может, расскажешь по минутам, что происходило в том домике?

   ― Ты с ней поднялся наверх. — Она опустила глаза. — Я видела, как в спальне зажегся свет. Вы, наверное…

   ― Жаль, что у меня в машине не было лестницы, ты могла бы воспользоваться ею и увидеть все, что там происходило. Потом могла бы запросто меня шантажировать. Как мне повезло, что этого не произошло.

   Лили гневно взглянула на него.

   ― Без сарказма, пожалуйста. Я полагаю, что она замужем, поэтому ты и не хочешь, чтобы кто-нибудь узнал о ее существовании. Не беспокойся, я не выдам твоего секрета, буду нема как рыба, можешь положиться на меня.

   ― Женщина, которую ты видела, — произнес он устало, — замужем. Она не моя любовница и ждет ребенка, но не от меня. Она моя подруга. Она скрывается от своего свирепого мужа, который угрожал ей и ее трехлетнему сыну. Когда я вошел в дом, мальчик проснулся, поэтому мы поднялись наверх. Прости, если это не соответствует тому, что ты нафантазировала, но это правда.

   — О! — Ей стало не по себе. Вот насочиняла!

   Себастьян печально взглянул на нее.

   ― Все, что я сейчас рассказал тебе, ты должна держать в тайне, я прошу тебя об этом.

   ― Конечно. — Лили занервничала. — Я… приношу свои извинения, я наговорила бог знает что, прости меня, пожалуйста.

   — Это в твоем духе, — проговорил он, направляясь к полкам со справочной литературой. Надо же найти книги, которые ждет Натали.

   Лили вытаращила глаза и покраснела. В ее духе? Наслаждаясь ее замешательством, Себастьян вытащил какую-то книгу и направился к двери.

   — И еще одно, — остановился он у порога. — В наше время остались женщины, у которых есть моральные принципы и которые не лягут в постель с первым встречным. Не такие, как ты, Лили.

   
Наконец-то он добрался до своей берлоги. Ему доставляло удовольствие снова и снова вспоминать сцену в библиотеке. Это было удачное завершение дня. Себастьян распахнул окна, и комната наполнилась ночным ароматом цветов. Почему-то этот аромат напомнил ему о Лили. От нее тоже веяло цветами. Она сама была подобна цветку — прелестная и беззащитная, от слабого ветерка может погибнуть…

   У него впереди много дел, еще предстоит разобраться в бумагах, сделать пару звонков… Чтобы снять напряжение, он решил пробежаться. Это уж точно поможет быть в форме. Игнорируя телефонный звонок, Себастьян надел шорты и футболку, схватил полотенце и спустился к дорожке. Миновав ворота, он свернул направо и направился к холму.

   Через несколько минут он избавится от мыслей о Лили Тэлбот, которые целый день не давали ему покоя.

   Он всегда умел управлять своими чувствами, подчиняться разуму Логика — вот что было главным в его профессии, в его жизни… до появления Лили. Она вызвала в нем страсть, перед которой он бессилен.

   И в который раз Себастьян пожалел, что Лили приехала к ним. Он чувствовал, что эта хрупкая девушка изменит его самого, его жизнь, его взгляды и теории…

   
Хьюго и Синти легли спать рано, Натали занималась в своей комнате, в доме воцарилась тишина.

   Лили не могла заснуть. На многие вопросы о своем прошлом она так и не получила ответов.

   Почему ее мать никогда не рассказывала о Хьюго? Он кажется очень добрым человеком и относится к Лили как к родной дочери. Почему он не разыскивал ее?

   Она отворила огромное окно: луна освещала сад, реку. Лили поднялась на цыпочки и увидела крышу дома, в котором, по словам Натали, жил Себастьян. Тусклый свет из окон говорил о том, что Себастьян у себя.

   Ей стало душно, хлопковая ночная рубашка прилипала к телу. Лили подумала о прохладном ночном воздухе Ванкувера, о нежных вздохах моря, зелени деревьев, окружавших ее дом. Как было бы хорошо оказаться сейчас там.

   Слабое сияние отражалось в бассейне. Ей захотелось поплавать. Она надела купальник, взяла полотенце и спустилась на террасу.

   Было темно. Лили свернула на тропинку к бассейну и вдруг поняла, что она не одна. Из воды показалась голова Себастьяна.

   ― Черт! Кто здесь? — выкрикнул он.

   ― Я, — ответила она, делая шаг вперед. — Я пришла поплавать.

   ― Забудь про это, — огрызнулся он, — я первый пришел сюда.

   Как похоже на Себастьяна! Обращается с ней как с прислугой. И как у таких милых родителей вырастают такие высокомерные грубияны, позор общества?

   — Бассейн большой, здесь хватит места для двоих.

   — Я охотно изменю твое мнение на этот счет.

   Она сняла туфли и вошла в воду.

   ― Сомневаюсь.

   ― Не смей, Лили!

   ― Но почему?

   Он подплыл к краю бассейна, капли воды на его теле блестели как алмазы. Лили неосознанно залюбовалась им.

   ― Если ты войдешь в воду, то останешься без купальника.

   ― Это одно из здешних правил?

   ― Сегодня это закон. Кстати, сейчас я абсолютно голый.

   ― Ты… что? — переспросила Лили.

   ― Ты слышала.

   ― Абсолютно голый? — Она уже сожалела, что решила искупаться.

   — Точно. Не хочешь присоединиться ко мне?

   — Не хочу, даже не надейся. — Она окунулась. Раз уж пришла сюда, то стоит поплавать.

   Она быстро отплыла от него, но Себастьян плавал быстрее, догнал ее и схватил за руку.

   — Цыпленочек! — проговорил он. — Сейчас мы тебя поджарим и съедим!

   Он притянул ее к себе. Лили чуть не лишилась чувств.

   ― Лжец! Ты в плавках! — Она была в бешенстве.

   ― А ты, — смеялся он злобно, — надеялась на что-то другое?

   Она оттолкнула его.

   — Ух! — выдохнул Себастьян, вытирая лицо, потом пристально посмотрел на Лили. Под его взглядом сердце у нее начало бешено колотиться. Этому не было никакого логического объяснения, их тянуло друг к другу, они ничего не могли с этим поделать, их тела им не повиновались. А чувства… Что говорили им чувства?

   — Что?! — закричала она, не в силах больше выносить его взгляд.

   Он продолжал смотреть не отрываясь.

   ― Пойдем, Лили, — прошептал он, словно возлюбленный своей любимой. — Только ты и я, больше никого. Скажи мне, чего ты хочешь, я исполню любое твое желание. Сегодня ты — моя королева. Приказывай — и я сделаю твои мечты реальностью. Я жду.

   ― Я уже говорила, — произнесла она тихо. — Я хочу, чтобы ты доверял мне.

   Он был очень красив: мускулистый, атлетически сложенный, загорелый. Все хорошо, шептало ей сердце, но разум твердил другое.

   Она попыталась вылезти из бассейна, но почувствовала, как Себастьян обнял ее. Она старалась не смотреть в его соблазняющие глаза и обняла его в ответ. Какая-то сила толкнула ее в его объятия.

   — Почему ты не веришь мне? — спросила она.

   — Я верю своим инстинктам. — Он нагнулся к ней, и она ощутила его дыхание. Внезапно ее переполнило желание, ей было необходимо прикоснуться к его телу.

   Лили взглянула ему в глаза, их взгляды встретились. Время остановилось, ничего больше не существовало, только он и она. И эта чудесная ночь, когда они могли не стесняться своих чувств…

   Она не была готова к тому, что произошло потом. Их губы соприкоснулись и слились в длительном, страстном поцелуе. Первом их поцелуе. Они неосознанно чувствовали, что созданы друг для друга, что ни с кем другим не будут счастливы, но им придется преодолеть много преград, чтобы быть вместе.

   Лили не ожидала, что поцелуй будет таким нежным. Ведь Себастьян ненавидел ее, говорил ей столько гадостей, был так груб. Поцелуй стал более страстным. Себастьян обнял ее за талию, она почувствовала тепло его пальцев, его тела.

   Это было так неожиданно, так глупо — они не выносили друг друга, подозревали, опасались, но их тела отказывались подчиняться доводам разума.

   Они подчинялись только безумной страсти.

   Неужели он все спланировал? А она попалась на эту удочку.

   Лили оттолкнула его.

   ― Кажется, — произнес он хрипло, — пора положить этому конец.

   ― Я не уеду, — заметила она, — до тех пор, пока ты не объяснишь, что означали твои слова по поводу женщин с моральными принципами. Это как-то связано с моей матерью?
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— Ничего они не означали, — произнес он, нырнул и поплыл к другой стороне бассейна.

   Лили пыталась успокоиться, унять непонятную дрожь в руках, прийти в себя. Она смотрела, как он оделся и исчез за деревьями, как шагал по дорожке к конюшням…

   
В последующие дни Себастьян старался избегать ее. Он все время торчал в своем офисе, но Лили чувствовала, что он следит за каждым ее шагом. Однажды утром она подстригала розы. Внезапно у нее возникло ощущение, что за ней наблюдают. Она огляделась — сад был пуст, но она заметила Себастьяна в окне. Все это и забавляло, и раздражало.

   Когда спала жара, они вместе с Натали отправились купаться. Вода блестела под лучами солнца. Лили устроилась в шезлонге, через несколько минут к ним подошел Себастьян.

   — Наслаждаетесь? — спросил он. Лили не видела его глаз, они были скрыты за солнечными очками, но голос звучал так холодно, что она даже поежилась и сразу вспомнила их поцелуй — долгий, страстный, нежный.

   ― Да, — ответила она, пытаясь говорить спокойно. — Это тебя обижает?

   ― Раздражает. Тебе, конечно, больше нечего делать, как только валяться на солнце, но Натали надо готовиться к выпускным экзаменам, они уже через месяц. Сейчас ей необходимо усиленно заниматься. Как ты понимаешь, она хочет добиться кое-чего большего в жизни, чем продавать цветы.

   Лили вздохнула и дипломатично заметила:

   — Натали уже взрослая, Себастьян, ты этого еще не понял? Она уже сама способна принимать решения и отвечать за свои поступки.

   Ей не хотелось выслушивать его претензии, у нее не было ни малейшего желания спорить с ним, она наслаждалась каждым мгновением этого прелестного дня и собиралась продлить наслаждение.

   Себастьян снял очки и уставился на нее. Просто преступление иметь такие потрясающие глаза, которые заставляют ее забыть об опасности и влекут в мир приключений, интриг и бушующих страстей.

   — Твои слова могли бы одурачить любого, только не меня, — фыркнул он. — Ты не обведешь меня вокруг пальца, красотка.

   — Знаешь, Себастьян, в чем твоя проблема? — не выдержала она. — В том, что ты очень ревнив — настолько, что порой это кажется весьма забавным. Помимо всего прочего, ты невыносимый собственник. Ты подавляешь всех своей властностью. Ты требуешь от каждого беспрекословного подчинения. Видимо, для тебя мое поведение стало совершенной неожиданностью.

   — Не льсти себе, Лили, — огрызнулся он. — Ты просто сорняк, случайно попавший в сад к розам, вот и все. Скоро этот сорняк уничтожат, ты даже не успеешь глазом моргнуть, милашка. С розами ты никак не можешь соперничать.

   Он снова груб с ней, она вновь раздражает его. Почему? Впрочем, это открытие не очень расстроило Лили — она отвечала ему взаимностью.

   — Сорняк, значит? Поэтому ты и поцеловал меня в ту ночь? Тебе наскучили розы и захотелось разнообразия?

   Он посмотрел на нее сверху вниз.

   ― Разнообразие придает нашей жизни пикантность, а поцеловал я тебя, чтобы прервать твою болтовню — ты очень много говоришь. Не волнуйся, целовать я тебя больше не собираюсь, играй лучше с Натали и не пытайся испробовать на мне свои штучки, я не подхожу для этого, сорнячок.

   ― Я буду проводить время с сестрой, а ты что будешь делать? Играть роль моего телохранителя?

   ― Не понимаю, о чем ты.

   ― Ну конечно, не понимаешь. Или ты думаешь, я не заметила, что ты шпионишь за мной?

   ― Боже! — Он улыбнулся. — Я и не ожидал, что ты страдаешь паранойей. Спасибо, что предупредила. Теперь понимаю, почему ты такая нервная. Не обращалась к психиатру? А может, ты уже лежала в психиатрической лечебнице? Мне надо навести о тебе справки, Лили.

   Он повернулся и ушел.

   
Прошло почти две недели. Бессмысленные ссоры, неприятные слова звучали каждый раз, как их дорожки пересекались. Лили утомили эти перебранки. Себастьян ненавидел ее и демонстрировал свою ненависть всеми способами. Он как будто пытался сделать так, чтобы она пожалела о своем приезде. Ему это удалось, у нее было сильное желание уехать отсюда.

   Лили боялась и думать о том, как будет вести себя Себастьян в присутствии гостей. Оставалось только надеяться, что рядом с ним будет Пенни Стэнфорд — тогда спокойный вечер ей обеспечен. Хотя насчет Пенни возникли некоторые сомнения. Натали сообщила ей доверительным тоном, когда они украшали дом цветами, очень интересную информацию:

   — У Себастьяна появилась новая пассия, он влюбился. И клянусь тебе, это больше чем привязанность.

   Лили попыталась скрыть неожиданное волнение.

   — Неужели? — спросила она равнодушно. — И я знаю эту девушку?

   Натали захихикала.

   ― О да, очень даже хорошо, лучше, чем кто-либо. Поверь мне! Но я и так сказала тебе слишком много. Себастьян убьет меня, если узнает, — он не любит показывать свои чувства.

   ― Он очень скрытный, — согласилась Лили.

   ― Он тебе нравится? — неожиданно вырвалось у Натали.

   Вопрос был достаточно простой, но ответить на него было сложно.

   Нравится ли он ей?

   Себастьян постоянно оскорбляет ее, она действует так же. Может, они таким образом просто пытаются скрыть взаимную симпатию? Абсурд!

   ― Я не знаю, — призналась Лили. — Он очень сложный человек и, кажется, ненавидит меня.

   ― Это потому, что твоя мать… — начала Натали, потом покраснела и закрыла рот рукой. — Ой, прости, Лили, я не должна была говорить этого.

   Сердце подпрыгнуло в груди у Лили. Говорить чего?

   ― Раз начала, будь добра, продолжай.

   ― Я не могу, я обещала папе, — пробормотала смущенно Натали и достала часы. — О боже, посмотри, уже одиннадцать часов. Мама с папой вот-вот вернутся с гольфа, а мы даже не начали накрывать на стол. Ты встреть их, а я пойду наберу душистого горошка.

   Озадаченная, Лили смотрела, как Натали быстро уходит. Что все они скрывают?

   — Иногда браки распадаются из-за того, что люди слишком разные. Мы с Женевьевой были очень непохожи, подобно весеннему месяцу маю и зимнему декабрю. — Это все, что сказал ей Хьюго, когда она спросила его о матери. — Мы расстались, и я не мог принимать участия в твоем воспитании. Тогда это казалось лучшим выходом, но сейчас я понимаю, что совершил непростительную ошибку. Все эти годы, Лили, я жил с ощущением вины. Давай лучше забудем о прошлом и будем смотреть в будущее, которое мы проведем вместе. Мы обрели друг друга, это главное, и, думаю, этого достаточно для счастья.

   Легко сказать. Ей нужна правда. Порой у нее возникало сильное сожаление, что она узнала, что Нейл — не ее родной отец.

   Ну, все! Ей надоели эти мучительные вопросы, на которые никто не хочет отвечать. Правду она узнает сегодня же — еще до того, как закончится день.

   Вернулась Натали, и Лили решила попробовать еще раз.

   ― Знаешь, Натали, я никогда не просила тебя быть со мной откровенной и говорить о моей матери, но ты сама начала, и я хочу узнать все, что ты слышала о ней.

   ― Прошу тебя, забудь про наш разговор, я не хотела даже имя ее произносить.

   ― Не могу, мама не заслуживает этого. — Лили коснулась руки сестры. — Мне причиняет боль уже одно предположение, что кто-то может думать о ней плохо.

   Натали колебалась.

   ― Иногда люди скрывают свою сущность, Лили.

   ― Я это уже поняла. Зачем же еще, ты думаешь, я разыскала Хьюго? В жизни моей матери произошли какие-то события, о которых я ничего не знаю.

   ― Видишь ли, в этом и состоит проблема. Твои родители погибли в прошлом году в сентябре, ты прождала восемь месяцев и лишь потом решила найти нас. Если бы ты хотела выяснить правду, то сделала бы это раньше.

   ― Я не знала, что Хьюго — мой отец, пока мне не перешла квартира родителей. Там я обнаружила сундучок с конвертом. Мне этот сундучок очень дорог, он — память о моих родителях, о моей матери, но именно в нем я нашла то, что изменило мою жизнь. Понимаешь, я хочу узнать правду, от этого зависит очень многое. — Лили остановилась и закрыла глаза, чтобы скрыть слезы. — Там были драгоценности, Натали: золотая цепочка, которую мама часто носила, медальончик с фотографией ее и Нейла, страховой полис, копии завещания. У меня было такое ощущение, что родители снова рядом со мной, что они не погибли, я чувствовала их присутствие… — Лили замолчала, пытаясь унять дрожь. Ни с кем еще она не говорила так откровенно. — Потом я нашла конверт, на самом дне сундучка. Из него я узнала тайну своего рождения. Нейл не был моим отцом, не был первым мужем моей матери. Когда я поняла это, я оцепенела: люди, которых я больше всего любила, которым верила, предали меня, они всю жизнь мне лгали, и теперь я хочу понять, почему. Иначе я больше никогда не смогу верить. Никому.

   ― Для тебя там было письмо? — спросила Натали с сочувствием.

   Лили рассмеялась.

   — Если бы! Там я нашла фотографию своей мамы — очень молодой, в свадебном платье, с фатой, под руку с мужчиной намного старше ее. Сейчас я понимаю, что это Хьюго. На обороте подпись: «Мистер и миссис Хьюго Престон, Стентонбридж, Онтарио». Указана дата — свадьба состоялась за два года до моего рождения.

   ― Больше ты ничего не обнаружила?

   ― Еще была копия свидетельства о рождении, где было указано имя моего отца — Хьюго Престон. И еще — свидетельство о браке моей матери и Нейла, мне уже было тогда одиннадцать месяцев. А потом я увидела бумаги об удочерении, которые и сделали Нейла Тэлбота моим законным отцом. — Она взглянула на Натали. — Все. Теперь ты понимаешь, почему я хочу узнать правду? Мне нужно это.

   ― Я не могу тебе помочь, — пробормотала Натали. — Я бы хотела, но не знаю всей правды, только какие-то отрывки. Боюсь, что если папа не расскажет тебе все, то единственным человеком, от которого ты сможешь получить ответы, будет Себастьян. Он знает.

   ― И отказывается обсуждать это со мной. — Лили устало опустилась на стул.

   Натали села рядом.

   ― Хочешь, я попрошу Себастьяна поговорить с тобой?

   ― Сомневаюсь, что он согласится, — печально произнесла Лили.

   ― В любом случае постараться стоит. Я сделаю это сейчас же.

   ― Нет, подожди.

   — Поверь мне. Себастьян — справедливый человек, и, думаю, я могу убедить его, что ты должна узнать свою историю. Необходимо сделать это до начала вечера — Себастьян не станет обсуждать ничего важного в присутствии чужих людей. О да, еще одно, Лили. — Натали зашептала ей на ухо: — Польсти ему немножко, когда у тебя появится такая возможность, это облегчит мою работу.

   На террасе появился Себастьян.

   — О чем это вы шепчетесь? — насторожился он. — Я думал, вы украшаете дом для сегодняшнего торжества.

   Натали виновато покраснела.

   — Мы только… разговаривали.

   Он подозрительно взглянул на нее, потом посмотрел на Лили.

   — Что ты хочешь от моей сестры? Она ведет себя как нашкодивший котенок после разговора с тобой!

   Натали тут же встала на защиту Лили:

   — Прекрати нападать на нее, Себастьян! Я и ее сестра тоже. Ничего она от меня не хочет. Она рассказывала только, каким милым ты был в тот день, когда залило всю округу и вам пришлось останавливаться в ужасном мотеле.

   На какое-то мгновение он потерял дар речи. Лили тоже была ошарашена — она никому не говорила о том дне. Но тут она уловила взгляд Натали.

   — Да, — пробормотала она, — как раз об этом мы и болтали.

   Пока Себастьян раздумывал над ответом, подъехали Хьюго и Синти. Их голоса были слышны за оградой дома.

   — Забудьте про свои глупости, принимайтесь лучше за работу, — взяв себя в руки, скомандовал Себастьян. — Лили, как ты думаешь, куда положить эти цветы?

   Тебе не понравится мой ответ!

   — Я читаю твои мысли, детка, и они мне совсем не нравятся, — ехидно усмехнулся он.

   Она готова была его ударить, сказать, что он самое высокомерное создание на земле и что она ненавидит его. В то же время она чувствовала, что испытывает к нему какую-то безудержную страсть, которая не подчиняется ее разуму. Как это может быть: желать человека, которого ненавидишь?

   Лили глубоко вздохнула.

   — Пожалуйста, прекрати эту бессмысленную перепалку, Себастьян, давай лучше попробуем поладить.

   ― С чего бы это?

   ― Ради Хьюго и твоей матери. Я думаю, они хотят, чтобы мы подружились.

   ― Значит, ты делаешь это только ради них, а о своей личной выгоде не задумываешься?

   — На что ты намекаешь? — Она рассмеялась. — Неужели на то, что я пытаюсь соблазнить тебя?

   Он пристально посмотрел на нее.

   — А разве нет?

   Она растерялась.

   — Поставь гладиолусы на пианино, — пробормотала она, — и не задавай глупых вопросов.

   
Вечер был в самом разгаре, начались танцы. Себастьяну не хотелось толкаться в толпе, он предпочел бы сейчас побыть в тишине, посидеть на берегу реки и полюбоваться пейзажем.

   Взяв шампанское, он вышел на террасу и увидел Форбеса Мейнарда, который раньше работал вместе с Хьюго в адвокатской конторе, а сейчас был на пенсии. Краем глаза Себастьян заметил Лили — она выглядела потрясающе в фиолетовом, весьма сексуальном платье. Золотая цепочка очень шла к ее сережкам. Интересно, откуда у нее эти драгоценности. Кто-то подарил их ей? Любовник?

   Он вспомнил сообщение, которое получил накануне.

   Родилась пятого августа. Родители — Женевьева и Хьюго Престон. Двадцать седьмого июля была удочерена Нейлом Тэлботом, вторым мужем Женевьевы. Никогда не была замужем, не поддерживает близких отношений с мужчинами. Квартира в Вест-Энде, в Ванкувере. Живет по данному адресу шесть лет.

   В резюме не было ни слова о богатом возлюбленном, и это больше всего удивило Себастьяна: такая привлекательная женщина, у нее должно было быть много поклонников. Сегодня она танцевала со всеми присутствующими мужчинами, ее находили неподражаемой.

   Но все эти мужчины не знали, какая у нее мягкая и гладкая кожа и как она дрожала под его поцелуями, а ее глаза были полны страсти.

   ― Себастьян! — окликнул его Форбес.

   ― Да? — Он озадаченно уставился на своего собеседника — кажется, он упустил главную часть разговора.

   Форбес это понял. Он обернулся и увидел Лили.

   ― А, да, — пробормотал он. — Эта девушка может заставить мужчину забыть обо всем на свете! Это дочь Хьюго?

   ― Да. — Себастьяну было не по себе.

   Черт! Где она нашла это платье? Не могла надеть что-нибудь поскромнее. Обязательно выставлять напоказ все свои прелести.

   ― Очаровательная девушка, не так ли?

   ― Как все, — буркнул Себастьян.

   ― О, она направляется сюда. Представь меня, Себастьян, я хочу с ней познакомиться.

   Познакомиться с ней? Ты уже влюблен в нее, старик! Уже строишь ей глазки!

   Лили вышла на террасу. Официант предложил ей шампанского, она благодарно улыбнулась и взяла бокал. Она вела себя так легко и непринужденно, будто всю жизнь проводила на светских вечерах.

   — Привет, Себастьян, — произнесла она, улыбаясь. — Я не вижу Пенни. Что-то случилось?

   ― Она работает.

   ― Даже сегодня? — спросила Лили недоверчиво.

   ― Пенни — медсестра, она работает, а не загорает на солнце целыми днями. Форбес, это Лили Тэлбот, дочь Хьюго от первого брака.

   ― Немного позагорать — совсем неплохо, — проговорил Форбес. — Я — Мейнард, моя дорогая. Я слишком стар, чтобы уже где-нибудь работать, но я не против составить вам компанию и поваляться на солнце как-нибудь. Что вы скажете?

   ― Приятно познакомиться с вами, мистер Мейнард. Я бы хотела поболтать с вами немного, но не сейчас. — Она повернулась к Себастьяну. — Этот человек должен мне танец. Помнишь о своем обещании, Себастьян?

   ― Нет, — проворчал он, но не смог отказать.

   Ее рука казалась на удивление маленькой и хрупкой, аромат ее духов сводил с ума.

   ― Если бы я не знала тебя достаточно хорошо, то подумала бы, что ты избегаешь меня.

   ― Ты уделяешь внимание каждому присутствующему здесь мужчине, я удивлен, что у тебя хватило времени обратить свой взор на меня, — усмехнулся он.

   ― Ты ревнуешь? — улыбнулась она.

   ― Ревную? Не будь смешной!

   Он чувствовал опасность, исходившую от нее. Он танцевал с Лили, и это рискованное занятие грозило ему очередным нервным срывом.

   Вечер превращался в ночь, таинственная темнота окружила их. Себастьян чувствовал себя идиотом. Он прижался к Лили, ожидая, что она оттолкнет его, но она просунула руку ему под пиджак. Ее пальцы ласкали ему спину.

   — Себастьян, — пробормотала она, он ощутил ее дыхание. — Я надеюсь, ты понимаешь, почему я улизнула от мистера Форбеса?

   Он уловил особые нотки в ее голосе.

   ― Потому что ты хотела остаться со мной наедине?

   ― Точно.

   ― Тогда, может, нам стоит уйти куда-нибудь в другое место?

   ― Я мечтаю об этом. Куда ты предлагаешь удалиться?

   Он хотел ласкать ее бедра, грудь, целовать губы, такие мягкие, соблазнительные…

   ― Ко мне, — прошептал он.

   ― Если хочешь, можно и к тебе, но в саду тоже было бы неплохо. — Она снова улыбнулась, в ее глазах горели страсть, безумное желание, которые сжигали и его. — Куда угодно, где мы могли бы остаться одни.

   Себастьян огляделся. Хьюго и его мать разговаривали с друзьями, Натали вообще не было видно.

   ― Нас могут потерять!

   ― Мы ненадолго.

   Он вздохнул — она была дочерью Женевьевы Тэлбот, и ему надо держаться от нее подальше. Он должен опасаться ее.

   ― Ты уверена, Лили? — спросил он нежно.

   ― Абсолютно, — прошептала она.

   ― И ты не будешь ни о чем жалеть потом?

   ― Не буду, Себастьян.

   Его тянуло к ней, и этому притяжению невозможно было противостоять.

   — Пойдем.

   Он взял ее за руку и вывел на террасу. Он умел доставлять удовольствие женщинам и сделает все, чтобы эта ночь осталась у нее в памяти навсегда. Лили Тэлбот будет довольна, и через несколько лет воспоминания об этой удивительной ночи будут согревать ей сердце. Одна ночь — и восхитительные воспоминания на всю жизнь. А ему ничего и не нужно. Только одна ночь с Лили.

   
Лили не могла понять Себастьяна. Он как-то странно отреагировал на ее просьбу и был таким нежным и ласковым.

   Ее это тронуло. Господи, какой же он сложный человек — то грубит, хамит, а потом вдруг такая перемена. Когда же он играет? Когда он настоящий?

   Но сейчас главное не это, сейчас главное то, что он готов ей рассказать. А вдруг ей это не понравится? Нет, это невозможно.

   А если его рассказ уничтожит окончательно то, что было ей так дорого?..
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    Глава шестая
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Себастьян шел так быстро, что она едва поспевала за ним. Неужели он расскажет ей сегодня все? Но для этого не обязательно так спешить. Что-то здесь не так, судьба снова подстроила ей ловушку. Лили уже порядком надоели эти игры в «кошки-мышки», она устала от неясности.

   — Мы не могли бы идти помедленнее? — тяжело дыша, проговорила она.

   Себастьян взглянул на нее.

   ― Ты уже передумала?

   ― Нет, не передумала. — Она сказала это с такой решимостью, что у него отпали все сомнения. Они прошли сад с розами, деревья, которые отделяли конюшни от главного здания. Теперь они были далеко от главного дома, не было слышно даже музыки.

   — Здесь, я думаю, нам не помешают.

   Он нахмурился.

   ― Я бы предпочел находиться в своей квартире, там-то уж точно нам никто не помешает.

   ― Хорошо. — Лили пожала плечами. — Только учти, я не в кроссовках и не могу бегать.

   ― Прости, я не подумал. — К ее удивлению, он нежно взял ее за руку и повел по тропинке. — Ты в порядке? Сейчас все хорошо?

   ― Да, спасибо.

   Ей понравилось его внимание, его прикосновения, у него были сильные руки. Если бы они встретились не при таких обстоятельствах, то она, наверное, влюбилась бы в этого человека. Даже сейчас у нее возникла мысль, что она больше не испытывает к нему ненависти. А он? Она вспомнила, как он прижался к ней во время танца, как в ней проснулось желание…

   Он провел ее через конюшню, наверх по винтовой лестнице к себе в квартиру — просторную, с белым потолком, который поддерживали темные перекладины. На стенах висели великолепные рисунки, дубовые полы были покрыты восточными коврами, диваны в гостиной, мягкие и огромные, обиты черной кожей. Столы, кресла — все в старинном стиле. Свеча на столе освещала огромную комнату. За окнами сияла луна, и ее смутный отблеск распространялся по всему дому.

   — Я даже не представляла, что из твоего окна открывается такой потрясающий вид на реку, — произнесла Лили, наслаждаясь свежим, ароматным воздухом. — Ты находишься к реке даже ближе, чем мы.

   — И достаточно далеко от главного дома, поэтому сюда редко кто заглядывает. Здесь безопасно.

   Она слышала звук его шагов, скрип двери. Несколько мгновений спустя послышалась нежная мелодия кларнета, музыкальный звон бокалов.

   — Вина? — предложил Себастьян. — У меня нет шампанского, зато есть восхитительное бургундское. Ты ведь не откажешься?

   Он вопросительно взглянул на нее. В комнате повисло напряженное молчание, Лили почувствовала себя неловко. Себастьян снял пиджак, развязал галстук и расстегнул верхнюю пуговицу на рубашке. Она вспомнила, как он раздевался в мотеле. Он собирается повторить это представление снова?

   — Я хотела бы поговорить с тобой о делах, и только о делах.

   В первый раз с тех пор, как они встретились, он смутился. Сунув руки в карманы, он подошел к ней.

   — Мне нравятся женщины, которые знают, чего хотят, Лили, не сомневайся, — выговорил он, — но я не хотел бы торопить события. Я хочу, чтобы эта ночь стала особенной. Должна быть небольшая прелюдия.

   Она уставилась на него.

   — Прелюдия?

   — Да, — он прикоснулся к поясу на ее платье. — Чего бы ты хотела?

   — Я… я… — Она не знала, что делать. — Я не думала, что нам потребуется какая-то… прелюдия.

   — Ты предпочитаешь снять платье прямо сейчас? — Он погладил ее по щеке. — Не хочешь немного помедлить?

   Снять платье? О чем он говорит?

   — Ты пьян? — спросила она, начиная нервничать. Почему они не остались в саду? Ей надо было настоять на этом.

   Что ее смущает? Себастьян не ожидал такого от девушки, которая делала все, чтобы лечь с ним в постель.

   ― Я бы хотел быть пьяным, — буркнул он. — Чего ты хочешь от меня, Лили?

   ― Правды о моем прошлом. Чего же еще? — Она взглянула ему в глаза. — О боже, ты решил, что я хочу тебя?

   ― Естественно! После того как ты бросилась на меня, прижималась так соблазнительно во время танца.

   ― Я не делала этого!

   ― Разве? — Он усмехнулся. — «Себастьян, надеюсь, ты знаешь, почему я улизнула от мистера Форбеса… Куда ты предлагаешь пойти? Куда угодно, где бы мы были одни…»

   ― Я подразумевала только… чтобы нас никто не услышал…

   ― Как бы не так! Я наблюдал за тобой. Твое поведение, выражение лица… Не притворяйся, ты знаешь, о чем я говорю.

   ― Я понятия не имела, что ты… — Она не закончила, ей стало стыдно. Возникли же у нее подозрения во время танца, когда он обнял ее. — Многие люди танцуют, прижавшись друг к другу, но при этом не испытывают никакого желания.

   У него вырвался возглас отвращения. Себастьян выключил музыку, никогда еще он не чувствовал себя более мерзко. Черт! Эта девушка сведет его с ума!

   — Ты, значит, решила, что сегодня вечером я расскажу тебе про твою мать? Я уже говорил, что не сделаю этого.

   ― Натали обещала убедить тебя… поэтому, когда ты предложил уйти с вечера, я подумала… что ей удалось, просто ты не хочешь обсуждать это в присутствии других… Натали не подходила к тебе?

   ― Она пыталась несколько раз, но я был очень занят. — Он сжал в раздражении губы. — В любом случае это не имеет никакого значения. Я, надеюсь, ясно дал тебе понять, что твое прошлое навсегда останется для тебя тайной, и ты не имеешь никакого права заставлять мою сестру упрашивать меня.

   ― Возможно, — обиделась она. — Только хочу сказать, что не позволю тебе распоряжаться мной. Я приехала сюда не для того, чтобы мне приказывали, что я должна делать, а чего не должна. Я устала от твоего недоверия и от твоей ненависти, Себастьян, я хочу знать правду.

   ― Хьюго этого не хочет.

   ― Значит, я сама пойду к Хьюго.

   ― А если он снова откажется?

   — Тогда я немедленно уеду отсюда.

   Врет, не сможет она просто так уехать.

   Себастьян посмотрел на нее — пожалуй, он ошибается: уедет и не оглянется.

   ― Твой отъезд будет ударом для Хьюго.

   ― Я рискну.

   Он вновь взглянул на нее.

   ― Ладно, расскажу тебе то, что ты хочешь узнать, но сначала ты ответишь на мой вопрос.

   ― Хорошо. — Лили почувствовала странное замешательство. — Мне нечего терять.

   ― Есть что терять, Лили, только ты этого пока не знаешь.

   В его голосе послышалась жалость. Кого он жалеет? Ее? Но почему?

   ― Спрашивай.

   ― Ты никогда не задумывалась, почему твоя мать так тщательно скрывала от тебя историю твоего рождении?

   ― Она просто ждала подходящего момента, чтобы все мне рассказать.

   ― Тебе двадцать шесть лет, подходящий момент давно прошел.

   ― Ты не знал моей матери.

   — Ты уверена, что знаешь ее?

   — Да.

   Он подошел к окну.

   ― Так вот, твоя мать изменила твоему отцу и бросила его до твоего рождения.

   ― Я не верю тебе, моя мама не могла это сделать.

   Себастьян не повернулся к ней, он продолжал стоять и смотреть в окно.

   — Я расскажу тебе правду, — произнес он наконец. — Женевьева Престон убежала со своим лечащим врачом, Нейлом Тэлботом, и бросила мужа, обожавшего ее. Она украла его ребенка, унизила его перед всем городом и при этом убедила не предъявлять никаких прав на тебя. Вот и вся история, ничего нового, такое происходит испокон веков — женщины предают и обманывают и из-за них страдают достойные мужчины. Твоя мать — падшая…

   ― Это ложь! Ты все выдумал! Ты так сильно ненавидишь меня, что готов придумать что угодно, лишь бы опозорить, унизить, растоптать.

   ― Хьюго сделал, как она просила, он был слишком горд, чтобы умолять эту женщину о чем-то. И потом, он искренне верил, что тебе будет лучше с матерью.

   ― Он мог бы видеться со мной, хотя бы иногда.

   ― Он мог уничтожить Нейла Тэлбота. Ты знаешь, что бывает с врачами, поступившими таким образом? Им запрещают вести медицинскую практику Хьюго мог оставить его без средств к существованию, общество отвернулось бы от Нейла Тэлбота. Клянусь тебе, что, если бы со мной поступили как с Хьюго, я уничтожил бы мужчину, который увел у меня жену и ребенка, я превратил бы его жизнь в ад.

   ― Если все это правда, тогда Хьюго — слабый и безвольный человек.

   Себастьян подошел к ней и сжал ей руки он не выносил, когда при нем плохо отзывались о Хьюго.

   — Хьюго — лучший человек на свете. Он — лучшее, что было у Женевьевы Тэлбот. До свадьбы с ним она была ничем. Ничем! Дрянью! Продавщицей гамбургеров, официанткой в барах, готовой на все ради выпивки.

   Лили рассмеялась ему в лицо.

   ― Теперь я знаю, что ты лжешь, потому что тогда бы она не встретилась с таким человеком, как Хьюго Престон.

   ― Он разговаривал со своим другом-полицейским, когда ее привели в участок. Она была такой несчастной и очень красивой. Хьюго был в два раза старше. Он влюбился без памяти и женился на ней. Богатый, умудренный опытом мужчина спасает беспомощную молодую женщину и обеспечивает ей приличную жизнь. Через два года она сбегает от него со своим любовником, вот и вся история. Она была дрянью и осталась ею, — повторил Себастьян.

   Лили дала ему пощечину. Он никак не отреагировал, продолжая смотреть на нее, потом тихо сказал:

   ― Это не изменит прошлого, Лили. Ты хотела знать правду, и я рассказал тебе ее.

   ― Ложь! — в отчаянии выкрикнула она. — Ты все придумал, все было совсем не так.

   ― Именно так. Если не веришь мне, есть другие доказательства: письмо, которое она оставила, когда убегала, ее записки, где она просила о разводе и чтобы Хьюго дал разрешение на твое удочерение.

   ― Нет! Ты защищаешь Хьюго. Он просто не хотел иметь детей, поэтому моя мать оставила его.

   ― Тогда зачем он женился на моей матери четыре года спустя? Почему у них родилась Натали и почему он принял меня как родного сына?

   Лили вздохнула. Какой же она была наивной! Теперь многое стало ясно: и то, почему мать никогда не прикасалась к спиртному, почему не закончила и средней школы — недостаток образования, бедность испортили ей жизнь. Она стремилась стать лучше, посещала различные курсы, в конце концов получила диплом…

   ― Ну, — сказал Себастьян, — так зачем Хьюго завел другую семью, Лили?

   ― Не знаю, — пробормотала она. — Я хочу понять, почему он не боролся за меня.

   ― Это была ошибка. Он хотел вернуть тебя, но было слишком поздно, ты уже считала своим отцом Нейла Тэлбота и любила его. Хьюго всегда думал о тебе, детка, любил и любит сейчас так сильно, что не хочет тебя расстраивать.

   ― Моя мама! — Лили заплакала. — Женевьева Тэлбот, элегантная, грациозная жена доктора, гостеприимная, с высокими моральными принципами. И это было лишь маской. Я верила ей, наверное, это ее забавляло.

   У Лили началась истерика. Себастьян обнял ее. Маленькая девочка, трогательная и беззащитная. Напрасно он рассказал ей все, ослушался Хьюго… Сколько боли и страданий он ей принес!

   ― Лили, — пробормотал он, — Лили, не плачь, не думай о прошлом, живи настоящим. Твоя мама любила тебя и хотела видеть тебя счастливой. Возможно, ей было стыдно за свое прошлое, поэтому она скрывала правду. Лили, ты слышишь меня?

   ― Я ненавижу тебя, Себастьян Клейн, — кричала девушка.

   ― Я сам себя ненавижу, — угрюмо выговорил он. — Я не собирался ничего рассказывать тебе, прости меня, пожалуйста.

   ― Как я себе противна. Дочь шлюхи…

   ― Не говори так… Ты прекрасная, желанная… — успокаивал он девушку, ощущая, что в любую минуту может сорваться. Он не мог подавить в себе желание…

   Себастьян наклонился… и поцеловал ее — страстно, нежно. Лили почувствовала, как он прикасается к ее плечам, груди, ощутила биение его сердца. Он хотел обладать ею.

   Она подняла руку и взялась за ремень его брюк. Он схватил ее за запястье.

   ― Не время поддаваться импульсам, мы не способны сейчас рассуждать здраво, и не исключено, что потом будем сожалеть о содеянном. Ты понимаешь, Лили? Я не хочу, чтобы ты страдала.

   ― Я не хочу ни о чем думать, я просто хочу все забыть. — Она поцеловала его. — Помоги мне, Себастьян, помоги мне не думать о своем прошлом, о матери, забыть эту боль. Прошу тебя.

   ― Будь осторожна, не начинай дела, которое не готова завершить, — пробормотал он.

   Она целовала его, не обращая внимания на его слова. Она слушала только свое сердце, подчинялась только своим чувствам.

   — Люби меня, — просила она, — Себастьян, люби меня.

   У него перехватило дыхание.

   ― Ты не хотела этого раньше, Лили.

   ― Я хочу сейчас, — прошептала она нежно.

   ― Это не изменит прошлого, не сделает его лучше, не скроет фактов… — говорил он.

   ― Нет никакого прошлого, нет будущего, есть только настоящее. Здесь и сейчас, я и ты. — Она прикоснулась к его волосам, поцеловала его в шею. — Только я и ты…

   ― Лили! — прошептал он, понимая, что проиграл бой — его чувства победили, разум был бессилен. Сейчас он подчинялся только страсти, желанию, которое не давало ему покоя с их первой встречи.

   Лили снова поцеловала его, он вздрогнул, застонал. Она расстегнула платье, которое тут же соскользнуло; бюстгальтера не было.

   Себастьян любовался ее телом. Она была совершенна, прекрасна, неповторима. Нет, это не просто страсть. Может, это любовь? Он целовал ее и шептал, как сильно ее любит, как хочет, чтобы она была счастлива и никогда не страдала.

   Он ласкал ей грудь, медленно проводил языком по телу, обследуя каждую впадинку, наслаждаясь ее запахом. Он прикоснулся к ее бедрам, и ее охватила дрожь.

   Он стянул с нее трусики, взял ее на руки и отнес на диван.

   Лили ждала, пока он снимет с себя одежду. Неожиданно, подчиняясь какому-то импульсу, она встала и подошла к нему.

   — Позволь мне сделать тебя счастливым, — прошептала она.

   Он улыбнулся.

   — Я еще не закончил с тобой, милая.

   Слезы потекли у нее по лицу. Он целовал ее снова и снова, шептал нежные слова.

   — Все будет хорошо, Лили, любимая.

   Она знала, что хорошо не будет, что ей нельзя впускать его в сердце, потому что Себастьян всегда будет презирать ее, ненавидеть ее из-за прошлого, но сейчас она была во власти чувств, страсти, заставляющей людей совершать безумные поступки; а ведь только безумства и наполняют жизнь смыслом, позволяют испытать мгновения счастья, из которых и складывается жизнь.

   Они путешествовали по миру любви, наполненному восторгами и неземными удовольствиями. Никогда они не забудут этого путешествия и в старости будут вспоминать только эту ночь любви. Они были счастливы и наслаждались счастьем друг друга.

   За дверью раздался голос Натали:

   — Себастьян, где ты? Мне надо срочно с тобой поговорить.

   Лили в ужасе замерла. Если девочка войдет в комнату и увидит их вместе… Не хотелось даже думать об этом.

   Лили взглянула на Себастьяна.

   Он приложил палец к губам.

   Натали подходила к двери, шаги слышались все отчетливее. Они замерли.
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— Себастьян, ты здесь? Отзовись! Себастьян!

   Она остановилась у двери, сердце Лили забилось сильнее. Стыд! Позор! Что Натали скажет? Что она подумает о Лили?

   Нервное хихиканье сорвалось у нее с губ. Себастьян поцеловал ее.

   Голос Натали послышался снова:

   — Н-да… Наверное, он поехал к Пенни Стэнфорд. Черт! Я снова упустила возможность поговорить с ним.

   Они прислушались. Натали начала спускаться по ступенькам, потом хлопнула дверь.

   Несколько минут они лежали неподвижно. Напряжение постепенно уходило, но с ним уходило и чарующее ощущение счастья.

   Себастьян медленно встал с дивана и вышел из комнаты. Лили тоже поднялась и собрала одежду.

   Через несколько минут Себастьян вернулся, включил настольную лампу, и комната озарилась светом.

   — Натали ушла, в доме никого больше нет. — Он пристально наблюдал за ней.

   Чувствуя себя неловко, Лили прикрылась платьем. Это было смешно — как будто он не видел ее обнаженной, но она очень смущалась и удивлялась его спокойствию.

   ― Как ты можешь так спокойно воспринимать то, что с нами произошло? — спросила она, немного сердясь на него. Не этого ожидала она от Себастьяна. Разве так ведут себя после этого? Он не сказал ей ни слова, просто ушел, оставив ее одну.

   — Ты подразумеваешь неожиданный приход Натали или наши забавы в постели? — усмехнулся он.

   Забавы в постели? Значит, для него это только забавы. Ничего больше? Лили не могла в это поверить.

   — И то и другое! — выкрикнула она в гневе. — Ты встречаешься с другой и при этом занимаешься любовью со мной. И тебя не мучают угрызения совести? Нам чудом удалось спастись, иначе все узнали бы про нашу связь.

   Он равнодушно пожал плечами и налил себе бренди. Страсть прошла, и в его душе не было никаких чувств.

   — Ты считаешь, что во всем виноват я? Ты уже забыла, что сама умоляла меня заняться с тобой любовью? Да? — Он выпил залпом вино. — Ты заставила меня.

   Лили покраснела — это была правда, она вела себя… Господи, что с ней происходит?

   — Но ты ведь согласился, — промямлила она.

   — А какой мужчина способен противостоять женской сексуальности? Мы, в конце концов, обычные люди, мы не можем обойтись без женщин. А ты была очень настойчива и очень… соблазнительна. Как я мог отказать тебе?

   ― Ты так зациклен на сексе, что не понимаешь, что с нами было бы, если бы Натали заметила нас, — сменила тему Лили. Ей было стыдно, но ведь Себастьян тоже виноват — почему он не остановил ее?

   ― Я-то как раз понимаю… Сегодня я не оправдал доверия человека, который приходится мне отцом, лучшим другом и наставником.

   ― Ты имеешь в виду твой рассказ о моей матери? Не беспокойся, я не побегу к Хьюго, чтобы…

   Он повернулся к ней, в его взгляде было столько ярости, что Лили испугалась.

   ― Я сам расскажу ему! Я отвечаю за свои поступки. Хьюго узнает все от меня, а не от тебя. Завтра же.

   ― Ты испытываешь сожаление только по этому поводу? — спросила она.

   ― А должен быть и другой повод? — поинтересовался он.

   Его равнодушие задело ее. Он вел себя так, будто между ними ничего не было.

   — Я могу забеременеть, — выговорила она, надеясь разозлить его.

   Он задумался.

   ― Спасибо, что предупредила. В довершение ко всем проблемам прибавится еще и эта. Я не пользовался презервативом. Думаю, даже не стоит спрашивать, предохранялась ли ты.

   ― Я не принимаю таблеток, если ты это имеешь в виду. — Она замолчала, потом продолжила: — Что бы сказала Пенни, если бы узнала, что ты и я?..

   ― Занимались любовью? — Он горько усмехнулся. — Ну, я собираюсь сохранить это в тайне. Надеюсь, и ты не сообщишь всей округе о своем опрометчивом поступке.

   ― В этом виновата не только я, но и ты, — тихо произнесла она, чувствуя, как больно сжалось сердце. — Возможно, я начала все это, но ты не остановил меня. Мы оба виноваты.

   ― Ты хочешь, чтобы я извинился за эту ночь? Прекрасно, извини меня. Я самый несчастный олух на этой планете, не смог противиться желанию, которое ты возбудила во мне. Но я не волшебник и не могу повернуть часы вспять, что сделано, то сделано, и нам придется с этим смириться. Хочешь ты этого или нет.

   ― Эта ночь не стала для тебя особенной, Себастьян? — спросила она. Слезы потекли по ее щекам. — Разве тебе не было хорошо со мной? Ты не любил меня?

   ― Если бы было, я никогда бы не забыл этого, — произнес он нежно. — Я не могу дать тебе то, чего ты хочешь, Лили.

   ― Чего же, по-твоему, я хочу? — с вызовом спросила она.

   ― Любви, — просто ответил он, не глядя ей в лицо. — Это и есть та причина, возможно, даже единственная причина, по которой ты приехала в Стентонбридж. Ты потеряла семью и почувствовала себя очень одиноко. Ты хочешь любить и быть любимой. Этого хотят все люди, но я не тот человек, который тебе нужен. — Он подошел к ней и вытер ее слезы. — Ты должна забыть все, что между нами было, воспринимай это как мимолетное увлечение. Я признаю, что испытываю к тебе что-то, но это не любовь. Мы не любим друг друга, Лили, мы даже не нравимся друг другу. Известно, что люди превращают свою жизнь в ад, принимая хороший секс за любовь. Я не собираюсь совершать подобной ошибки, особенно с дочерью Хьюго Престона. Ты понимаешь меня?

   Все, что он говорил, звучало разумно. Почему же она плачет? Почему ей так больно, так одиноко? Неужели она любит его? Но любовь должна приносить радость, а не печаль.

   ― Конечно же, ты абсолютно прав. Мимолетные увлечения не для меня, мне нужен ответственный человек, который смог бы заботиться обо мне и о моих детях. Мне нужна семья. Ты не можешь мне дать ее.

   ― Я не способен на это — ни теперь, ни в будущем. Никогда.

   ― Я и не ожидала. — Она отвернулась и посмотрела в окно. — Лучше всего забыть эту ночь. Не говори ничего Хьюго, Себастьян. Хорошо?

   ― Я должен сказать. Я никогда ничего не скрывал от него. Он имеет право знать.

   ― Нет, — она покачала головой, — не надо портить отношения с ним из-за меня. Я хотела узнать правду, и я узнала ее, этого достаточно.

   ― Я не могу обещать, Лили. Я не…

   ― Черт! — выкрикнула она, подняв глаза к сверкающим звездам в ночном небе. Скоро рассвет, и эти яркие огоньки исчезнут, испарятся, как и ее мечты о счастье. — Если ты так заботишься о нем, не хочешь причинять ему боль, то не говори ничего, ему будет тяжело, неужели ты этого не понимаешь?

   Себастьян долго молчал.

   ― Что ты собираешься делать? — спросил он наконец.

   ― Уехать, уехать подальше отсюда, подальше от тебя. Через несколько дней это станет возможным.

   ― Но не сегодня, — выговорил он, наблюдая за ней. — Мы ушли с вечера. Если не хочешь пересудов, нам надо вернуться и вести себя так, будто ничего не произошло. Если кто-то спросит, ответим, что гуляли у реки. Согласна?

   Она не вынесет этого, не вернется в дом. Она так и не научилась скрывать свои чувства — наивная, доверчивая дуреха.

   ― Я способна сама придумать оправдание, без твоей помощи, — резко произнесла Лили.

   ― Ты невыносимо упряма, — буркнул он. — Ополосни лицо холодной водой и причешись, ванная там, — он указал пальцем направление.

   Она вошла в ванную и взглянула в зеркало. На нее смотрела незнакомка: вместо веселой, задорной, наивной девушки — женщина, испытавшая боль и разочарование. Лили подкрасила губы, глаза, наложила румяна, но было заметно, что она плакала. Расчесав волосы, она надела платье.

   Себастьян ждал ее. Он выглядел совершенно невозмутимым и спокойным, как будто весь вечер читал скучные книги в библиотеке Хьюго. На нем были новая рубашка и новый галстук. Он, как всегда, был неотразим.

   ― Готова? — спросил он нетерпеливо.

   ― Нет, — ответила она тихо, — я потеряла сережку. — Она внимательно осматривала пол.

   ― Я найду ее потом, — пробурчал он, критически оглядывая Лили. — Вроде бы все в порядке, никто не должен догадаться. Идем, нас уже заждались.

   Они вышли на улицу и пошли по тропинке к реке.

   — Давай придумаем правдоподобную историю, — размышлял Себастьян. — Улыбайся, ради всего святого, — такое впечатление, что ты потеряла лучшего друга, а не сережку. Не надо все так трагично воспринимать.

   ― Так и есть, — заметила она. — Я поняла, что моя мама была совсем другим человеком — человеком, которого я не знала.

   ― Ты сама хотела, чтобы я рассказал тебе правду, теперь не надо все сваливать на меня.

   ― Я и не сваливаю.

   Они вернулись в дом. К их удивлению, большинство гостей уже разошлись.

   — Ух, надо же было такому случиться, — угрюмо пробормотал Себастьян. — Я надеялся, что, когда мы вернемся, здесь будет толпа народу. Улыбайся, говорить буду я.

   Раньше она восхитилась бы его хладнокровием, здравомыслием, сейчас она его ненавидела. Шекспир был прав, когда написал: «Смерть всем адвокатам»!

   Люди без сердца, они не могут испытывать никаких чувств. Только рассуждают, высчитывают, не осознавая, что счастье не приходит к тем, кто не способен любить, жертвовать всем ради другого человека…

   
После той сказочной ночи Себастьян не видел ее почти две недели. Как бы он хотел не думать о ней, но не мог с собой справиться, даже во сне видел ее. Конечно же, он был виноват, страсть ослепила его, он не мог здраво рассуждать, но… он мечтал еще об одной такой ночи, понимая, что, скорее всего, его мечтам не суждено сбыться.

   И еще ему было стыдно.

   Он предал Пенни Стэнфорд. Он предал Хьюго, использовал его дочь, чтобы удовлетворить свою похоть. Даже если Хьюго и простит его, Себастьян не простит себе этого никогда.

   Так почему он не может забыть ее? Из-за жалости к ней? Из-за ее хрупкости?

   Черт, нет, жалость здесь ни при чем. Неужели любовь? Неужели он наконец-то смог кого-то полюбить? Странное чувство… Он не мог понять, что же это…

   Может быть, Лили все это подстроила? Специально соблазнила его?

   И он снова начинал подозревать ее во всех грехах.

   Так проходили дни и ночи…

   Во вторник мать позвонила ему в офис.

   — Я хочу только напомнить тебе, что завтра днем мы уезжаем в коттедж и проведем там выходные. Ты поедешь с нами, Себастьян? Надеюсь, что поедешь…

   Зачем? Чтобы встретиться с Лили? Делать вид, что он не помнит, как она целовала его, как дрожала в его объятиях, как кричала, как плакала, как прижималась к нему? И самое главное, вести себя так, будто он не знает, что она замешана в деле, связанном с коррупцией и мошенничеством, которое сейчас расследуют в Ванкувере. Стоит ли ему ехать? Нет — говорил разум, да — стучало сердце. Он хотел увидеть Лили. Очень хотел.

   ― Я, наверное, не поеду, — неохотно ответил он, с трудом подавляя желание согласиться. — У меня много дел.

   ― Нужно починить трубу — там образовалась трещина. Хьюго не сможет забраться на крышу, нужна твоя помощь, Себастьян. И потом… мы так много развлекались с тех пор, как приехала Лили. Думаю, что спокойная обстановка не помешает никому из нас. — Мать пыталась переубедить его.

   ― Я думал, Лили уедет домой в эти выходные. Она же собиралась пробыть у нас три недели, — сменил он тему, чувствуя, что готов поддаться на уговоры. Ему надо подумать, ему нужно хоть немного времени, но времени как раз у него и не было.

   — Отец уговорил ее остаться до первого мая.

   О боже! Только этого не хватало!

   — Что ты молчишь, Себастьян? Ты присоединишься к нам? Хьюго будет доволен, ты ведь знаешь, он любит проводить с тобой время, — настаивала Синти. Было понятно, что она не отстанет, пока не услышит положительный ответ.

   Я не могу… Мне стыдно перед ним… и перед Лили.

   Он согласился. В конце концов, рано или поздно все равно придется поговорить с Хьюго, а Лили он постарается избегать, потому что стоит ему услышать ее нежный голос, заглянуть ей в глаза — и он пропал.

   Первый день в коттедже прошел спокойно. Вечером Себастьян помогал Натали мыть посуду.

   ― Ты рассказал ей? — поинтересовалась простодушно Натали.

   ― Кому? Что?

   ― Ты говорил с Лили о ее матери? — вспылила сестра.

   ― С чего ты взяла?

   ― О боже! — вздохнула Натали. — Ты считаешь меня совсем дурой? Ты избегаешь Лили, и она тебя тоже. Вы не смотрите друг на друга, ведете себя так, будто незнакомы. Так ты ей сказал, братишка?

   ― Да, и очень сожалею об этом, — признался он нехотя.

   ― А я нет, — ответила Натали. — Думаю, она должна была узнать правду. Я хотела поговорить с тобой еще на вечере, но ты куда-то пропал. Сначала я подумала, что ты с Пенни, но потом поняла, что с Лили.

   Ты далее не догадываешься, Натали, как легко ты могла найти меня… и Лили.

   — Я не обсуждаю дела в присутствии посторонних, поэтому мы ушли с вечера, — как бы оправдываясь, сказал он.

   ― Как она восприняла новость?

   Он закатил глаза — хорошенький будет социальный работник.

   ― А ты как думаешь?

   ― Не очень хорошо, она подавлена и угнетена. Папа знает?

   ― Что я говорил с ней? Нет.

   ― Ну, если ты не хочешь, чтобы он догадался, последи за собой. И поговори с Лили, она опечалена, а когда видит тебя, то кажется, готова упасть в обморок.

   Он редко слушал свою девятнадцатилетнюю сестру, но сейчас она говорила разумные вещи. Себастьян вышел на крыльцо, где сидели Лили, Хьюго и Синти. Кэти весело гонялась за птицами.

   — Хочу прогуляться, пойдешь со мной, Лили? Я покажу тебе окрестности.

   Она готова была отказаться, но он опередил ее и взял за руку.

   — Мне нужно поговорить с тобой.

   — Надеюсь, это действительно важно.

   Они пошли по тропинке.

   ― Ты унизил меня, Себастьян, — тихо проговорила она.

   ― Лили, пожалуйста. — Он закрыл ей рот рукой.

   ― Не прикасайся ко мне! — Она оттолкнула его.

   ― Ладно, не буду прикасаться. Ты выслушаешь меня?

   ― У меня есть выбор?

   В глазах у нее стояли слезы, голос дрожал.

   ― Лили, — начал он нежно, — я знаю, тебе пришлось нелегко в последние недели. Наверно, было бы лучше, если бы я тебе ничего не рассказывал.

   ― Почему? Потому что ты нарушил обещание, данное Хьюго?

   Он кивнул.

   ― Я всегда слушался его, уважал его суждения, ценил его мудрость. Он и сейчас оказался прав, с самого начала он твердил мне, что тебе не надо знать о прошлом Женевьевы.

   ― Я смирилась с этим, — равнодушно ответила Лили. — Она не была безупречной, никто не совершенен, но, каково бы ни было ее прошлое, она была моей матерью. Мне повезло с родителями.

   ― Тогда почему ты так несчастна? Я нашел, кстати, твою сережку на диване, как-нибудь принесу тебе ее. Надеюсь, это улучшит твое настроение.

   Она уставилась на него.

   — Ты считаешь, что я расстроена из-за сережки?

   Он покраснел, никогда еще ему не было так неловко.

   ― Нет, конечно. Из-за того, что мы… провели вместе ночь.

   ― Слава богу, ты это осознаешь! — фыркнула она. — Мы были пьяны и потому решили потрахаться! Ведь ты так считаешь? Ты занимался любовью с женщиной, которую не любишь, которую презираешь. Одна ночь — и все?

   ― Прекрати, Лили, не хочу это слушать.

   ― Тебе неловко. Но это же правда.

   ― Это ложь.

   ― Разве? — По ее лицу потекли слезы. — Тогда скажи мне правду. Я чувствую себя дешевкой, шлюхой. Ты не был моим первым возлюбленным, но ты первый мужчина, который обращался со мной как с проституткой.

   ― Замолчи! — Он резко схватил ее за плечи. — Прекрати говорить так.

   ― Но это же правда! — Она расплакалась.

   В ее глазах было столько боли, столько страдания! Он взял ее за руки.

   — Знаешь, — прошептал он, целуя ее в волосы, — я бы хотел быть твоим первым возлюбленным, научить тебя всему. Хотел бы, чтобы ты со мной впервые узнала, на что похожа страсть. Возможно, при других обстоятельствах…

   Он замолчал.

   — Мы бы полюбили друг друга? — пробормотала она. — Нет, Себастьян, любовь нельзя рассчитать, она приходит сама.

   Любовь — это не страсть, разрушающая все на своем пути, это что-то совсем другое. Любил ли он когда-нибудь?

   Он крепко обнял Лили, смахнул слезинку с ее лица, поцеловал в губы.

   ― Пожалуйста, отпусти меня, Себастьян, — прошептала она, — я ненавижу, когда меня жалеют.

   ― Это не жалость. — Он не знал, что это за чувство. — Я хочу тебя, Лили, и ты меня тоже.

   Она отвернулась.

   — Лили…

   ― Оставь меня, — проговорила она. — Я не в суде, и не устраивай мне перекрестных допросов.

   ― Ответь, — просил он. — Если это не так, тогда уходи.

   ― Я… хочу тебя, — беспомощно произнесла она, — и ненавижу себя за это.

   — Пойдем к озеру. — Он взял ее за руку.

   Она колебалась.

   — Пожалуйста, — повторил Себастьян, — пойдем со мной.

   И она пошла.

   Она брела как в тумане, не разбирая дороги.

   — Моя колдунья, — произнес Себастьян ласково, внимательно взглянув на девушку, — тебе нечего бояться, ты со мной. Ты ведь доверяешь мне?

   — Да, — тихо ответила Лили.

   ― Я не подведу тебя.

   ― Я знаю.
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Вода в озере была как жидкое серебро. Тишина, только вдалеке слышен крик гагары. Себастьян направил лодку в сторону острова в миле от берега.

   ― Мы часто плавали сюда, когда были детьми. — Он привязал лодку к ближайшему дереву.

   ― А когда стали взрослыми?

   Вопрос был невинный, но он уловил подтекст.

   — Я никогда не приводил сюда женщину, Лили, ты — первая.

   Он взял ее за руку, и они вышли на мягкий песок. На Лили были шорты и топик из хлопка, ее золотистая кожа казалась темной и бархатистой, волосы падали на плечи, словно черный шелк.

   Себастьян залюбовался ее стройной фигурой. И как он не заметил такой красоты в первую встречу?

   Лили прошла немного и остановилась, пристально взглянув на него. В ночной тишине ее голос прозвучал отчетливо и звонко.

   — Не думаю, что буду последней.

   Он пожал плечами.

   ― Не знаю. Каждый раз я твержу себе, мне не стоит с тобой связываться, и каждый раз, увидев тебя, не могу совладать с эмоциями.

   ― Представляю себе, — усмехнулась она.

   ― Я говорю не о физическом влечении.

   ― А о чем же?

   ― Ты хочешь, чтобы я назвал это любовью? Но мы слишком мало знакомы. — Он вздохнул. — Меньше двух месяцев. Не стоит вмешиваться в естественный ход событий, пусть все идет, как идет.

   ― То есть заниматься любовью, а перед остальными притворяться, что мы всего лишь хорошие друзья?

   ― Разве так уж плохо быть хорошими друзьями?

   ― Но мы не друзья.

   Луна выплыла из-за холмов и осветила стройную фигурку Лили. Девушка казалась особенно одинокой и беззащитной.

   — Когда отношения начинаются таким образом, они никогда не заканчиваются дружбой, они заканчиваются болью, горечью и сожалением.

   Меньше всего его сейчас интересовало, чем кончатся их отношения.

   — Все, что я знаю, — произнес он, — так это то, что я хочу обнять тебя. Иди ко мне, милая, пожалуйста.

   Она в нерешительности поежилась. Себастьян смотрел на эту борьбу ума и сердца и улыбался. Лили взглянула на него, приоткрыла рот и облизнула губы — она подчинилась чувствам и в этот раз. Страсть, желание, влечение… Ее тянуло к нему.

   Он обнял ее, губы у нее были мягкими, чувственными. Ее пальцы заскользили по его рубашке, поглаживая его, рука опускалась все ниже.

   Он задрожал от желания. Он и не подозревал, что можно так желать женщину, так сладко страдать и изнемогать.

   Он слишком долго не видел ее и соскучился. Время остановилось, безмолвное небо стало свидетелем их безумства, спокойное и равнодушное, как вечность.

   
Себастьян взглянул на Лили. Глаза у нее сияли, она улыбалась.

   — Кажется, мне стоит вновь извиниться, — пошутил он, — но я не сожалею о случившемся.

   Улыбка коснулась ее губ, она погладила его волосы. Этот жест, томный и одновременно благодарный, тронул его до слез. Все было так естественно, так просто, нежность теплой волной захлестнула его.

   Как бы он хотел верить ей, никогда не знать о ее прошлом, никогда не подозревать ее ни в чем, но частный детектив уже собирал на нее досье — на женщину, которую он только что держал в объятиях, которая так доверчиво обнимала его мгновение назад.

   Ему стало неловко.

   «Мне нужны все детали, — говорил он своему агенту. — Я хочу знать о ней все. Каждый день ее жизни. Каждый час…»

   — О чем ты думаешь? — мягко спросила Лили, заметив, что он загрустил.

   Себастьян смутился.

   ― Давай поплаваем, — предложил он. Она рассмеялась.

   ― Здесь?

   — Конечно. — Он коснулся ее груди. — Тебе же нравится плавать по ночам.

   Она снова рассмеялась.

   ― Я уже забыла о происшествии в бассейне.

   ― А я нет, — уверенно сказал он. — Тогда я впервые поцеловал тебя.

   — Ты обманул меня тогда, сказав, что голый…

   Он чувствовал, как желание с новой силой охватывает его.

   — В этот раз мы с тобой оба останемся… без одежды.

   Он вскочил на ноги, первобытный восторг охватил его. Громко закричав, Себастьян бросился в воду. Он чувствовал себя восемнадцатилетним юнцом, получившим в подарок машину на день рождения.

   Лили никогда не было так хорошо. Она тоже прыгнула в воду, закрыла глаза и поплыла на спине, наслаждаясь покоем и тишиной.

   ― Вода какая теплая, — промурлыкала она.

   ― Да-а, мне бы лучше сейчас холодный душ. Я не могу спокойно смотреть на тебя, Лили, ты вызываешь во мне неистовое желание.

   Она улыбнулась.

   — Почему мне все время кажется, что ты не веришь мне, Себастьян? — спросила она серьезно.

   Он прикоснулся к ее волосам. Один вопрос мучил его: как она может быть такой искренней и одновременно замешанной в мошенничестве?

   ― Себастьян, — тихо позвала она, — что тебя тревожит?

   ― С чего ты взяла, что меня что-то тревожит?

   ― Я вижу это по твоему лицу.

   Как он хотел рассказать ей все, поделиться своими тревогами! Знаешь, я в курсе, что у тебя какие-то проблемы дома. Доверься мне, и я тебе помогу. Никто ничего не узнает. Я — адвокат, я защищу тебя. Твоя тайна стоит между нами.

   Но это означало признаться, что он рылся в ее прошлом. Она никогда не простит ему этого.

   — Правило первое — не создавай проблем, если их нет, Лили, — проговорил он, поглаживая ей шею. — Наслаждайся настоящим.

   Она прикусила губу и опустила глаза — его слова причинили ей боль.

   — Ты прекрасна, — сказал он, любуясь ею.

   Она немного смутилась.

   ― Ты никогда не говорил мне ничего подобного.

   ― Мне надо было сказать это в первую же нашу встречу.

   ― Это твое второе правило — льстить женщинам? Я знаю, что не прекрасна, я просто симпатичная…

   Он обнял ее, начал поглаживать ей бедра.

   — Ты прекрасна, восхитительна.

   Они снова начали целоваться, медленно, с упоением. Себастьяну хотелось любить ее в нежном сиянии луны, всю ночь — под тихий шелест трав, под медленный плеск волн.

   Она обняла его и прошептала, что ей очень хорошо.

   — Да… еще… еще… о, да! — неистовствовала она.

   А он все повторял и повторял ее имя, самое нежное имя на свете — Лили, Лили, Лили…

   — О, Себастьян, — шептала она, обезумев от страсти, — я люблю…

   Он понял, что она хотела сказать.

   — Нам лучше вернуться в коттедж до рассвета, — тихо проговорил он.

   Она ждала, что Себастьян произнесет заветное слово, но он молчал. Лили поднялась и пошла туда, где они оставили одежду.

   Он догнал ее.

   — Лили…

   Она повернулась.

   — Надо было взять с собой полотенце! — наигранно весело произнесла она. — У нас мокрые волосы, да и одежда тоже. Как мы это объясним?

   Если бы его это волновало…

   — Когда мы вернемся, все будут спать…

   
Коттедж был построен еще во второй половине девятнадцатого века. От него веяло стариной и тайной. Лили казалось, что каждая вещь хранит здесь свой секрет.

   Их комнаты находились рядом. Она слышала шаги Себастьяна, шорохи, скрип кровати. Даже его дыхание.

   Она смотрела, как встает солнце. Розовый отблеск зари коснулся верхушек сосен, наступал новый день.

   Себастьян тоже любовался рассветом. Он не мог заснуть, вспоминая их ночное приключение, думая о прошлом и о будущем.

   Лили закрыла глаза — бархатная ночь, брызги воды…

   Она заново переживала страсть, которую испытала на острове. Она чувствовала тело Себастьяна. Вот он снова взял ее на руки. Он был так нежен.

   Она любит его, хотя он не услышал ее признания — она вовремя остановилась. Но он, конечно же, обо всем догадался.

   Себастьян ее не любит.

   Второй раз они занимались любовью, но ей уже не хватало этих редких встреч. Он был нежен с ней.

   ― Я буду только твоей любовницей, буду жить по твоим правилам, — сказала она, когда они возвращались к коттеджу.

   ― Обычно в фильмах, — ответил он, — герой на такое предложение начинает утверждать, что его намерения благородны. Это не моя роль. Я могу дать тебе только хороший секс.

   Их тянуло друг к другу. Физическое влечение, секс, ничего больше. Однако женская интуиция подсказывала, что Себастьян Кэйн и есть тот мужчина, который предназначен ей судьбой, и, судя по всему, не одна она так думала.

   В субботу в коттедже показалась Пенни Стэнфорд.

   ― Вчера нашла твое сообщение, Себастьян, — обратилась она к нему, — и расценила его как приглашение. Я не видела тебя уже несколько недель.

   ― Мы рады видеть тебя здесь, Пенни, — приветствовала ее Синти.

   ― Спасибо. — Пенни добродушно улыбнулась Хьюго и Синти, потом помахала рукой Натали и посмотрела на Лили. — Я привезла с собой твои любимые пирожки, Себастьян, и твое любимое вино. Надеюсь, мы сможем уединиться где-нибудь. Может быть, на том острове, о котором ты мне рассказывал. Я бы хотела побывать там.

   Лили стало не по себе. Нет, он не может повезти туда Пении. Он только вчера занимался со мной любовью на этом острове.

   Натали увидела, что Лили встревожена.

   — Пойдем отсюда.

   Когда они остались одни, Натали пробормотала:

   ― По твоему выражению лица я поняла, что ты тоже не выносишь Пенни Стэнфорд.

   ― О боже! — прошептала Лили. — Это так заметно?

   ― Ты побледнела, но я тебя понимаю — она просто невыносима, вьет веревки из моего брата.

   ― Возможно, она заботится о нем…

   ― Не надо, Лили, — фыркнула Натали. — Ладно, давай поговорим о чем-нибудь более интересном. У меня потрясающая новость: после экзамена мне предложили поехать в Индию в команде из восьми человек. Туда входят социальные работники и медицинский персонал. Если я соглашусь…

   ― Что значит «если»? — воскликнула Лили. — Это же прекрасная возможность. Соглашайся, нельзя упускать такой шанс!

   ― Я ждала, что ты так скажешь. Мне потребуется твоя поддержка, чтобы уговорить маму с папой. Они все еще считают меня ребенком, а мне надо дать ответ уже во вторник. Поговорим с ними сегодня днем, когда Пенни с Себастьяном уедут на Змеиный остров.

   ― Змеиный остров?

   ― Ну, это не настоящее название. Когда мы были детьми, мы прозвали его так — там было полно змей. — Натали захихикала. — Может быть, одна из них укусит Пенни…

   ― Если это произойдет, — печально ответила Лили, — то ее наверняка будут звать Себастьяном.

   
Нелегко было уговорить Хьюго и Синти отпустить Натали на шесть недель в Индию, но в конце концов они согласились, что такую возможность жаль упускать.

   — Спасибо, Лили, — щебетала Натали, когда они ехали в деревню, чтобы купить мороженого на десерт. — Без тебя у меня бы ничего не получилось.

   Они вернулись к вечеру.

   ― Похоже, погода портится, — заметил Хьюго, увидев, как на небе собираются тучи, — поднялся ветер. Надеюсь, Себастьян с Пенни успеют доехать до города до грозы. Хорошо, что он привязал лодку к дереву.

   ― Они ездили на остров? — поинтересовалась Лили.

   ― Да, они вернулись сразу после того, как вы с Натали поехали в деревню. Пенни отправилась в город, и Себастьян решил составить ей компанию.

   Около девяти вечера началась гроза. Ветер дул с неистовой силой.

   Натали помогала родителям закрывать окна, а Лили побежала на озеро, чтобы удостовериться, что все в порядке. Маленькая лодка была привязана к дереву тонкой веревкой. Казалось, что в любой момент ветер унесет ее в бушующие воды озера.

   Лили спустилась вниз и решила привязать лодку покрепче. Это оказалось не так просто — она промокла насквозь, руки заледенели.

   Лили поняла, что сделала только хуже — лодка отвязалась. Тогда Лили залезла в нее и попыталась грести к берегу. Ей с трудом удавалось сохранять равновесие.

   Волна ударила в лодку, окатила Лили… Вцепившись в весла, девушка смотрела на удаляющийся берег.

   Ветер уносил лодку все дальше. Хотя до берега было всего десять ярдов, Лили поняла, что ей не доплыть.

   О боже, она умрет!

   Она заметалась, вновь пытаясь усиленно грести. Лодка качалась, угрожая перевернуться.

   И тут Лили почувствовала сильную боль в ноге. Этого только не хватало! Ситуация становилась безнадежной.

   — Себастьян! — закричала Лили из последних сил.

   И он появился. Он бежал к ней по тропинке!

   ― Вылезай из лодки, — приказал он, — я сам с ней управлюсь.

   ― Я не могу, — прошептала она, рыдая, — я повредила ногу.

   ― Черт!

   Лодка была уже наполовину затоплена. Себастьян вошел в воду и взял Лили на руки. Добравшись до берега, он опустил ее на траву и осмотрел ногу. Дождь хлестал не переставая, но он, казалось, не замечал этого. Да и она тоже!

   ― Знаешь, — выговорил он, — по-моему, пора прекратить эти плавания по ночам.

   ― Согласна. — Она попыталась улыбнуться и… расплакалась. — Я думала, что умру. — Она уткнулась ему в плечо. — Утону вместе с лодкой…

   ― Ну вот, все же обошлось. — Он нежно погладил ее по голове. Потом поцеловал в губы. — От тебя одни убытки, — пробормотал он. — Даже не знаю, что с тобой делать.

   Себастьян посмотрел на озеро и ужаснулся: волны поднимались все выше, с ревом обрушиваясь на берег. Именно сейчас ему почему-то захотелось быть с ней всегда. Эта милая девочка стала очень много значить для него, а значит ли он для нее что-нибудь?

   Любит ли она его? Или это часть ее дерзкого плана?

   Он и сейчас не мог избавиться от сомнений. Если его обманут, он не сможет доверять никому…

   Крепко обняв Лили, он нежно гладил ее по мокрым волосам, стараясь успокоить.

   Ей стало хорошо. Она была с Себастьяном, в безопасности, с ней ничего плохого больше не произойдет.

   Лили удивилась своим ощущениям. Почему она так безоговорочно доверилась ему? Ей не захотелось отвечать на этот вопрос. Она просто хотела, чтобы эти сладостные мгновения никогда не кончались.
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    Глава девятая
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К полуночи шторм закончился. На следующее утро Себастьян чинил крышу, Хьюго осматривал коттедж, Натали с Лили занимались садом, а Синти готовила ужин.

   Себастьян закончил работу позже всех. Он последним занял свое место за столом, где по правую руку от него уже сидела Натали, а по левую — Лили.

   — Что это Пенни так быстро ретировалась? — начала подтрунивать над ним Натали. — Обычно ее приходится выдворять почти силой.

   ― Натали! — Синти с укоризной подняла брови.

   ― Но, мама, это же правда. Ты сама удивилась, когда она вдруг исчезла.

   ― Возможно, вчера ей снова пришлось работать, — тихо проговорил Себастьян, усмехнувшись.

   ― Это объясняет ее ранний уход, но не объясняет, почему ты не пошел с ней — ведь ей наверняка понадобилась бы помощь, она без тебя не может даже свою форму надеть.

   ― Замолчи! — рявкнул он и взглянул на Лили. — Я был занят. Дела.

   ― В субботу? — фыркнула Натали.

   ― Да, — выговорил он, отхлебывая холодный чай. — Как будущий социальный работник ты должна уяснить, что не каждую проблему можно решить в рабочее время.

   Игнорируя неодобрение Синти, Натали поставила локти на стол и взглянула на Себастьяна.

   ― Ты что-то скрываешь!

   ― С чего ты взяла?

   ― Ты говоришь как адвокат, а это означает, что ты что-то скрываешь. Выкладывай, что случилось, нам-то ты можешь сказать. Ты расстался с Пенни?

   Он посмотрел на Лили и проговорил:

   — Мы с Лили стали друзьями.

   — И?..

   Казалось, никто не замечает, что Себастьян неприлично долго смотрит на Лили.

   — Ну, Себастьян, это же не объясняет, почему ты решил вернуться обратно, вместо того чтобы остаться в городе, — не унималась Натали.

   Он расхохотался.

   — Думаю, ты выбрала не ту профессию, сестренка, тебе надо было изучать законы, юриспруденцию, ты бы достигла больших успехов.

   Натали состроила гримасу.

   ― Только не уходи от темы.

   ― Я услышал по радио, что надвигается шторм, и решил вернуться. Не хочу, чтобы с моей сестренкой приключилась беда.

   — Хорошо, что ты появился вовремя! Мы так были заняты крышей, что не обратили внимания на отсутствие Лили, — пробормотала Синти. — Могло бог знает что случиться!

   — Не думай об этом, мама, с Лили же все в порядке. — Он прикоснулся к руке Лили.

   Теплая волна захлестнула ее, впервые за много месяцев боль в ее душе начала стихать. Лили с благодарностью посмотрела на Синти, которая так хорошо приняла ее; на Натали, с которой они стали неразлучными подругами; на Хьюго, который, несмотря ни на что, любил ее. И, наконец, на Себастьяна.

   Смутившись, она отвела взгляд. Сколько она пережила! Ее обманул Джонатан Спейрс, и из-за этого она вызвала подозрения у полиции. Умерли родители. Как ей не хотелось потерять то, что она обрела.

   Никогда не бойся следовать за своим сердцем, говорила ей мать. Сердце никогда не обманет.

   Сердце привело ее сюда, здесь открылась ей правда, горькая, ужасная правда. И вот теперь она потеряла сердце. Лили не желала признавать очевидного, боролась с собой, но это чувство поглотило ее. Она влюблена в Себастьяна Кэйна, она знает это наверняка.

   Он сжал ей руку и улыбнулся такой заговорщической улыбкой, будто бы они были давними любовниками. Может быть, Хьюго и Синти заметили, что происходит, но они были достаточно тактичны и деликатны, чтобы не показать этого, Натали же не видела причины вести себя осторожно.

   — Ой-ой-ой, в воздухе запахло любовью, — выпалила она.

   Смущенная, Лили высвободила руку.

   — Откровенно говоря, Натали, ты ведешь себя как пятилетний ребенок! — взорвался Себастьян, с раздражением уставившись на сестру. — Когда ты подрастешь?

   Она обескуражено пробормотала:

   ― Простите, я только… я подумала…

   ― Ты никогда не думаешь! В этом вся и беда, ты…

   ― Наверное, — спокойным тоном проговорил Хьюго, — пора возвращаться в город. Вчерашняя ночь всех нас измучила.

   ― Прекрасная идея. — Синти вытерла рот салфеткой и поднялась. — Если все поели, я помою посуду.

   Игнорируя Натали, Себастьян подошел к Лили. Она сидела на крыльце и любовалась озером.

   — Мне жаль, Лили, я не знаю, что нашло на Натали, я не хотел, чтобы ты чувствовала себя неловко.

   ― Это и моя ошибка, — быстро прервала она его. — Мне не стоило так реагировать. Посмотри на нее, Себастьян, она просто раздавлена.

   ― Пройдет… И не вини себя. Натали слишком часто нарушает нормы приличия. Надеюсь, она скоро повзрослеет. — Он приблизился к Лили. — Ты не хочешь прокатиться со мной в город? Мне надо о многом поговорить с тобой.

   Его голос звучал так призывно, ей так хотелось остаться с ним вдвоем, но она только заметила:

   — Может, сначала наладишь отношения с Натали?

   — Ты права, но мне так хочется побыть с тобой наедине.

   В сердце Лили вспыхнуло предчувствие счастья. Она забыла о всех своих проблемах, даже о том, что заключила договор с мошенником…

   — Я тоже хотела побыть с тобой, но… поезжай в город с Натали, а мы поговорим позднее.

   Он вздохнул.

   — Немного позднее. Хьюго упоминал, что тебя пригласили сегодня к Андерсонам. Нам повезет, если ты сумеешь вырваться оттуда часов в девять-десять.

   На нем были шорты и рубашка. У него были мускулистые руки. Лили прикоснулась к пуговицам на рубашке и расстегнула их.

   ― Ты хочешь подождать до завтра?

   ― Нет, я бы занялся с тобой любовью прямо здесь и сейчас.

   ― Тише! — Она поцеловала его. — Итак?..

   — Как только освободишься, приходи ко мне.

   ― Ты не пойдешь с нами?

   ― Нет, дорогая, у меня куча дел на сегодня.

   
― Почти без одежды, — поделилась Синти с Лили своими впечатлениями, когда они оказались у Андерсонов. — Винона любит такие наряды.

   Стиль и элегантность царили во всем.

   — Если я задержусь здесь еще на некоторое время, мне нужно будет менять весь свой гардероб, — пробормотала Лили, разглядывая себя в зеркале.

   Черное облегающее платье казалось слишком скромным, жемчужное ожерелье, которое так шло к ее сережкам и кольцу, — устаревшим. Что ж, еще одна причина поскорее улизнуть.

   
Себастьян смотрел на нее долго и пристально.

   — Ты спал? — спросила она. Он погладил ее по щеке и пригласил войти. — Ты выглядишь немного… усталым.

   Он покачал головой.

   ― Просто обеспокоен кое-чем. Выпьешь чего-нибудь?

   ― Спасибо. Сидр у тебя есть?

   ― Как вечеринка?

   ― Очень мило.

   Они говорили как незнакомые люди, это совсем не было похоже на ее ожидания. Она мечтала броситься к нему в объятия и целовать, целовать этого красивого мужчину, которому она отдала свое сердце.

   Себастьян принес сидр.

   — Познакомилась с новыми людьми? Было интересно?

   — Да, познакомилась, но было скучно.

   Она вспомнила их первую ночь здесь, тогда лунный свет загадочно освещал комнату. Свечи, медленная музыка, вино со льдом… Почему сейчас ничего этого нет?

   На столе кипы бумаг, у него дела, никакой романтики сегодня не будет. Сейчас он, видимо, укажет ей на дверь.

   — Что-то случилось, Себастьян? Натали? Вы не помирились?

   ― Нет, — зло сказал он. — Благодаря тебе мы крупно повздорили снова.

   ― Из-за меня? Что я натворила?

   ― Ты вмешиваешься в дела нашей семьи. Какое ты на это имеешь право? Ведь ты уговорила родителей отпустить ее в Индию.

   — Из-за этого? Кажется, тебе не нравится идея?

   ― Да, не нравится.

   ― Ну, люди могут не соглашаться с чем-то, но не становиться же заклятыми врагами из-за простых разногласий.

   ― Это не простые разногласия, речь идет о моей сестре, девятнадцатилетней девчонке, которая верит всему, что ты говоришь. Мне не нравится это. Ты оказываешь на нее сильное влияние, я начинаю склоняться к мысли, что тебе лучше уехать отсюда.

   ― Ты преувеличиваешь, — печально вздохнула она — ее мечты о романтическом вечере так и останутся просто мечтами. Какая она наивная! — Ты — ее идеал, Себастьян, не меня, а тебя она слушает открыв рот. Но ты, наверное, хочешь еще что-то сказать, я с нетерпением жду.

   ― Нужно думать, прежде чем давать советы. — Он был недоволен, раздражен, зол. — У тебя нет никакого права подвергать ее опасности.

   ― Ты смешон! — огрызнулась она. — Натали едет в Бомбей с группой профессионалов, чтобы работать с детьми. Она не собирается в одиночку покорять Эверест. Будь благоразумен.

   ― Когда мне понадобятся твои советы, я тебя спрошу.

   ― Натали спросила моего совета, и я дала его.

   ― О чем ты думала? Она еще совсем девчонка.

   Лили не стала дослушивать, повернулась и направилась к лестнице. Она надеялась, что он изменил свое мнение о ней, она ошиблась.

   ― Не строй из себя невинную овечку, это просто нелепо. Ты бы лучше осталась в Ванкувере и разобралась со своими делами.

   ― Что ты знаешь о моей жизни в Ванкувере? — не оборачиваясь, бросила она через плечо.

   — Больше, чем хотел бы, — отрезал он. — Твой цветочный магазин закрыт, а тебя подозревают в коррупции и мошенничестве. Прекрасная у тебя компания. Хьюго и моя мать вряд ли захотели бы пригласить твоих друзей в дом! И все эти факты говорят только об одном: у тебя есть цель, и теперь я понимаю какая.

   Лили на мгновение потеряла дар речи.

   ― Никогда я не смогла бы обмануть Хьюго! — наконец выговорила она.

   ― Ты вмешиваешься в нашу жизнь, даешь нелепые советы, а потом…

   ― Я не знаю, откуда у тебя такая информация, но если бы ты…

   ― Я адвокат и знаю, как легко выяснить всю подноготную. Один телефонный звонок — и все приходит в движение.

   ― Ты нанял частного детектива? — прошептала она.

   ― Да, и у меня есть нелицеприятная информация о тебе.

   ― Когда ты получил ее?

   ― За несколько дней до твоего приезда. — Он показал на бумаги. — Последний отчет я получил сегодня днем, прочитай его сама.

   ― Мне наплевать, что там написано! — Она была в ярости. И этому человеку она собиралась довериться, любить его. Лили чувствовала себя так, будто ей нанесли предательский удар в спину. — Знаешь, зачем я пришла к тебе сегодня? — спросила она тихо. — Я хотела сказать, что люблю тебя. Я думала, ты скажешь мне то же самое.

   ― Эта идея приходила мне в голову.

   ― Я доверяла тебе.

   ― Жаль, что я не могу ответить тебе тем же.

   ― Ты… ты… Если бы ты спросил…

   ― Каждый день я ждал, что ты расскажешь мне все сама, надеялся, ждал, что отчет подтвердит твою репутацию честной девушки. Но ты молчала, а отчеты все больше подвергали сомнениям твою честность. Прости, Лили, но я не могу тебе доверять.

   Она все объяснила бы сейчас, но стоит ли тратить время?

   ― Не собираюсь оправдываться перед тобой. Ты уже вынес свой приговор и решил, что я виновна, мои слова лишь рассмешат тебя.

   ― Обвинений против тебя много.

   ― Против меня нет никаких обвинений, — выпалила она.

   ― Неужели?

   ― Да, обвинений нет, и я рада, что сейчас ты показал свое истинное лицо. Я рада, что не успела ничего сказать тебе — ты не заслуживаешь моих признаний. Ты просто решил переспать со мной, цинично и нагло, а потом оттолкнул меня.

   ― Эй, — пробормотал он, прерывая ее, — ты преувеличиваешь! Конечно, если ты хочешь сказать что-то в свою защиту, я тебя выслушаю.

   — Выслушаешь? Значит, ты считаешь, я приехала сюда, потому что полиция закрыла мой магазин, меня подозревают в коррупции и мошенничестве, и я решила воспользоваться богатством моего папочки, украсть деньги. Вот что ты разузнал?! — Слезы текли у нее по щекам. — Ты хочешь, чтобы я исчезла из вашей жизни? Я исчезну, и ты никогда больше не услышишь обо мне, Себастьян, я забуду тебя, и никаких оправданий ты от меня не услышишь.

   Она повернулась и ушла. Завтра она улетит отсюда первым же рейсом. Она невиновна, и рано или поздно он поймет это.

   
Хьюго нашел Себастьяна в офисе.

   — Сегодня утром Лили уехала. Она была чем-то очень расстроена. Ты рассказал ей про мать?

   — Да, — ответил Себастьян, — уже давно. Но она уехала не поэтому. — Он посмотрел отчиму прямо в глаза. — Я нанял частного детектива, чтобы выяснить кое-что о ее прошлом, и она узнала об этом.

   Хьюго опустился на стул.

   — Зачем, Себастьян? Какое право ты имел на это?

   Он задавал себе этот вопрос тысячу раз и не находил веских аргументов.

   — Я не знаю, — проговорил он. — Наверно, для того, чтобы тебя защитить, ты так доверял ей. Я хотел удостовериться, что она не причинит тебе неприятностей и не воспользуется твоим имуществом. Я намеревался выяснить, кто она, какие у нее цели… — Он тяжело вздохнул. — Я узнал, что она была замешана в какой-то неприятной истории, и должен был что-то предпринять.

   — Черт, Себастьян! — Хьюго побелел, он был разгневан. — Я уверен в Лили, мне не нужны никакие доказательства, я верю в ее невиновность, и я разочарован в тебе.

   ― Я сам в себе разочарован. Я сказал Лили, что не доверяю ей, на самом деле это не так — я не доверяю себе. В ее присутствии я теряю голову, ничего подобного со мной раньше не происходило.

   ― Ты влюблен.

   Да, он влюблен в нее. Он занимался любовью со своей сводной сестрой и полюбил ее. Ему не хватало Лили, он скучал по ней, он вспоминал ее обнаженное тело, аромат ее духов.

   ― Я думаю, — сказал Себастьян, тщательно подбирая слова, — что рано или поздно забуду ее.

   ― Ну, — проговорил Хьюго, — я потерял двух дочерей.

   ― Двух?

   ― Натали уезжает в конце недели в Индию.

   ― Я не могу поверить, что ты разрешил ей ехать. Хьюго, это ужасно.

   ― Ты должен понять меня, Себастьян, — последовал ответ. — Ты разорвал мои отношения с Лили, я не позволю, чтобы ты поссорил меня с Натали.

   Хьюго ушел.

   Себастьян остался один. Какой же он болван — сделал несчастными стольких людей: Хьюго, Синти, Натали и Лили — все пострадали от его высокомерия, глупости и бестактности. Ему захотелось плакать. Не в силах больше сдерживать слезы, он беспомощно размазывал по щекам соленые ручейки, с безнадежностью сознавая, что потерял Лили навсегда.
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Неужели он будет страдать всю жизнь? И все по своей собственной вине.

   — На следующей неделе я лечу в Ванкувер, — объявил Себастьян назавтра родителям. — Хочу увидеть Лили и извиниться перед ней.

   ― Сколько ты будешь отсутствовать? — спросила Синти.

   ― Сколько потребуется. — Он взглянул на Хьюго. — Не думаю, что она простит меня, но надеюсь, ты простишь.

   ― Надо исправлять ошибки, сынок, — ответил Хьюго.

   Когда он уходил от них, ему было стыдно — родители вдруг показались ему старыми и одинокими. Очень одинокими.

   Он не позвонил и не предупредил Лили о своем приезде, решив, что так будет лучше — она не сможет отказать ему во встрече.

   Она жила на верхнем этаже четырнадцатиэтажного дома. Когда он приехал, солнца не было, лишь вдали за горами в небе оранжевый отблеск.

   Себастьян остановился в вестибюле, среди пальм, надеясь, что кто-нибудь впустит его внутрь, но он не думал, что это будет Лили. Через несколько минут она появилась на ступеньках с сумкой в руках.

   Она не заметила его, пока он не прикоснулся к ее плечу, и он никак не ожидал, что она оттолкнет его и убежит.

   ― Эй, — попытался успокоить он ее, — это только я.

   ― Только ты? — прошептала она, в глазах ее стоял неподдельный ужас. — Что ты здесь делаешь?

   ― Жду тебя. Не пригласишь к себе?

   ― Никогда, — вырвалось у нее. — И не прикасайся ко мне.

   ― Ты очень нервничаешь, — заметил Себастьян, не в силах оторвать от нее взгляда. Она покраснела. Он нагнулся и поднял с пола коробку с персиковым мороженым, жареный картофель в пакетике, бутылку кетчупа, пачку арахиса в шоколаде. — Ты собиралась приготовить божественный ужин?

   ― Это тебя не касается.

   Похоже, все даже хуже, чем он ожидал.

   ― Послушай, Лили…

   ― Не желаю я тебя слушать.

   ― Пожалуйста, выслушай меня. Я приехал, чтобы попросить у тебя прощения. — Он подошел к ней ближе. — Ты простишь меня?

   ― Не смей прикасаться ко мне, — предупредила она, вытаскивая хлеб из сумки и намереваясь использовать его как палку. — Я не хочу, чтобы ты прикасался ко мне снова!

   ― Какая жалость, — мягко проговорил он, — потому что я хочу прикасаться к тебе. Но не это привело меня сюда.

   ― Тогда что?

   Он огляделся по сторонам.

   — Ты хочешь обсудить наши проблемы здесь? Или есть другое место? Например, кафе?

   — Можешь подняться ко мне, даю тебе десять минут, потом ты уйдешь, — смилостивилась она, сощурив глаза.

   Ее квартирка оказалась элегантной и просторной.

   ― Очень милое местечко, — заметил он, выходя на балкон.

   ― Десять минут, Себастьян, — напомнила Лили.

   ― Хорошо. — Он повернулся к ней. — Я вел себя как дурак, мне следовало доверять тебе. Ты сердишься на меня, и я тебя понимаю. Я хочу, чтобы ты знала, что я сожалею.

   ― Вот как? И что же вызвало эту перемену? — холодно поинтересовалась она. — Ты раздобыл факты, которые доказали мою невиновность?

   ― Ну, я…

   ― Не отрицай этого, Себастьян. Когда я вернулась в Ванкувер, я связалась со своим адвокатом и рассказала ей про твоего частного детектива. Она призналась, что давала информацию обо мне какому-то человеку. Она позвонила ему, и он передал тебе доказательства моей невиновности.

   ― Все это правда. Я прошу прощения.

   ― Это все, что ты хотел сказать?

   Он приехал, чтобы сказать, что любит ее, что не может забыть…

   Любовь! Короткое слово. Как трудно его произнести.

   ― Самое важное — это то, что я понял: я был не прав.

   ― Бог простит тебя, а я не могу.

   ― Черт! — фыркнул он. — Факты, неопровержимые факты. Я не мог поверить. Я знал, что ты бедна, что у тебя неприятности, — и вдруг ты приехала, у тебя дорогие туалеты и изысканные украшения.

   ― Родители оставили мне кое-что. У меня есть деньги, чтобы прокормить себя. Так что проваливай, Себастьян, со своими извинениями, я намереваюсь продолжать жить.

   ― Знаешь, — пробормотал он, — ты могла бы рассказать мне о своих проблемах, связанных с работой.

   ― Я рада, что не сделала этого, ты обвинил бы меня во всех смертных грехах.

   ― Я сожалею, чего тебе еще надо?

   Она посмотрела на него. Ей нужно уважение, доверие, любовь.

   ― Твое время истекло.

   Он не двинулся с места.

   ― Я знаю, что тебе нужно. Я скучал по тебе, я хочу держать тебя в своих объятиях, целовать. Тебе этого недостаточно?

   ― Нет, — произнесла она, — я всегда найду друга, который будет счастлив обнимать меня каждую ночь, ты зря потратил время.

   Она открыла дверь.

   ― Я еще не закончил.

   ― Закончил, — ответила она.

   Себастьян растерялся. Он молча переступил порог и ушел — ушел, уверенный, что потерял Лили навсегда.

   
Она закрыла дверь, сердце бешено колотилось, ее бил озноб, она не знала, куда деть трясущиеся руки.

   Она мечтала о нем день и ночь, видела во сне, искала в толпе, на пляже, в ресторане. Запах его тела, блеск его глаз, его прикосновения невозможно было стереть из памяти.

   Она его любила, а он никогда ее не полюбит.

   Себастьяна она потеряла, и нечего плакать из-за мужчины, который не заслуживает ее слез. Послать его ко всем чертям, и все. Так она и сделала.

   Она перезванивалась с Хьюго и Синти, Натали присылала открытки. В октябре Натали возвращалась из Индии и обещала провести с ней День благодарения. Так что свою новую семью она сохранила, пусть и не в полном составе.

   
В пятницу Лили не было дома, она отправилась в магазин, готовилась к приезду Натали.

   Вернувшись, она обнаружила сообщение от Хьюго.

   — Лили, это твой… это Хьюго. У нас плохие новости, позвони домой.

   Себастьян! — мелькнула в голове тоскливая мысль. Что-то случилось с Себастьяном!

   Она бросилась к телефону. Подошел Себастьян.

   ― О, слава богу, с тобой все в порядке. Это Лили. Я получила сообщение от Хьюго. Что случилось?

   ― Натали. Она… очень больна.

   ― Больна? — закричала Лили. — Я говорила с ней на днях, она прекрасно себя чувствовала. Должно быть, это какая-то ошибка!

   ― Да, ошибку она совершила, когда поехала в Индию, — с горечью сказал он. — Если бы она послушалась меня и осталась дома…

   ― При чем здесь Индия? Она уже две недели дома, учится в университете. Она была так счастлива и здорова и собиралась приехать ко мне.

   ― Натали подхватила там какую-то инфекцию. Она госпитализирована, и врачи крайне обеспокоены. Боюсь, все очень серьезно, ее жизнь в опасности.

   Лили почувствовала слабость.

   ― Боже мой! — пробормотала она.

   ― Вот так, Лили. Остается только надеяться на чудо.

   ― Я приеду.

   ― Зачем? Ты ничем не сможешь помочь.

   ― Она моя сестра, я хочу быть с ней, и ты не отговоришь меня, даже не пытайся.

   ― Хорошо, я встречу тебя в аэропорту.

   
Они ехали по сельской местности. Осень, дороги размыты, но сегодня погода стояла великолепная. Красные листья на фоне голубого неба, хризантемы и пурпурные астры у коттеджей, алые герани на клумбах мелькали за окном — идиллия.

   Ах, Натали, Натали! Лили казалось, что все это дурной сон, она проснется и избавится от всех беспокойств. Натали будет здоровой и веселой.

   Увидев Себастьяна в аэропорту, она расплакалась. Он взял ее за руку, и они молча дошли до машины.

   — Как она? — спросила Лили. — Есть какие-то изменения?

   ― Нет. Врачи делают все, что могут.

   Лили зарыдала.

   ― Как это произошло?

   — Она подхватила инфекцию в Бомбее. Принимала антибиотики и, казалось, выздоровела, но через некоторое время начались осложнения.

   Он закрыл глаза. Лили никогда не видела его таким печальным. Она прикоснулась к его руке.

   — Я рад, что ты здесь, — прошептал он. — Ты нужна Хьюго. И мне.

   Почему должна была произойти трагедия, чтобы мы начали доверять друг другу? Почему мы не могли этого сделать раньше?

   — Тяжелое заболевание, выживает один из тысячи. У Натали повышено давление, проблемы с почками, сердечная недостаточность. Ей нужен будет трансплантат. Если не найдется подходящий донор…

   Он замолчал.

   ― Себастьян?..

   ― Я не хочу потерять свою сестру, я не могу, Лили.

   Я хочу утешить тебя, помочь тебе, и Хьюго, и Синти, и Натали. О боже, что мне делать?

   Они приехали в Стентонбридж около восьми часов. Над рекой был туман, из труб шел дым — милые старые домики, в воздухе ощущалось дыхание осени.

   ― В доме только Кэти и экономка, мама с Хьюго в госпитале, я поеду туда.

   ― Я с тобой, хочу видеть Натали.

   ― Я не был там весь день, Лили, и не могу ждать, когда ты распакуешься.

   ― Едем прямо в госпиталь.

   ― Хорошо, но ты должна быть готова к тому, что увидишь: Натали очень изменилась, она сейчас другая.

   Они вошли в госпиталь, их остановила медсестра.

   ― Состояние вашей сестры ухудшилось, мистер Кэйн, — тихо сказала она. — Врачи беседуют с родителями, они там, — она указала на комнату.

   ― Кто-нибудь есть у моей сестры?

   ― Нет.

   ― Я посижу с Натали, — предложила Лили. — Иди к родителям.

   ― Спасибо, я должен быть там.

   Я тоже должна быть там. Но даже в этот момент ты не считаешь меня членом своей семьи, Себастьян.

   Она подошла к кровати. Лицо у Натали осунулось, она выглядела такой истощенной, что Лили испугалась.

   — Не бойтесь, — сказала медсестра, — она жива.

   Лили была потрясена — она помнила веселую, беззаботную девочку, которая мечтала о путешествиях и приключениях.

   ― Она поправится?

   ― Мы надеемся, — ответила медсестра. — Поговорите с ней, пусть она поймет, что вы здесь и любите ее.

   
― Трансплантат — наша единственная надежда, — говорил главный врач.

   Себастьян взглянул на мать, на Хьюго. На их лицах отражалось отчаяние.

   ― Вы уверены, что я не могу быть донором?

   ― Вы знаете ответ, мистер Кэйн. Мы делали тесты, вы видели результаты.

   ― А мы? — спросил Хьюго. — Ее мать и я?..

   ― Боюсь, что нет.

   ― Вы должны достать трансплантат, — потребовал Себастьян. — Где угодно — Европа, Азия, Австралия, Южная Америка, я заплачу любые деньги.

   ― Может, моя почка подойдет? — спросила Лили. — Проверьте.

   ― О, милая! — зарыдала Синти. — О, Лили, спасибо. Моя доченька, ты уже дала нам так много…

   ― Нет! — рявкнул Себастьян. — Ты не сделаешь этого, Лили!

   ― Почему? Натали — моя сестра тоже.

   ― Потому что…

   Она с укоризной посмотрела на него.

   ― Есть много причин, — ответил он. Он не мог позволить Натали умереть, но мысль о том, что Лили… его Лили… — Нет! — повторил он.

   ― Знаете, — проговорил один из врачей, — вам нужно поспать, такое решение нелегко принимается, ничего нельзя решить сегодня. Я предлагаю вам поехать домой и отдохнуть. Если вы не перемените решения до завтра, дайте нам знать, и мы вас протестируем.

   ― А если я подойду?

   ― Вы станете донором.

   ― Отвези Лили домой, — сказал Хьюго, когда врачи удалились, — я с твоей матерью останусь здесь.

   ― Ты слышал, что сказал доктор, — запротестовал Себастьян, — нам всем нужно отдохнуть.

   ― Наше место здесь, с нашим ребенком. Мне будет легче, если я буду знать, что ты заботишься о другой моей дочери.

   ― Ладно, — выговорил он, — пойдем, Лили, я отвезу тебя домой, тебе надо отдохнуть. Мы еще раз все как следует обсудим, может, ты еще передумаешь.

   ― Я не передумаю, Себастьян. Ты же знаешь, я никогда не меняю своих решений, я очень упрямая.

   ― Поговорим об этом дома.
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— Ты едешь не по той дороге, — заметила Лили.

   Это были первые слова, которые она произнесла с тех пор, как они уехали из больницы. Погруженные в свои мысли, они и не пытались завязать разговор.

   ― Я знаю, — ответил он.

   ― Куда мы едем?

   ― Ко мне.

   Ей не хотелось ехать к нему, она знала: воспоминания не дадут ей покоя.

   ― Это не очень хорошая идея, Себастьян.

   ― Если позвонят из больницы среди ночи, от меня добраться будет быстрее, чем из дома.

   Машина проехала сквозь небольшие ворота и покатила по узкой дороге. Себастьян остановил автомобиль у конюшни.

   — Кроме того, — сказал он, заглушая мотор и поворачиваясь к ней, — нам надо поговорить.

   ― Разговоры ничего не изменят, лишь принесут еще больше проблем.

   ― Прекрасно, тогда я буду говорить, а ты будешь слушать. — Он вышел из автомобиля и помог ей. — Пойдем, Лили, сейчас мы не должны враждовать, нам надо держаться вместе.

   У нее не было сил спорить. По правде говоря, она боялась остаться одна — слишком много было пережито за последние дни. Она смотрела, как Себастьян вытаскивает ее вещи из багажника, потом пошла за ним в дом.

   Его квартира преобразилась. Пламя камина отбрасывало в комнату оранжевые блики, одно окно было открыто. Лили услышала журчание реки и вспомнила, как часто гуляла по берегу с Натали и Кэти. Воспоминания отозвались болью в душе.

   Себастьян поставил сумки и подошел к шкафу. Она услышала звон бокалов, вспомнила, как он наливал ей коньяк.

   ― Вот, — произнес он, подходя, — выпей. Она подозрительно взглянула на бокал.

   ― Что это?

   — Не бойся, это не яд, только виски. У меня не оказалось твоего любимого шерри. Выпей, Лили, тебе нужно выпить, чтобы прийти в себя.

   — Сомневаюсь, что алкоголь поможет, — проговорила она.

   Он ничего не ответил, вместо этого исчез за дверью, и через несколько минут Лили услышала, как он возится в кухне, откуда в комнату проник запах жареного бекона.

   Ей казалось, что она хорошо знает Себастьяна Кэйна, но что этот циничный адвокат, а заодно и ее любовник умеет готовить… Это было совершенно неожиданно.

   Себастьян резал помидоры и бросал их в кастрюльку.

   ― Я же просил тебя не выходить из комнаты, — сказал он, не поворачивая головы.

   ― Я только хотела посмотреть кухню. Не думала, что ты умеешь готовить.

   На его лице появилась задорная улыбка.

   ― Ты еще многого обо мне не знаешь.

   ― Мы всегда удивляли друг друга… Ты не мог бы рассказать мне о трансплантации почки? С чем сталкиваются доноры?

   Он убрал помидоры, порезал хлеб на ломтики и положил их в тостер.

   ― Извини, я не могу предложить тебе картошку по-французски, но у меня готов бекон, салат и сэндвич с помидорами. Тебе нужен майонез?

   ― Ты можешь положить на него хоть клубничный джем, мне все равно. Ответь на мой вопрос.

   ― Не буду отвечать. Я не позволю тебе стать донором, Натали поправится и так.

   ― А если нет, если ей нужна почка и ты не подходящий донор, а я… Что тогда?

   ― Не знаю, что тогда, но ты не отдашь свою почку.

   ― Я — член вашей семьи, и так ко мне и относись. В общей беде я хочу помочь, чем могу. Я задаю разумные вопросы и желаю получить разумный ответ.

   ― Ладно. — У него опустились плечи. — Ты сдашь анализы, сделаешь рентген — врачи должны убедиться, что ты подходящий донор. Если ты пройдешь этот этап, тебе предстоит пройти лабораторные тесты. Затем ты должна будешь поговорить с социологом. Тебя подготовят к этому. — Он взглянул на нее. — Если все в порядке, они вырежут у тебя почку.

   Он надеялся, что его слова испугают ее.

   ― Натали поправится? — тихо спросила она.

   ― А как будешь чувствовать себя ты? — резко отозвался он. — Какой риск тебе предстоит? С какими трудностями ты столкнешься потом?

   ― В жизни всегда есть риск, Себастьян. Мы стараемся избегать его, но, когда кто-то, кого мы любим, в опасности, мы не останавливаемся ни перед чем и делаем то, что можем. — Лили пожала плечами. — Если Натали нужна почка, я дам ей ее.

   Он всегда считал, что умеет влиять на людей, но сейчас понял, что бессилен перед этим тихим упорством. Сказалось напряжение последних дней — Себастьян заплакал. Лили подошла и обняла его.

   — Мы отвечаем за выбор, который делаем, Себастьян.

   Ее слова глубоко тронули его, он всхлипнул.

   ― Лили, я люблю тебя, пожалуйста, не делай этого. Не делай!

   ― Это ради Натали, моей сестры… Твоей сестры.

   ― Если с тобой что-нибудь случится, я не переживу.

   Она взглянула на него, в его глазах сияло их будущее, рай, где они будут вместе. Если только смогут пережить настоящее.

   — Поддержи меня, Себастьян, сейчас ты мне нужен.

   Слезы текли по его щекам. Она целовала его, в ее глазах вспыхнула страсть.

   Себастьян вспомнил восхитительные мгновения их близости. Он поцеловал ее волосы.

   ― Ты обвиняешь меня в том, что я не считаю тебя членом нашей семьи, и ты права. Потому что члены одной семьи не могут влюбляться и заниматься любовью друг с другом.

   ― Даже когда между ними нет кровной связи? — Она посмотрела на него. — О, Себастьян, ты слишком хороший.

   ― Хороший? Ведь я тебя обижал, оскорблял тебя.

   ― Я не сказала, что ты совершенен, — прошептала она нежно — только…

   Зазвонил телефон, они вздрогнули. Себастьян взял трубку.

   ― Себастьян? — Голос Хьюго дрожал.

   ― Слушаю, Хьюго, — ответил он. — Лили тоже здесь. Есть какие-то изменения? Нам приехать в больницу?

   — Нет, нет… Я… — Он замолчал.

   В глазах Лили появились слезы.

   ― Плохие новости, да? Мы приедем сейчас же…

   ― Нет, — ответил Хьюго, — Натали стало лучше, она поправится.

   Себастьян закрыл глаза.

   ― Слава богу! — выдохнул он.

   ― Да. Сейчас уже поздно, поговорим обо всем днем, спокойной ночи.

   Себастьян повесил трубку и повернулся к Лили.

   ― Ты слышала?

   Она плакала.

   ― Каждое слово.

   ― Ты способна сейчас заснуть?

   ― Нет. — Лили покачала головой.

   ― Я тоже. Хочешь заняться чем-нибудь еще?

   ― Это зависит… — Она лукаво улыбнулась.

   ― От чего? — Он поцеловал ее глаза. — От чего?

   ― От того, что у тебя на уме. — Она обняла его и впервые испытала восторг и полное доверие.

   Его охватил жар, он поднял ее на руки и понес в спальню.

   
Прошло много времени, прежде чем Лили призналась, что очень голодна.

   — Я думаю о приготовленных тобой сэндвичах.

   — Хочешь их съесть с кетчупом?

   Она улыбнулась.

   — Я хочу съесть тебя, не важно, с кетчупом или без.

   Они ели сэндвичи и запивали их шампанским и апельсиновым соком.

   ― Итак, куда мы пойдем? — спросил он, когда она мыла посуду.

   ― В больницу, потом я вернусь в Ванкувер.

   ― Может быть, после больницы пойдем к алтарю?

   Воцарилось молчание.

   — Ты предлагаешь мне выйти за тебя замуж?

   — Да.

   ― Нет, я не могу.

   ― Почему, Лили?

   — Потому что ты не любишь меня. Помнишь, ты говорил, что непостоянен и тебе мало одной женщины?

   ― Мужчина может передумать.

   ― Только не ты.

   ― Я прошу тебя стать моей женой. — Он заглянул ей в глаза. — Я люблю тебя. Я любил тебя все это время и буду любить всю жизнь, ты нужна мне.

   Она вырвалась из его объятий.

   ― Я не уверена.

   ― Лили, — тихо сказал он. — Я отдаю тебе свое сердце, чего ты еще хочешь? Я исполню все твои мечты. Тебе незачем ехать в Ванкувер. У тебя нет там ни работы, ни семьи, почему же ты не ответишь «да»? Это для меня загадка.

   ― О, не знаю, может быть, я старомодна.

   ― Ты хочешь, чтобы я встал на колени?

   ― Может быть! Мне нужны розы, фиалки, лунный свет, обещание счастья.

   ― Я обещаю тебе, что буду любить тебя всю жизнь. — Он опустился на колени.

   ― Да, Себастьян, я выйду за тебя замуж, — сказала она.

   ― Я с нетерпением жду встречи с Хьюго, чтобы сообщить ему, что он скоро станет дедушкой.

   
Свадебная церемония состоялась в середине ноября. Выпал первый снег, Натали поправилась и, еще бледная и немного растерянная, счастливо улыбалась.

   Старую каменную церковь освещали свадебные свечи, большие белые хризантемы и темно-зеленые ветки елей украшали алтарь.

   Синти смотрела на своих детей и плакала от счастья. Лили была восхитительна в свадебном платье, рядом стоял взволнованный Себастьян. Синти отыскала глазами Хьюго и улыбнулась ему.

   — Ты прекрасна, — шепнул Себастьян своей невесте, — и это твой последний шанс убежать от меня.

   — Я подумывала об этом, — улыбнулась Лили, — но куда мне бежать? Я ведь дома, здесь мой отец, моя сестра, именно здесь я нашла свое счастье и не хочу потерять все это еще раз. Я люблю тебя.

   — Я тоже тебя люблю, ты — моя жизнь, моя суженая, моя победа над судьбой. Несмотря ни на что, мы вместе, а ведь это самое главное, да?

   — Да.

   
КОНЕЦ
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